
4 8 2 0 1 0 3 0 8 0 0 2 2

КУРСИ ВАЛЮТ/БАНКІВСЬКІ МЕТАЛИ  встановлені Національним банком України з 18 червня 2013 року

СЕРЕДА, 19 чЕРВНЯ 2013 РОКУ ЦІНА�ДОГОВІРНА №�109�(4995)

ЗАСНОВАНА�В�1990�РОЦІ www.ukurier.gov.ua

USD 799.3000     EUR 1066.0264      RUB 2.5231     /    AU 110782.98      AG 1748.07      PT 115738.64       PD 58348.90
за�100�доларів�США за�100�євро за�10��рублів за�10�тройських�унцій

ЦИТАТА ДНЯ

Жнива набирають
обертів

НА ЧАСІ. Збирання озимих зернових і зернобобових культур
уже розпочали аграрії чотирьох південних областей та Криму.
«Загалом, сільгоспвиробники вже зібрали 177,8 тисячі тонн
зерна з площі 79,2 тисячі гектарів. Зараз переважно збирають
озимий ячмінь. Його аграрії вже намолотили 176 тисяч тонн із
77,2 тисячі гектарів», — повідомив міністр аграрної політики та
продовольства Микола Присяжнюк, додавши, що цього року
врожайність озимого ячменю більша на 27%, ніж торік. Аграрії
півдня розпочали й збирання озимої пшениці: вже намолочено
перші 1,2 тисячі тонн.

Окрім того, Микола Присяжнюк наголосив, що наразі Мінаг-
рополітики здійснює кілька спеціальних заходів для підготовки
та проведення збирання ранніх зернових і зернобобових куль-
тур. Також в Україні розпочав роботу Штаб із питань координа-
ції проведення комплексу збиральних робіт. Він діятиме
постійно, аби якнайоперативніше реагувати на ситуацію в полі,
повідомляє прес-служба Мінагрополітики. 
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ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

ЦИФРА ДНЯ

Інвестори-фізособи та компанії-
забудовники працюватимуть 
над створенням механізму 
щодо захисту прав претендентів
на житло

РЕЙД. «Урядовий кур’єр» перевірив готовність столичних зон
відпочинку до купального сезону

«Оформлення відпусток, лікарняних листків. 
Звільнення та прийом на роботу. Актуальні
запитання про трудові відносини» — тема нашої
наступної «прямої лінії». Гостем редакції буде
Валерій Іванович ЯцкІн, голова Державної
інспекції України з питань праці. Поставити 
свої запитання ви зможете 19 червня з 12.00 
до 13.00 за телефоном 230-06-90. крім того, 
їх можна надсилати завчасно на електронну
скриньку: imrich@ukcc.com.ua

ВІКТОР ЯНУКОВИЧ:
«Договір 

про вільну
торгівлю
потрібно

імплементувати,
його треба

наповнювати
сенсом».

Президент про реалізацію раніше досягнутих
домовленостей у рамках СНД
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Пляжі: 
релакс посеред сміття  
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ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою�Центральної�виборчої�комісії�

від�23�квітня�2012�року�№�76

РОЗ’ЯСНЕННЯ
Центральної виборчої комісії щодо заборони надання виборцям, 

закладам, установам, організаціям, а також виборчим комісіям та їх членам 
товарів (крім товарів, що містять візуальні зображення назви, символіки, 

прапора партії, за умови, що вартість таких товарів не перевищує три відсотки
мінімального розміру заробітної плати), послуг, робіт, цінних паперів, кредитів,
лотерейних білетів, інших матеріальних цінностей (непрямого підкупу) під час

проведення виборів народних депутатів України 

Центральна виборча комісія звертає увагу суб’єктів та інших учасників виборчого процесу
з виборів народних депутатів України, що відповідно до Закону України «Про вибори народних
депутатів України» передвиборна агітація може здійснюватися у будь-яких формах і будь-
якими засобами, що не суперечать Конституції України та законам України. 

Разом з тим, згідно з частиною тринадцятою статті 74 Закону України «Про вибори народ-
них депутатів України» забороняється проводити передвиборну агітацію, що супроводжу-
ється наданням виборцям, закладам, установам, організаціям коштів або безоплатно чи на
пільгових умовах товарів (крім товарів, що містять візуальні зображення назви, символіки,
прапора партії, за умови, що вартість таких товарів не перевищує три відсотки мінімального
розміру заробітної плати), послуг, робіт, цінних паперів, кредитів, лотерейних білетів, інших
матеріальних цінностей. 

Центральна виборча комісія роз’яснює, що така передвиборна агітація або надання ви-
борцям, закладам, установам, організаціям, а також виборчим комісіям та їх членам коштів
або безоплатно чи на пільгових умовах товарів, послуг, робіт, цінних паперів, кредитів, ло-
терейних білетів, інших матеріальних цінностей, що супроводжується закликами або пропо-
зиціями голосувати за або не голосувати за певну політичну партію чи кандидата у народні
депутати України або згадуванням назви партії чи імені кандидата, є непрямим підкупом ви-
борців. 

Особи, винні в порушенні законодавства про вибори народних депутатів України, притя-
гаються до кримінальної, адміністративної або іншої відповідальності в порядку, встановле-
ному законом. 

105,6 млн грн 
державної підтримки на розвиток

тваринництва отримали сільгоспвиробники
за чотири місяці 2013 року
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Катерина ЦАРьОвА
для «Урядового кур’ єра»

Ще на початку перего-
ворів у форматі «віч-

на-віч» Президент Віктор
Янукович сказав Прези-
денту Білорусі, який пере-
бував у нашій країні з офі-
ційним візитом, про прий -
нятий Україною формат
відносин із Митним союзом.
На це Олександр Лука-
шенко відповідав готовніс-
тю зняти всі спірні питан-
ня, які негативно впливали
на відносини України й
Білорусі, та наголосив на
важливості співпраці
нашої держави, окрім Мит-
ного союзу, з Єдиним еко-
номічним простором.

Про спільні
підприємства…

Уже під час українсько-
білоруських переговорів у
розширеному складі глава
Української держави
акцентував увагу на непов-
ному використанні потен-
ціалу, який мають країни.
А це — розвиток тран -
спорт них можливостей,
транспортування нафти,
військово-технічна та між-
регіональна прикордонна
співпраця, агропромисло-
вий комплекс, сільгоспма-
шинобудування.

На це Президент Білору-
сі реагував оптимістично,
адже його країна збільшує
з нашою товарообіг, ство-
рює спільні підприємства.
«І у вас, і у нас працюють
спільні підприємства. Це
добре, але цього недостат-

ньо. Ми сповнені рішучості
пройти свій шлях, ство-
рюючи більшу кількість із
більшими обсягами вироб-
ництва спільних підпри-
ємств із серйозною локалі-
зацією на українській
землі», — наголосив він.

Олександр Лукашенко
також дав зрозуміти, що
Білорусь буде корисною
для України в питаннях
реалізації програми з роз-
витку агропромислового
комплексу та сільського
господарства. Зокрема ця
країна готова створювати
спільні сільгосппідприєм-
ства для модернізації
українського сільського
господарства на основі
сучасної техніки.

А Україна привітала
бажання свого сусіда набу-

ти членства у Світовій
організації торгівлі. Віктор
Янукович заявив, звертаю-
чись до Олександра Лука-
шенка, що обидві країни
мають можливість співпра-
цювати і в рамках інших
міжнародних організацій,
зокрема в ОБСЄ.

Білоруський гість високо
оцінив досвід України з
підвищення безпеки екс-
плуатації атомних елек-
тростанцій, попросивши,
щоб українські спеціалісти
обмінялися досвідом з біло-
руськими колегами, сприя-
ли їхній фаховій підготовці.  

…і доленосний
вибір

На переговорах у роз-
ширеному складі Віктор

Янукович висловив пере-
конання, що основою спів-
праці між діловими кола-
ми країн має стати існую-
ча договірна база та нові
угоди. За кілька хвилин
сторони підписали Прото-
кол про обмін грамотами
щодо ратифікації Догово-
ру між Україною та Рес-
публікою Білорусь про
державний кордон від 12
травня 1997 року (цей
документ Олександр
Лукашенко пізніше назвав
доленосним для обох дер-
жав, — Авт.); угоду між
Міністерством екології та
природних ресурсів
України та Міністерством
природних ресурсів і охо-
рони навколишнього сере-
довища Білорусі про спів-
робітництво в сфері охоро-

ни та сталого використан-
ня транскордонних приро-
доохоронних територій.
Окрім цього, підписи
поставлено під угодою між
Державним агентством
лісових ресурсів України
та Міністерством лісового
господарства Республіки
Білорусь про співробіт-
ництво у сфері лісового
господарства; угодою між
Державною інспекцією
України з питань захисту
прав споживачів та Мініс-
терством торгівлі Респуб-
ліки Білорусь про основні
напрямки співробітництва
у сфері захисту прав спо-
живачів. Підписано й Про-
токол між Адміністрацією
Державної прикордонної
служби України та Дер-
жавним прикордонним

комітетом Республіки
Білорусь про порядок
обміну інформацією щодо
обстановки на спільному
державному кордоні.

Того самого дня Прези-
денти звернулися із заява-
ми до представників ЗМІ.
Віктор Янукович наголо-
сив: «Нарешті поставлено
крапку в питанні договір-
но-правового оформлення
українсько-білоруського
кордону. Підписаним
документом ми даємо
старт демаркації нашого
спільного кордону».

А Олександр Лукашен-
ко, аби не повторюватися,
доніс до відома Президен-
та України позицію Біло-
русі, Росії та Казахстану:
«Ми дуже хочемо бачити
Україну в Єдиному еконо-
мічному просторі і Євра-
зійському союзі. Україна
повинна пройти конкрет-
ний шлях, потрібен час
для вивчення того, що ми
напрацювали. Віктор
Федорович запропонував,
щоб Україна була спосте-
рігачем у майбутньому
союзі. Ми і сьогодні нічого
не приховуємо від Украї-
ни».

На це Віктор Янукович
відповів лаконічно:
«Україна йде шляхом
євроінтеграції. А це —
європейські стандарти в
усьому! Альтернативи
немає. Країна не може
бути відірвана від усього
світу. Вона має влитися в
загальні стандарти висо-
коякісних держав, до яких
ідуть капітал та інвести-
ції».
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Стартує демаркація спільного кордону
ПОТРІБНА СПРАВА. Київ і Мінськ переходять до практичної реалізації взаємовигідних
міждержавних угод
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Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

На околиці села Весели-
нівка (колишня назва

Скопці) Баришівського
району Київщини за кілька
днів до дати початку Вели-
кої Вітчизняної війни
стрілка часу повернула у
минуле на 72 роки. 7 липня
1941-го на цьому місці
захисники Вітчизни з
України, Росії, Білорусі,
Угорщини зібрали силу
волі та боронили від
німецьких окупантів шма-
ток нашої землі. Цього дня
Київська операція розпо-
чалася із поразки. А за
липень—вересень (аж до
26 числа) поблизу Весели-
нівки німецькі загарбники
винищили чи взяли у полон
тисячі солдатів й офіцерів,
залишивши на цій болотя-
ній землі кривавий спо-
мин...

Цей термін дістав назву
«Баришівський казан».
Нині тут болота всохли,
перетворившись на степ. А

на його площі розгорнуто
польовий табір. Це група
пошуковців «Союзу
«Народна Пам’ять», спи-
раючись на історико-архів-
ні дані, за допомогою мета-
лодетекторів проводить
пошукову розвідку. І має
вагомі результати.

А поблизу села Волоши-
нівка 15 червня науковці
знайшли останки двох сер-
жантів, один з яких мав
смертний медальйон, гвин-
тівочні патрони у кишені
шинелі, малу саперну
лопатку в шкіряному чохлі,
дві ручні гранати РГД-33 із
запалами, маслянку і пенал
для чищення гвинтівки
Мосіна. За рік представни-
ки громадських організацій
з дев’яти областей знайш-
ли рештки 13 солдат (двох
уже ідентифіковано), а за
два роки, провівши 950 екс-
педицій, виявили рештки 2
тисяч солдат (з них вста-
новлено імена 175).

Уряд підтримує цей вій-
ськово-пошуковий рух.
Тож на місце, де полягли

захисники Київщини 1941-
го, прибув віце-прем’єр-
міністр Олександр Вілкул.
Він нагадав, що до 70-річчя
Перемоги з’явиться мемо-
ріальний комплекс «Дзвін
Перемоги — Дзвін
Пам’яті». Його віділлють з
уламків гільз, снарядів і
патронів, зібраних пошуко-
вими організаціями Украї-
ни, Росії і Білорусі на полях
битв у роки війни і встанов-
лять на місці, де сходяться
кордони трьох країн.

«Це практична реаліза-
ція указу Президента «Про
заходи у зв’язку з відзна-
ченням 70-ї річниці визво-
лення України від фашист-
ських загарбників і 70-ї
річниці Перемоги у Вели-
кій Вітчизняній війні
1941—1945 років, — сказав
віце-прем’єр. — Разом з
іншими воїнами, буде
перепоховано останки мого
земляка Михайла Ілліча
Литовченка, який народив-
ся в 1920-му в селищі
Фрунзе на Дніпропетров-
щині. У 1941 році він заги-

нув під час Київської опе-
рації. Силами пошуковців
його останки виявлено в
одиночному окопі, іденти-
фіковано за медальйоном і
значком із зображенням
арфи. Ми знайшли його
родичів і розповіли їм
правду про його подвиг.
Відновили зв’язок часів і
поколінь».

Насамкінець Олександр
Вілкул зазначив, що важ-
ливий напрям діяльності
пошуковців — створення
музеїв Пам’яті Великої
Вітчизняної війни в шко-
лах і на підприємствах,
проведення міжнародних
Вахт Пам’яті.

Кульмінація вечора —
символічне відновлення
запальничкою часів війни
Вогню пам’яті. Його запа-
лив учасник Київської
операції Андріан Галя-
бардник. Він також під-
няв над вогнищем Дер-
жавний прапор України
спільно з 14-річним
пошуковцем з Умані
Дмитром Білашем.

Дипломати 
на сторожі товарообігу

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

ЗОНА ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ. Переважна кількість закордонних
візитів перших осіб держави нині супроводжується насиченою
діловою програмою:  бізнес-конференції, «круглі столи» та ділові
сніданки стали невід’ємною частиною програми перебування
високопосадовців в інших країнах. А за настроєм ділових людей
можна безпомилково визначити ставлення до країни загалом.
Роль МЗС у захисті вітчизняного бізнесу за кордоном завжди була
вагомою, адже з часів проголошення незалежності дипломатичне
відомство виступало координатором  зовнішньоекономічної діяль-
ності, зазначив учора на прес-конференції в Укрінформі заступник
міністра закордонних справ Віктор Майко. Завдання було належ-
ним чином конкретизоване указом Президента у 2010 році. Зок-
рема було скасовано торговельно-економічні місії, які, будучи під-
порядкованими в різний час різним міністерствам,  інколи врахо-
вували не державні, а суто відомчі інтереси. 

Нині всі функції  з координації  передано до МЗС, і зовнішньо -
економічною діяльністю в кожній країні опікується  безпосередньо
посол, а не економічний радник, як було раніше. Як результат,
активізувалася  діяльність посольств на економічному напрямку,
а наші компанії дедалі частіше стають переможцями міжнарод-
них тендерів, укладаючи вигідні міжнародні угоди. 

Однак це не означає, що зовнішньополітичне відомство пере-
тягло ковдру на себе. Діяльність координується з іншими міністер-
ствами, з Українським союзом промисловців і підприємців, Торго-
во-промисловою палатою України, а 2011 року створили Раду
експортерів та інвесторів при МЗС. 

Як відомо, Україна розраховує на підписання в листопаді цього
року  на саміті «Східного партнерства» у Вільнюсі  Угоди про асо-
ціацію з Європейським Союзом, невід’ємною частиною якої є і
всеохоплююча угода про вільну торгівлю з ЄС. Важливо, що існує
домовленість: деякі пункти цієї угоди почнуть діяти відразу після
підписання. Це і додаткові стимули, і додаткові зобов’язання.
Українські виробники в багатьох галузях мають стати конкурен-
тоздатнішими, аби втриматися в умовах жорсткої конкуренції. 

Віктор Майко також висловив припущення, що в разі ухвален-
ня Угоди про асоціацію з ЄС може бути переглянуто і нещодавнє
урядове рішення про введення спецмита на імпортні автівки. 

«Баришівський казан»
нагадує про минуле
ПОШАНА. На честь захисників Київщини 1941 року
запрацювала Пошукова Вахта «Пам’ять жива!»

Президенти України і Білорусі вважають доленосною домовленість про демаркацію кордону

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
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Завтра буде
запізно

Світлана ГАЛАУР, 
«Урядовий кур’єр»

Як тільки українське суспільство, шоковане звірячим убивством
Оксани Макар, почало потроху оговтуватись, подібний випа-

док повторився знову — вже в Харкові. Сімнадцятирічну Юлю Ірні-
денко облили… самогоном і підпалили. Від сильних опіків, які
покрили 90% тіла і спричинили важкі ускладнення, не сумісні із
життям, дівчина померла.

Немає сенсу, мабуть, зараз переповідати всі перипетії цієї тра-
гічної історії, бо мало хто з наших громадян не стежив за ходом
розслідування. Майже всі разом із батьками Юлі сумують за дівчи-
ною, життя якої так раптово, безглуздо і жахливо обірвалося.
Дехто співчуває матері підозрюваного 22-річного Павла, бо нібито
саме він облив самогоном Юлю і підпалив її. А є й такі, що почина-
ють поливати брудом саму пам’ять про дівчину, забуваючи біблей-
ське і високо людське: про небіжчиків — або ж добре, або ж нічо-
го.

Щось таки зламалося в нашому суспільстві. Цей спочатку слаб-
кий скрип чути вже не перший десяток літ. Підмитий, розхитаний
бурями перемін моральний стрижень української громади водно-
раз тріснув, гучно відлунюючи вбивствами, торгівлею людьми,
наркоманією, проституцією. «Це все від того, що в людей ні страху,
ні Бога в душі немає», — казав у таких ситуаціях мій літній сусіда.

І, мабуть-таки, мав рацію. Бо нічого ми, старше покоління, не
змогли за ці більш ніж 20 років незалежності протиставити навалі
телевізійного і дійсного насильства, не змогли виплекати і прище-
пити підростаючому поколінню повагу до своєї справжньої історії й
до тих надбань, які кров’ю і стражданнями виборов наш народ на
шляху до соборності й автентичності. Героїка років громадянської,
Вітчизняної війни, Дніпрогесу і БАМу сплинула у минуле, вихлюп-
нувши разом із забрудненою водою саме дитя. Сторінки історії, яку
переписують ледь не щодня, не встигають зцементуватися у дитя-
чих та юнацьких душах, щоб стати надійним підмурком духовної й
моральної зрілості. Замість відсвіту звитяжних подвигів україн-
ських козаків, Павки Корчагіна, Олександра Матросова ми дедалі
частіше, заглядаючи у вічі школярам старших і навіть молодших
класів, бачимо там відображення жаданого за будь-яку ціну дола-
ра, матеріального багатства, де вже немає місця романтичним
юнацьким поривам душі до творення, духовного зростання, до
співпереживання чужому болю, стражданням. Як немає здебіль-
шого й бажання прокладати дорогу до духовних і моральних цін-
ностей. Його величність долар затьмарив рожеві обрії юнацьких
мрій, бо хоч куди повернись, хоч де подивись — бачимо приклади
жаги до збагачення, влади через гроші, сходження на п’єдестал
«нового українця».

Брак національної ідеї, крайня слабкість моральних засад сус-
пільства породили вакуум у духовності багатьох представників
молодого покоління, а не заповнена нічим ніша, як і земля без засі-
вів, заростає бур’яном — колючими будяками, а то й отруйним зіл-
лям. Винити тут нікого, окрім самих себе — батьків, педагогів,
депутатів, журналістів. Час уже зняти полуду з очей, поки остаточ-
но ми не прогледіли й не занедбали своїх спадкоємців, майбутнє
нашого народу. Бо завтра буде запізно.

Ан-70 негоди не боїться
РЕПОРТАЖ. Українські літаки в Ле Бурже довели 
свою здатність дивувати конкурентів 

Галина ІЩЕНКО
спеціально з Парижа,

«Урядовий кур’єр»

Перший день 50-го юві-
лейного Міжнародно-

го авіасалону Le Bourget у
передмісті Парижа розпо-
чався зі зливи. Зранку
лило як з відра, били
блискавки, а місцями
навіть випав град розмі-
ром з невеличкі монетки.
Погода зробила літакам та
їх пілотам свого роду
виклик — показати свою
маневреність та витрива-
лість і працювати за
складних погодних  умов.

— Польоти Анів будуть
за будь-якої погоди, —
запевнив кореспондента
«УК» президент — гене-
ральний конструктор ДП
«Антонов» Дмитро Ківа.
— Українські Ан-70 і Ан-
148 готові працювати за
складних погодних умов.

Та перевіряти літаки на
міцність так і не довелося:
до обіду випогодилось. А
поки тривала негода,
делегація з України на
чолі з Прем’єр-міністром
Миколою Азаровим та
міністром промислової
політики Михайлом Коро-
ленком мала нагоду нала-
годити ділові зв’язки й
ознайомитися з останніми
моделями літаків, верто-
льотів, пускових устано-
вок, космічних апаратів,
авіаційних і ракетних
двигунів, авіаційною і
протиповітряною бойовою
технікою, керованими
ракетами, бортовим та
наземним навігаційним
обладнанням, аеропорто-
вим устаткуванням і сис-
темами керування повіт-
ряним рухом. 

Згодом гості авіасалону
на власні очі побачили
зустріч конкурентів. Зок-
рема в перший день у небі
зустрілися український
середній військово-транс-
портник Ан-70 і європей-
ський А400М. Останній,
як зауважують експерти,
значно поступається
нашому літаку. Зокрема
за вантажопідйомністю
(37 тонн проти 47), міс-

ткістю вантажної кабіни,
ціною (147 мільйонів євро
проти 67 мільйонів дола-
рів). А  після торішньої
глибокої модернізації сис-
тем наш Ан-70 не посту-
пається А400М й за тех-
нічними характеристика-
ми.

Не без цікавості гості
спостерігали й за польо-
том серійного Ан-158,
який ДП «Антонов»
активно просуває на між-
народні ринки. Останній,
як відомо, є прямим кон-
курентом російсько-євро-
пейського літака Sukhoi
Superjet 100, який завдя-
ки значній політичній під-
тримці експортував уже
16 літаків. Тут треба
повчитися у східної сусід-
ки, яка створює умови для
розвитку внутрішнього
ринку своїх літаків шля-
хом закупівлі за держав-
ним замовленням та різ-
ними лізинговими програ-
мами. 

Під час українсько-
французької конференції
виробників авіаційної та
космічної галузі Прем’єр-
міністр Микола Азаров
наголосив, що авіабуду-

вання в Україні стабільно
розвивається, незважаю-
чи на кризу у світі. Знач-
ною мірою це відбуваєть-
ся завдяки державній під-
тримці. Адже галузі знач-
не місце відведено в Дер-
жавній програмі активіза-
ції розвитку економіки,
повідомляє департамент
інформації та комунікацій
з громадськістю Секрета-
ріату КМУ.

Підтвердженням цього
стала зустріч глави уряду
з представниками однієї з
турецьких авіакомпаній.
«У мене була плідна роз-
мова. Вони зацікавлені
організувати спільне
виробництво: складання
їхнє, а поставка наша», —
зазначив Микола Азаров,
підкресливши, що
турецький ринок пер-
спективний для реалізації
літаків Ан.

Щодо літаків сімейства
Ан-148/158, то на сьогодні
18 їх працюють у складі
восьми авіакомпаній чо -
тирьох країн світу. Вони
вже опанували понад 70
внутрішніх маршрутів,
виконують польоти в
понад 40 країн світу.

Місячний наліт окремих
Ан-148 перевищив рекор-
дний показник у 400
годин, середньомісячний
наліт літака досяг 320
годин, добовий — 18 годин.
Перевезено понад 1,5
мільйона пасажирів. Сьо-
годні портфель замовлень
на літаки сімейства Ан-
148/158 оцінюють у понад
130 літаків,  а потреба
ринку в літаках до 2025
року — 400 (!) машин. 

Під час українсько-
французької зустрічі іно-
земці відзначили високий
рівень співпраці з ДП
«Антонов» за різними
проектами, який розпо-
чався у 2008 році. Та, як
зауважив Микола Азаров,
товарообіг у 2,5 мільярда
доларів  між такими вели-
кими країнами, як Украї-
на і Франція, замалий.
Тому у грудні планується
провести в Києві засідан-
ня спільної міжурядової
українсько-французької
комісії, де буде обговорено
широкий спектр питань,
зокрема співпраці в авіа-
промі. 

Сенсаційну заяву під
час зустрічі зробив Філіп
Адвані, віце-президент
Global Sourcing Network
— компанії, що здійснює
закупівлі обладнання для
групи EADS (Європейська
аерокосмічна оборонна
агенція). «Ми потребуємо
хороших інженерів та
сучасних матеріалів, а
також хочемо мінімізува-
ти  грошові й геополітичні
ризики, тому плануємо до
2020 року 9 мільярдів євро
спрямувати з загальноєв-
ропейського на інші
ринки. Ми спілкувалися з
деякими французькими
компаніями, які задово-
ленні співпрацею з Украї-
ною, зокрема компанією
Антонов, і готові приїхати
в Україну, аби ознайоми-
тися з потенціалом укра-
їнських підприємств, —
підсумував він. — Але тут
важливо, аби наші поста-
чальники були спромож-
ними відповідати можли-
востям наших філіалів,
зокрема Аербасу. 

Соціальна
справедливість 
для одиноких батьків

Відділ соціально-правових питань
«Урядового кур’єра»

РОДИНА. Одинокі батьки віднині отримали однакові права з
одинокими матерями.  Про це повідомив директор департаменту
сім’ї та дітей Мінсоцполітики Руслан Колбаса. Він поінформував,
що відповідні норми передбачені Законом «Про внесення змін до
деяких законодавчих актів України щодо забезпечення рівності
прав одиноких матерів та одиноких батьків», який набув чинності.
Закон був ухвалений Верховною Радою 15 травня та опублікова-
ний 11 червня.

— Відтепер одинокі батьки отримали право так само, як і одино-
кі матері, звертатися до суду, якщо їм відмовили у прийнятті на
роботу. Тобто якщо наявність у такого батька дитини віком до 14
років — єдина пересторога, через яку претендента не взяли на
посаду, це рішення він може оскаржити в суді, — цитує слова поса-
довця прес-служба Мінсоцполітики.

Крім того, одинокі батьки також отримали право на першочерго-
ве одержання житла. «Якщо раніше тільки одинокі матері могли
ставати на чергу для забезпечення житлом, то тепер це можуть
зробити і батьки. І це абсолютно справедливо, оскільки такі батьки
нарівні з жінками самотужки виховують дітей, тому мають користу-
ватися рівними з ними правами», — наголосив директор департа-
менту сім’ї та дітей.

Руслан Колбаса також нагадав, що за ініціативи міністра соцпо-
літики Наталії Королевської уряд затвердив, а парламент ухвалив
закон, за яким багатодітні батьки, які виховали п’ятьох і більше
дітей, молодшому з яких виповнилося шість років, за відсутності
матері отримують право на пенсію за особливі заслуги. Він набуде
чинності вже з 1 січня 2014 року. 

Микола АЗАРОВ, 
Прем’єр-міністр України:

— Якщо кілька років тому в когось виникали питання стосовно
того, наскільки міцно наша авіаційна галузь стоїть на ногах, то,
думаю, після демонстраційного польоту Ан-70 сумнівів у тому, що
міцно, ні в кого не виникає. Елегантний політ Ан-158 показав, що
наші авіабудівники мають гарний авіаційний смак, вміють проек-
тувати і будувати хороші літаки,  а хороший літак завжди викли-
кає відчуття надійності і впевненості. 

Україна, попри кризу, має стійкі плани розвитку авіапрому та
космічної промисловості. Наші підприємства мають високий тех-
нологічний рівень і виробляють конкурентну продукцію. Крім того,
розвиваючи їх, є можливість паралельно розвивати суміжні галу-
зі виробництва. Адже таке високотехнологічне виробництво, як
космічна та авіаційна техніка, потребує колосальної кількості роз-
робок у різних галузях. Це й нові матеріали, і локація. 

Нещодавно уряд ухвалив програму активізації розвитку еконо-
міки на 2013 — 2014 роки, де надав важливе місце авіапрому.
Передбачено довгострокове кредитування, інші заходи держав-
ної підтримки. Прийнято й інші законодавчі акти, які передбача-
ють підтримку авіапрому на державному рівні.

пряма мова

Вітчизняні авіабудівники готові запропонувати партнерам цілий пакет домовленостей
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ДОкУМеНТИ

СПІВчУТТЯ

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 12 червня 2013 р. № 411 
Київ

Про збільшення статутного капіталу публічного
акціонерного товариства «Державний ощадний банк

України» та внесення змін до його Статуту
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Збільшити статутний капітал публічного акціонерного товариства «Дер-

жавний ощадний банк України» на суму 291 732 000 гривень шляхом збільшен-
ня номінальної вартості акцій за рахунок чистого прибутку за 2010 рік.

2. Внести до Статуту публічного акціонерного товариства «Державний ощад-
ний банк України», затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від
25 лютого 2003 р. № 261 «Деякі питання діяльності публічного акціонерного то-
вариства «Державний ощадний банк України» (Офіційний вісник України, 2003
р., № 9, ст. 399; 2011 р., № 36, ст. 1485, № 81, ст. 2971), зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 12 червня 2013 р. № 411

ЗМІНИ, 
що вносяться до Статуту публічного акціонерного товариства

«Державний ощадний банк України»
1. У пункті 15 цифри і слова «15537900000 (п’ятнадцять мільярдів п’ятсот

тридцять сім мільйонів дев’ятсот тисяч)» замінити цифрами і словами
«15829632000 (п’ятнадцять мільярдів вісімсот двадцять дев’ять мільйонів шіс-
тсот тридцять дві тисячі)».

2. У першому реченні абзацу другого пункту 19 цифри і слова «1 071 875
(один мільйон сімдесят одна тисяча вісімсот сімдесят п’ять)» замінити цифрами
і словами «1 092 000 (один мільйон дев’яносто дві тисячі)».

КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 5 червня 2013 р. № 379-р 
Київ

Про внесення зміни до переліку друкованих засобів
масової інформації місцевої сфери розповсюдження,

в яких у 2013 році розміщуються оголошення 
про виклик до суду відповідача, третіх осіб, свідків,
місце фактичного проживання (перебування) яких

невідоме
Внести зміну до переліку друкованих засобів масової інформації місцевої

сфери розповсюдження, в яких у 2013 році розміщуються оголошення про ви-
клик до суду відповідача, третіх осіб, свідків, місце фактичного проживання
(перебування) яких невідоме, затвердженого розпорядженням Кабінету Мініс-
трів України від 26 грудня 2012 р. № 1065 (Офіційний вісник України, 2012 р.,
№ 99, ст. 4019), замінивши позицію

«Донецька Донбасс-неделя»
такою позицією:
«Донецька Донбасс. Региональная массовая газета».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

Фальсифікату перекриють дорогу

Лариса УСЕНКО,  
«Урядовий кур’єр»

Ні для кого не секрет,
що в нашій країні до

дітей та підлітків, які по-
рушили закон або яких
тільки підозрюють у його
порушенні, застосовують
насильство. Або, простіше
кажучи, їх банально б’ють,
використовуючи засоби,
що не лишають явних слі-
дів на тілі, а то й катують,
надіваючи на голову поліе-
тиленові пакети, протига-
зи, від чого дитина елемен-
тарно починає задихатися. 

Проте наскільки це ганеб-
не явище вкоренилося у віт-
чизняній пенітенціарній
системі, достеменно не ска-
же ніхто, тож правозахис-
ники — за підтримки Пред-
ставництва ЮНІСЕФ в Ук-
раїні, — аби з’ясувати, як
усе є насправді, вирішили
провести цілеспрямовані
дослідження «Катування та
жорстоке поводження з
дітьми в Україні» і «Права
дітей, які перебувають у за-
кладах соціальної реабіліта-
ції».

Жорстока
реальність

Результати цих дослід-
жень, підготовлені й днями
оприлюднені двома харків-
ськими організаціями —
Правозахисною групою та
Інститутом соціальних до-
сліджень, — вразили хіба
що тим, що ніхто з дослідни-
ків не побачив і не почув ні-
чого нового, проте картина,
наявна у колоніях і школах
та училищах соціальної
реабілітації, просто жахли-
ва. Ось що розповів правоза-
хисникам підліток, який на-
рівні із ще сотнею дітлахів,
що перебувають у конфлікті
з законом, брав участь у до-
слідженні: «Тільки співро-
бітники міліції, батьків та
інших людей не було. Один з
міліціонерів — міцний та-
кий мужик — бив нас, на
мене надівали наручники. У
райвідділі протримали ці-
лий день, а потім на поруки
відпустили додому».

І така «поведінка» дорос-
лих стражів порядку, ви-
являється, ще квіточки по-
рівняно з тим, що часом до-
водиться переживати цим
підліткам. Опитування по-
казало, що при затриман-
нях і допитах відбувається
цілий «букет» порушень
прав неповнолітніх: від не-
повідомлення близьким
про затримання й місце пе-
ребування дитини до по-
биття, погроз, створення
нелюдських умов перебу-
вання.

«Але ж жодна дитина не
народжується, щоб бути
правопорушником, просто
так складаються життєві
обставини, що вона всту-
пає у конфлікт із законом,
— зазначила під час пре-
зентації Уповноважений
Верховної Ради з прав лю-
дини Валерія Лутковська,
— тож ми замовили це до-
слідження, аби зрозуміти,
що треба робити». За сло-
вами омбудсмена, нагальне
завдання — на основі отри-
маних результатів підготу-
вати зміни до законодав-
ства, хоч поки що невідомо,
хто стане автором цих змін.
Та Валерія Лутковська пе-
реконана, що до кінця року
із завданням упораються.
І, що найімовірніше, воно
ляже на плечі уряду.

Карцер для дітей
— недопустимо

Представники Генераль-
ної прокуратури й Держав-
ної пенітенціарної служби,
які взяли участь у дискусії
щодо обговорення рекомен-
дацій на основі досліджень,
зі свого боку, підкреслили,
що завдяки дії нового Кри-
мінального процесуального
кодексу кількість дітей, які
перебувають у колоніях для
неповнолітніх, різко скоро-
тилася. Відтепер, аби позба-
вити дитину волі, треба ну
дуже серйозні підстави.
Проте визнали, що робиться
однаково недостатньо. Ска-
жімо, найчастіше, вибираю-
чи методи роботи, працівни-
ки міліції не роблять жод-
них винятків для неповно-
літніх. Адвокатська допомо-
га для таких дітей зазвичай
недоступна й неефективна.
У системі досі існує така
форма покарання, як помі-
щення неповнолітніх у кар-
цер, що згідно з міжнарод-
ним законодавством визна-
но жорстоким поводженням
тощо.

«Ми підготували цей звіт
не для того, щоб критикува-
ти процеси, які відбувають-
ся в Україні, а щоб рухатися
вперед, — зазначила голова
ЮНІСЕФ в Україні Юкіе

Мокуо. — Насправді Украї-
на вже досягла прогресу в
розв’язанні цього украй
складного завдання. Є кон-
цепція ювенальної юстиції,
діє новий КПК, проте зупи-
нятися зарано». Серед реко-
мендацій, до яких варто до-
слухатися насамперед, —
слід невідкладно забезпечи-
ти суворе дотримання про-
цедури при затриманні ди-
тини (обов’язково повідом-
ляти родичам, забезпечува-
ти медичний огляд, допомо-
гу адвоката і психолога). А
також безперешкодну кон-
фіденційну подачу скарг та
контроль їх розгляду, одно-
часно з чим заборонити пер-
люстрацію скарг та вводити
на вимогу жертви запобіжні
заходи, спрямовані на її ізо-
ляцію від кривдника. Окрім
того, у закладах соціальної
реабілітації слід відмовити-
ся від практики обмеження
контактів із рідними — і те-
лефонних дзвінків, і поба-
чень — як покарання за по-
рушення режиму.

А на загал, переконана па-
ні Юкіе Мокуо, Україна по-
винна добитися, «щоб з усі-
ма дітьми, які опиняються в
конфлікті з законом, пово-
дилися з повагою, не прини-
жували й допомагали стати
активними членами сус-
пільства у майбутньому».
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Без прокурора й адвоката,
зате в наручниках
КАТУВАННЯМ — НІ! У державі немає механізмів для боротьби 
зі знущанням над дітьми, що конфліктують із законом

Катерина БРАТКО 
для «Урядового кур’єра»

АКТУАЛЬНО. Споживачі
мають бути впевнені, що хоч
би де вони робили покупки —
в маленьких крамницях, гі-
пермаркетах чи у Всесвітній
мережі, — їхні права та інте -
реси однаково захищені. Для
цього голова Держспоживін-
спекції Сергій Орєхов протя-
гом травня–червня 2013 року
відвідав регіони України, щоб
ознайомитись із ситуацією, а
також налагодити конструк-
тивний діалог між споживача-
ми, владою, бізнесом, який
буде спрямовано на поліп-
шення якості життя наших
громадян.

— За дорученням Прем’єр-
міністра з метою ознайомлен-
ня із ситуацією в регіонах, на-
дання допомоги органам міс-
цевої влади і проведення на-
рад з актуальних питань за-
хисту прав споживачів за
участі представників бізнесу і
громадських організацій я від-
відав Львівську, Тернопіль-
ську, Запорізьку, Житомир-
ську, Івано-Франківську і
Хмельницьку області, — роз-
повів на брифінгу, який відбув-
ся в Кабінеті Міністрів, Сергій
Орєхов. — Завдяки цим поїз-
дкам я особисто з’ясував, як
налагоджено роботу наших
територіальних інспекцій з міс-
цевими органами влади. В
кожній області було проведено

багато зустрічей. Між Держ-
споживінспекцією та облдер-
жадміністраціями підписані
меморандуми про співпрацю.
Їх положення спрямовані на
спільну оперативну, результа-
тивну і прозору роботу щодо
захисту прав споживачів.

5 червня 2013 року на засі-
данні Кабінету Міністрів схва-
лено Концепцію державної
політики в галузі захисту прав
споживачів, яка забезпечить:
підвищення рівня соціальної
стабільності; координацію дій
центральних та місцевих ор-
ганів виконавчої влади; підви-
щення ефективної системи
запобігання потраплянню не-
безпечних, фальсифікованих
товарів на споживчий ринок.

Крім того, Україна веде ак-
тивну діяльність на міжна-
родному рівні щодо захисту
прав споживачів. Так, 6-7
липня 2013 року в місті Аста-
на (Республіка Казахстан)
українська делегація на чолі
із Сергієм Орєховим взяла
участь у черговому засіданні
Консультативної ради з за-
хисту прав споживачів дер-
жав — учасниць СНД. Там
було представлено останні
досягнення нашої країни в
напрямках контролю за вико-
нанням антитютюнового за-
конодавства та впроваджен-
ня ринкового нагляду. До ре-
чі, п’яте засідання Консульта-
тивної ради відбудеться цієї
осені в Україні.

«Як державна служба України 
з надзвичайних ситуацій забезпечує
безпеку на водних об’єктах? Правила
безпечної поведінки під час літнього
відпочинку на воді та поблизу
водоймищ». Гостем редакції буде
Микола Олександрович ЧеЧОткін,
заступник директора департаменту реагування на
надзвичайні ситуації ДСнС України. Поставити свої
запитання ви зможете 25 червня з 11.00 
до 12.00 за телефоном 230-06-90. крім того, 
їх можна надсилати завчасно на електронну
скриньку: imrich@ukcc.com.ua

Державна служба України з питань регуляторної
політики та розвитку підприємництва

ПОВІДОМЛЯЄ:
Держпідприємництвом було прийнято рішення від 04.04.2013 № 14 «Про не-

обхідність усунення Міністерством фінансів України порушень принципів дер-
жавної регуляторної політики згідно з вимогами Закону України «Про засади
державної регуляторної політики у сфері господарської діяльності» щодо вне-
сення змін до наказу Міністерства фінансів України від 07.07.2008 № 894 «Про
затвердження форми звіту про операції з дорогоцінними металами та дорого-
цінним камінням та порядку його складання» в частині приведення його норм
у відповідність з вимогами чинного законодавства, зокрема статті 9 Закону Ук-
раїни «Про ліцензування певних видів господарської діяльності».

Відповідно до частини першої статті 28 Закону України «Про засади держав-
ної регуляторної політики у сфері господарської діяльності» рішення уповно-
важеного органу про необхідність усунення порушень прин ципів державної ре-
гуляторної політики підлягає виконанню органом виконавчої влади, щодо регу-
ляторного акта якого було прийнято це рішення, у двомісячний строк з дня
прийняття такого рішення.

Виходячи зі змісту повноважень Держпідприємництва, регламентованих
частиною шостою статті 28 Закону України «Про засади державної регулятор-
ної політики у сфері господарської діяльності», повідомляємо, що дія наказу
Міністерства фінансів України від 07.07.2008 № 894 «Про затвердження форми
звіту про операції з дорогоцінними металами та дорогоцінним камінням та по-
рядку його складання» зупиняється з 5 червня 2013 року.

Висловлюємо щире співчуття Голові
Сихівського районного суду м. Львова
Лєсному Сергію Євгеновичу з приводу тяжкої
втрати — смерті матері.

Колектив суду глибоко сумує та поділяє
Ваше безмежне горе.

До підлітків-правопорушників слід ставитися з повагою
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Олександр ОХОТА 
для «Урядового кур’єра»

ДОСЯГНЕННЯ. Київський
національний економічний
університет імені Вадима
Гетьмана і керівники понад 80
українських і міжнародних
підприємств почали діалог і
співпрацю.

Днями у Київському націо-
нальному економічному уні-
верситеті імені Вадима Геть-
мана пройшов Перший між-
народний бізнес-форум «На-
ука — бізнес — освіта: стра-
тегічне партнерство». Під час
форуму відбувся діалог між
науковцями і підприємцями з
вирішення кількох проблем-
них питань, які перебувають у

площині інтересів обох сто-
рін. Доволі часто бізнес по-
требує інноваційних рішень,
але не завжди може їх знай-
ти, тоді як наука могла б бути
корисною у їх пошуку, і тут
потрібен постійний діалог і
співпраця, яку розпочали під
час форуму. Власне, як і у пи-
танні кадрового забезпечен-
ня компаній кваліфікованими
фахівцями і їх відповідності
потребам бізнес-гравців. Сту-
денти від такого партнерства
будуть у виграші, адже кращі
випускники університету ма-
тимуть гарантоване перше
місце роботи і можливість по-
практикуватися за фахом
своєї спеціалізації. До того ж,
це міжнародна практика.

Науковий парк КНЕУ під
час форуму представив інно-
ваційні продукти університету
у сфері інформаційних техно-
логій, банківської діяльності,

міжнародного і фінансового
менеджменту, менеджменту
підприємств, страхової діяль-
ності, обліку й аудиторської ді-
яльності, освітньої діяльності,

державного управління, марке-
тингу, аграрно-промислового
бізнесу та менеджменту персо-
налу. Компанії зацікавилися
реалізацією деяких із них на
практиці, у їх структурах. Тож у
ВНЗ і підприємців є підстави
для розширення співпраці.

До речі, форум у Київсько-
му національному економіч-
ному університеті імені Вади-
ма Гетьмана був проведений
невипадково. Адже сьогодні
це провідний економічний за-
клад вищої освіти в Україні.
Він посідає чільні місця у рей-
тингах вищих навчальних за-
кладів, зокрема у таких як:
«Компас-2013», «Кореспон-
дент-2013», «Комментарии»,
Forbes, EDUNIVERSAL тощо. 

Бізнес довіряє КНЕУ. Яс-
кравим свідченням цьому є
підписання під час форуму
12 угод про співпрацю між
університетом та підприєм-
ствами й організаціями Ук-
раїни. Зокрема щодо забез-
печення потреб окремих
сфер діяльності підприємств
фахівцями та надання науко-
вої підтримки бізнес-структу-
рам. Учасники форуму вирі-
шили й у подальшому прово-
дити подібні заходи. Адже у
їх основу покладена благо-
родна мета — поліпшити
співпрацю між наукою, осві-
тою і бізнесом, що зробить
функціонування бізнес-
струк тур на нашому ринку
більш ефективним.

Наука, бізнес і освіта стають стратегічними партнерами

Під час форуму

Ф
от

о 
на

да
но

 п
ре

с-
сл

уж
бо

ю
 К

Н
Е

У

Підводним
артефактам 
місце в музеї

Людмила ЩЕКУН, 
«Урядовий кур’єр»

СПАДЩИНА. Торік в історії підводної археології
країни сталася значуща подія — вперше на дер-
жавному рівні розглянуто проблеми підводних до-
сліджень і створено спеціалізований науковий за-
клад  «Чорноморський центр підводних дослід-
жень». Цього року новостворений заклад за спри-
яння Ради міністрів автономії, Національного ін-
ституту стратегічних досліджень при Президенто-
ві України та Рескому АР Крим з охорони культур-
ної спадщини провів І Міжнародний форум «Чор-
не море XXI сторіччя» у Феодосії. 

Його насичену програму доповнило відкриття
першого в Україні Реставраційно-виставкового
центру підводної археології, а також презентація
єдиної в країні лабораторії з реставрації та кон-
сервації підводних артефактів. 

Сергій Воронов, директор «Чорноморського
центру підводних досліджень», ознайомив присут-
ніх з експонатами виставкового залу та лаборато-
рією. Він зазначив, що «її важливість неоціненна,
оскільки все, що піднімається з дна моря, під дією
кисню миттєво руйнується. А в нас є унікальні ме-
тодики і висококласні фахівці, які реанімують ці
артефакти, і вони можуть зберігатися в музеях».

У виставкових залах експонатів ще небагато,
однак представлено весь період історичних знахі-
док від античності до Другої світової війни. Крім
того, у центру вже є друзі, які поповнюють полич-
ки майбутнього морського музею. Так, дайвери з
громадської організації «Аквасфера» подарували
дві кулі, підняті з 98-метрової глибини, з транспор-
тного санітарного теплохода, що затонув біля бе-
регів Криму під час війни. Ймовірно, їх вилучили з
поранених солдатів під час операції. Голова Рес-
кому з охорони пам’яток Лариса Опанасюк висло-
вила сподівання, що подарунків побільшає завдя-
ки започаткованій владою акції «Здай знайдений
артефакт до музею». 

Робота форуму завершилася обговоренням су-
часних напрямків досліджень в галузі збереження
підводної спадщини Чорного моря, а також пер-
спектив подальшого вивчення й виявлення під-
водних об’єктів. Учасники заходу торкнулися і пи-
тання вдосконалення законодавчої бази у сфері
охорони спадку. Зокрема, вони закликали держа-
ви Чорноморського басейну приєднатися до Кон-
венції про охорону підводної спадщини. А законо-
давчі та виконавчі органи України запросили до
співпраці щодо розробки та затвердження норма-
тивних документів, які містили б ефективні заходи
з охорони подібних об’єктів. Також науковці наго-
лосили на розробці цільової державної програми,
яка б підтримувала пошук та картографування
нових підводних об’єктів, фінансувала б археоло-
гічні дослідження й розробку методів музеєфікації
піднятих з дна моря знахідок. 

«У нас постійно ведуться розмови про «чор-
них» дайверів, але не в цьому проблема, — наго-
лосив керівник Інституту стратегічних дослід-
жень Андрій Єрмолаєв. — Потрібно просто розу-
міти, що робота з Чорним морем — це не забав-
ки. Нам потрібно започаткувати постійно діючу
чорноморську експедицію, а також кілька музеїв,
культурні кластери. Також важливо створювати
підводні маршрути для дорослих та дітей, вести
просвітницьку роботу, аби люди розуміли і бачи-
ли, що ми намагаємось зберегти і наскільки це
важливо».  

Будівельні ризики «просіють»
через страхове сито
ДІАЛОГ. Інвестори-фізособи та компанії-забудовники
працюватимуть над створенням механізму щодо захисту прав
претендентів на житло

Олег ГРОМОВ,
«Урядовий кур’єр»

Нарешті за всі роки неза-
лежності та ринкових від-

носин у нашій країні представ-
ники компаній-забудовників
та ошуканих інвесторів-фізо-
сіб, які свого часу вклали свої
кревні у зведення житла та ба-
гато років поспіль не можуть
його отримати або бодай по-
вернути гроші, зустрілися ра-
зом. І хоч як дивно це було б ще
кілька років тому — для того,
щоб напрацювати план спіль-
них дій у такому болючому пи-
танні.

З боку забудовників була
представлена Конфедерація
будівельників України (КБУ) в
особі її президента Льва Пар-
цхаладзе. Ошуканих фізичних
осіб захищав президент Асо-
ціації допомоги постраждалим
інвесторам, керуючий партнер
юридичної фірми Constructive
Lawyers Олексій Гончарук.

Афери почалися 
ще 2003 року

Лев Парцхаладзе чітко ок-
реслив завдання спільних об-
говорень: як вирішити пробле-
му недобудованих об’єктів; як
не потрапити в чергову аферу;
що зробити для того, щоб та-
ких прецедентів не було взага-
лі.

«З цією проблемою ми поча-
ли стикатися в 2008 році. А ко-
ли в країні «спалахнули» еко-
номічні проблеми, питання з
недобудовами отримало ще
більшого звучання. На сьогодні
в Україні налічується 800 не-
добудованих житлових об’єк-
тів, з яких понад 50 — у столи-
ці», — зазначив він.

Голова КБУ також переко-
наний у тому, що серед компа-
ній, де існують недобудови, є й
чесні, і вони ніяк не пов’язані з
аферами.

Втім, так не вважають акти-
вісти громадських об’єднань,
які представляють проблемні
будинки. Одна з керівників
ошуканих інвесторів «Дніпров-
ських веж» нагадала, що подіб-
ні приклади почали з’являтися
в Україні навіть не 2006 року,

коли стався скандал з «Еліта-
Центр», а 2003-го. «Саме цей
рік став початком великої афе-
ри з «Дніпровськими вежами».
Нас тоді заспокоювали, що за-
сновник будівельної компанії
— державна установа — уп-
равління Внутрішніх військ
України. Але навіть це не допо-
могло», — зазначила активіс-
тка.

За досвідом — 
до Росії

Що ж робити? Хто може по-
ділитися з Україною власним
досвідом?

Лев Парцхаладзе навів при-
клад сусідньої Росії, яка про-
тягом кількох років поспіль до-
сягла певних зрушень у цьому
питанні, проте були і хибні
шляхи. Так, спочатку було за-
боронено продавати житло в
будинках, які ще не ввели в
експлуатацію. Однак у Москві
одразу збільшилася ціна за
квадратний метр на 60%, і від
такого обмеження довелося
відмовитися.

«Певним позитивом можна
вважати добудови помешкань
за договорами переуступання
(збанкрутілий забудовник пе-
редає свої об’єкти іншій компа-
нії, яка продовжує будівниц-
тво), а також продаж таких

об’єктів іншій компанії через
торги. В РФ створено житлово-
будівельні кооперативи. Однак
відповідного напрацьованого
законодавства в Україні з цих
питань немає. Врешті-решт, у
Росії  ухвалили закон про за-
хист прав вкладників та пайо-
виків, основний наголос якого
— страхування ризиків будів-
ництва», — вважає фахівець.

Ідею страхування ризиків
будівництва підтримує віце-
президент КБУ Юрій Сербін,
який вважає, що такий вид по-
слуг повинен покривати до
2,5% всіх ризиків і що нашим
страховим компаніям треба
організовувати пул. Тоді відомі
фірми з Німеччини  перестра-
ховуватимуть українські дого-
вори.

З думкою щодо відсотку по-
криття ризиків різко не погод-
жується «адвокат» інвесторів
Олексій Гончарук. «2,5—3%
невигідні страховим компані-
ям. Я часто зустрічаюся з їхні-
ми керівниками, які кажуть,
що в будівництві ця цифра ста-
новить 15—20%. Загалом я —
за добровільне страхування. А

ось думка щодо пулу слушна, і
наша асоціація також це ціл-
ком підтримує», — наголосив
він.

Максимум
інформації, 
але мінімум
сторінок

Однак Олексій Гончарук
представив на розсуд усіх сто-
рін вимоги (по суті, програмні
документи) його асоціації. «Ми
наполягаємо, щоб сам договір
між інвестором та компанією
був простим та чітким. Бажано,
щоб його підписала фірма, яка
володіє земельною ділянкою,
на якій зводять дім. Щоб у до-
кументі було прописано орієн-
товні терміни здачі житла в
експлуатацію. Також буді-
вельна компанія повинна нада-
вати про об’єкт та ведення бу-
дівництва на ньому якомога
більше інформації, а страху-
вання повинно бути добровіль-
ним», — сказав він.

Усі сторони погодилися з
тим, що спільними зусиллями
за участі юристів потрібно
розробити законопроект, який
значною мірою захищав би
права інвесторів-фізосіб та
більш жорстко контролював
обов’язки забудовників.

Деякі учасники зустрічі бу-
ли скептично налаштовані
щодо того, що навіть у разі
напрацювання спільного за-
конопроекту за нього прого-
лосують у Верховній Раді.
Приміром, це було твердою
позицією народного депутата,
юриста за фахом, Ігоря
Швайки. 

А голова одного з комітетів
ошуканих інвесторів нагадала
присутнім, що найяскравіше
свідчення того, що влада не
має бажання обговорювати ці
питання з громадськістю, —
те, що ніхто із запрошених
представників міністерств на
цю подію так і не з’явився.

«З таким ставленням ми не
отримаємо відповіді на голов-
не питання: як повернути
кошти ошуканих інвесторів,
що вже давно осіли в офшо-
рах», — резюмувала вона.



Питання диверсифікації
шляхів постачання енерго-

носіїв актуальне для нашої дер-
жави давно. Нині воно одне з
пріоритетних. В оновленій Енер-
гетичній стратегії України на
період до 2030 року чітко визна-
чені пріоритети, яких має
дотримуватися влада, щоб
забезпечити країні енергетичну
незалежність.  Ідеться зокрема
про енергоощадність, розвиток
відновлюваної енергетики,
збільшення видобутку власних
вуглеводнів. Важливе у цьому
контексті будівництво на березі
Чорного моря (порт «Южний»)
LNG-термінала для  прийому
скрапленого газу. Про те, як
реалізують цей проект, «Урядо-
вому кур’єру» розповів голова
Державного агентства з інвести-
цій та управління Національни-
ми проектами Владислав
КасьКІВ.

Розкажіть,  будь ласка,  про
світові тенденції розвитку
ринку скрапленого газу. Хто тут
лідер,  на кого Україна має рів-
нятися і які наші перспективи у
цій царині?
— Ринок постачання скраплено-
го газу швидкими темпами лібе-
ралізується, постачальників
з’являється дедалі більше.
Незабаром сШа можуть зайня-
ти позицію провідного, якщо не
головного, світового постачаль-
ника скрапленого газу. 

На цей ринок виходить
Польща, яка почала будувати
свій LNG-термінал ще 10 років
тому. Вже в наступному році він
постачатиме для польських спо-
живачів перший газ. сьогодні
сусідня держава допомагає
Україні власним позитивним
досвідом на макро- і мікрорівні.
Польські експерти активно кон-
сультують Україну: польська
компанія «ILF» — технічний
радник Національного проекту
«LNG-термінал». Ми вивчаємо
досвід сусідів, намагаємося
уникнути їхніх помилок і вдячні
їм за готовність допомогти
українській команді. Тому ми
вважаємо, що стратегічний три-
кутник Україна—сШа—
Польща дає стратегічну пер-
спективу і безпеку цьому про-
екту.

Перший етап будівництва
LNG-термінала заплановано
реалізувати,  використовуючи
технології FSRU (Floating Sto-
rage Regasification Unit),  тобто
із залученням плавучої плат-
форми. Чому вибрали саме це
технологічне рішення? Встано-
вити плавучу платформу
дорожче чи дешевше,  ніж звес-
ти наземний термінал?
— FSRU — це нова технологія,
яку масово почали застосовува-
ти з середини 2000-х років. Із
практичного досвіду інших
країн ми знаємо, що з часу
запуску в експлуатацію перших
зразків плавучої платформи і
донині не зафіксовано жодної
аварії. За оцінками споживачів і

розробників цієї технології, вона
ефективна і дієва. До того ж ця
технологія зручна і гнучка.
Україна матиме змогу отриму-
вати газ з альтернативних дже-
рел у будь-який час після вста-
новлення платформи.

Орендувати фактично завод з
регазифікації — набагато швид-
ше, ніж побудувати наземний
термінал. Компанія, яка вико-
ристовує FSRU як елемент своїх
газотранспортних систем,
завжди застрахована від ризи-
ків. Наприклад, національні
енергетичні оператори Бразилії
та аргентини кілька років вико-
ристовують технологію FSRU і
дають їй позитивну оцінку.

Переваги застосування FSRU
полягають не лише в тому, що це
дуже гнучка технологія. Найго-
ловніше, що для нашої держави

— це можливість альтернатив-
ного постачання до п’яти
мільярдів кубічних метрів газу
на свою територію через FSRU
вже наступного року.

На скільки ви впевнені,  що
американська компанія,  яка
планує  надати плавучий термі-
нал в оренду,  в останню хвили-
ну (після проведення технічно-
го обґрунтування) не відмо-
виться від цього проекту?
— Відомо, що «Exсelerate Ener-
gy» — світовий лідер з будів-
ництва інфраструктури для
транспортування, зберігання та
регазифікації скрапленого при-
родного газу. У флоті компанії
дев’ять платформ (FSRU) і він
найбільший у світі (світовий
флот складається з 16 таких
суден). сподіваємося, що знай-
демо найоптимальніший варіант
оренди такої платформи. 

Ми цінуємо нашу співпрацю з
«Exсelerate Energy» і загрози,
про яку ви кажете, не бачимо.

Який саме звіт стане осно-
вою комерційної пропозиції
«Exсelerate Energy»?
— американська компанія
«Exсelerate Energy» виконува-
тиме технічний аналіз місця
розташування платформи
FSRU в порту «Южний». Є конк-
ретний набір технічних специ-
фікацій, а також параметри, які
необхідно з’ясувати та проана-
лізувати. За результатами цієї
роботи готуватиметься відповід-
ний звіт, на основі якого будуть
сформовані конкретні умови з
технічної сторони питання. Вони
складуть основу для підготовки
комерційної пропозиції «Exсele-
rate Energy».  

Які можливі перепони на
цьому шляху: політичні,  еколо-
гічні,  технічні? 
— сьогодні жодних технічних
проблем, які перешкоджали б
реалізації Національного проек-
ту «LNG-термінал», не залиши-
лося. Політичні ризики звичай-
но є, але вони — поза зоною
нашої компетенції. Нещодавно,
згідно з підписаною 16 квітня
2013 року в Х’юстоні угодою, в
Одеському порту «Южний» від-
працювала технічна група спе-

ціалістів американської компа-
нії «Excelerate Energy» та
польської компанії «ILF», і вже в
липні ми зможемо оприлюднити
технічний звіт про можливість
розміщення FSRU-платформи в
акваторії порту. 

Також хочу додати, що на
цьому етапі відбувається актив-
ний переговорний процес, тому
розкривати детальну та конк-
ретну інформацію щодо резуль-
татів двосторонніх переговорів
некоректно з нашого боку. 

Звідки постачатимуть
скраплений газ і чи є попередні
домовленості про його вартість?
Як вирішуватимуть питання
транспортування: йдеться про
перемовини з Туреччиною
щодо Босфору,  чи є альтерна-
тивні варіанти постачання? 
— Туреччина — стратегічний
партнер України. Ми ведемо
постійний діалог і розвиваємо
кілька спільних проектів. Зокре-
ма консультуємося щодо про-

ходження LNG-танкерів через
турецькі протоки Босфор та
Дарданелли. Транспортування
газу регулює міжнародне зако-
нодавство, зокрема міжнародна
Конвенція Монтре 1936 року, в
якій зазначено, що в мирний час
прохід турецькими протоками
не можна обмежувати. Щороку
протоками користуються майже
1000 танкерів, зокрема LPG, які
на відміну від LNG небезпечні.
Україні потрібно лише 50—80
LNG танкерів на рік.

Ми уважно вивчаємо комента-
рі турецьких партнерів і

обов’язково знайдемо компро-
місне рішення для обох сторін.

Коли реально Україна може
розраховувати на скраплений
газ і якими будуть його обсяги?
— За оптимістичним сценарієм,
за умови злагодженої роботи
всіх долучених до цього проекту
органів виконавчої влади та дер-
жавних компаній  існує технічна
можливість почати постачання
газу на плавучий термінал у
четвертому кварталі 2014 року.
Потужність FSRU-платформи
становитиме 5 мільярдів кубіч-
них метрів. Відсоток заванта-
ження цього термінала також
залежатиме від роботи і коорди-
нації зусиль усіх залучених
учасників процесу.

Чи є інвестори,  які готові
вкласти кошти в будівництво
наземної частини термінала?
— Це питання стосується друго-
го етапу реалізації Національ-
ного проекту. 

Відповідно до Національного
плану дій на 2013 рік, затвер-
дженого Президентом України,
буде організовано інвестиційний
конкурс, і після його проведення
визначиться інвестор наземної
фази будівництва термінала.

Нині тривають переговори з
потенційними інвесторами,
учасниками другої фази реалі-
зації Національного проекту
«LNG-термінал»: будівництва
наземного терміналу потужніс-
тю 10 мільярдів метрів кубічних.
Коли будуть пройдені усі, вста-
новлені чинним законодавством,
процедури, тоді матимемо всі
підстави для оприлюднення
складу консорціуму. Міжнарод-
ний консорціум фінансуватиме
проект на 75% мінус одна акція. 

Нещодавно в Києві відбула-
ся перша міжнародна конфе-
ренція «Національний проект
«LNG-термінал». Які думки
висловлювали закордонні гості
щодо втілення задуманого?
— Думки, звичайно, були різні,
але головне, що ідею зведення
термінала майже всі підтриму-
ють. Наприклад екс-міністр
енергетики сШа Білл Річар-
дсон наголосив, що Україна —
яскравий приклад світової енер-
гетичної залежності від моно-
польного газового ринку та необ-
ґрунтовано високої ціни на газ.
Він підтримав наше прагнення
вийти на шлях енергетичної
незалежності й реалізувати
Національний проект «LNG-
термінал». 

Інші міжнародні та українські
експерти, зокрема президент
«Conlan &  Associates» Джон
Конлан, професор Школи права
у Лондоні алан Райлі,  голова
фонду «Росія» (Russia Foundati-
on), створеного на базі британ-
ського Центру зовнішньої полі-
тики, Девід Кларк, доктор філо-
софії в галузі права, експерт з
енергетичних питань Роберт
Зайдлер (Польща), віце-прези-
дент «Cheniere LNG Internatio-
nal» Жан абітбуль, голова прав-
ління центру соціологічних та
політологічних досліджень
«соціовимір» і директор Міжна-
родного інституту демократій
сергій Таран, констатували, що
світова LNG-революція най-
ближчими роками істотно змі-
нить енергетичну мапу світу. І в
цьому контексті дуже важливо,
щоб Україна мала свій власний
термінал. Так ми долучимося до
глобального світового ринку
газу і частково зможемо вплива-
ти на політичні і стратегічні про-
цеси. адже блакитне паливо
найближчі 200 років буде геопо-
літичною валютою.

Віталій ЧЕПІЖКО,
«Урядовий кур’єр»
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З перших вуст

«Будівництво LNG-термінала — це реальна
альтернатива постачання газу»

Голова Державного агентства 
з інвестицій та управління

національними проектами України
Владислав КАСЬКІВ

Такий вигляд має плавуча платформа для скрапленого газу
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Владислав КАСЬКІВ. Народився 1 грудня 1973 року в селищі Мельниця-
Подільська Борщівського району Тернопільської області. 

Закінчив Київський національний педагогічний університет ім. М. Драго-
манова (історичний факультет) та Національну академію державного управ-
ління при Президентові України (управління суспільним розвитком).

У 2005—2006 роках працював Радником Президента України. 
В листопаді 2007 року обраний народним депутатом України VI скли-

кання.
З грудня 2007 року — голова підкомітету Верховної Ради України з питань

державного будівництва.
В 2010 році очолив Робочу групу «Національні проекти» Комітету з еконо-

мічних реформ.
У грудні 2010 року призначений головою Державного агентства з інвести-

цій та управління національними проектами України, а також керівником
напряму реформ «Впровадження національних проектів». 

ДОСЬЄ «УК»
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Володимир
НИКОНЕНКО

для «Урядового кур'єра»

Принцип «якби чогось
не сталося», звичай-

но, допомагає уникнути
відповідальності або
неприємностей тим, хто
приймає ті чи інші рішен-
ня. Але часто такий підхід
гальмує або шкодить роз-
витку окремих галузей
економіки. І це переконли-
во демонструє, приміром,
стан  коноплярства, яке в
Україні існувало століття-
ми, але не витримало ана-
феми під час боротьби з
наркоманією.  При цьому
далеко не всі, від кого
залежить розвиток цієї
галузі, знають, що її про-
дукцію  можна успішно
використовувати як у хар-
човій, так і в будівельній,
текстильній, енергетичній
і целюлозно-паперовій
промисловості. Заповнити
цю білу пляму ми попро-
сили відомих учених —
директора Дослідної стан-
ції луб’яних культур
ІСГПС НААН доктора
технічних наук Рубіля
ГІЛЯЗЕТДІНОВА,  докто-
ра біологічних наук, про-
фесора Миколу МИГАЛЯ
і  доктора сільськогоспо-
дарських наук Ірину
ЛАЙКО.

Ретроспектива
У Радянському Союзі

посівна площа конопель
сягала мільйона гектарів,
зокрема в Україні — 140
тисяч гектарів. Їх культи-
вували як важливу тех-
нічну культуру для вико-
ристання коноплепродук-
ції у різних галузях
виробництва. Із 1931 року,
коли у Глухові було від-
крито  Всесоюзний науко-
во-дослідний інститут
конопель, і до сьогодні
наукова робота з цією
культурою ніколи не при-
пинялася. Зокрема, щоб
позбутися виснажливої
праці, було створено сорти
конопель, які достигають
одночасно, забезпечуючи
одноразове механізоване
збирання врожаю волокна
і насіння. Вміст волокна у
стеблі зріс із 9—10 до 22—
28%, насіннєва продуктив-
ність — до 10—12 ц/га,
удосконалено процеси
первинної переробки рос-
лин. Було розроблено
також  передові технології
вирощування конопель
волокнистого і насіннєвого
напряму, створено меха-
нізми для збирання і пере-
робки рослин.  

Проте суспільне життя
внесло неочікувані корек-
тиви. У зв’язку з розпов-
сюдженням наркоманії,
зокрема й внаслідок вжи-
вання конопляного зілля
(маріхуани), коноплі було
зараховано до наркотич-
них культур, посіви яких
підлягали охороні дер-
жавною службою, оплата
послуг якої була непо-
сильною для багатьох гос-
подарств. Тому площі
посівів під цю культуру
різко знизилися.  

Вітчизняним науковцям
знадобилися десятиріччя,
щоб поступово знизити
вміст у рослинах нарко-
тичних речовин (канабіної-
дів) і зрештою першими у
світі отримати ненарко-
тичні сорти конопель. Але,
попри на це, охорона посі-
вів тривала.  Нарешті 22
серпня 2012 року   урядо-
вою постановою охорону
ненаркотичних посівів
конопель скасували. Скла-
лися реальні перспективи
відродження коноплярства
на сучасному рівні. Адже
його продукцію перспек-
тивно використовувати в
харчовій, будівельній, тек-
стильній, енергетичній і
целюлозно-паперовій про-
мисловості. 

Багаті 
на життєво
важливі вітаміни

За різними даними, у
насінні конопель містить-
ся від 21 до 55% олії, але
здебільшого цей показник
перебуває в межах 28—
32%. Крім того, у насінні
22% білка, 19 — кліткови-
ни, вуглеводів — 20%.
Корисні властивості
конопляної олії відомі
давно. Особливо оцінило її
сільське населення, виро-
щуючи цю культуру сто-
літтями. Олію споживають
у натуральному вигляді,
використовують як скла-
дову маргарину, конди-
терських виробів, рибних
консервів, лікарських і
косметичних засобів тощо.

У насінні конопель зов-
сім нема наркотичних чи
інших шкідливих речовин.
Олія має приємний горіхо-
вий смак і не потребує
додаткового очищення для
використання в харчовій
промисловості. Рафінова-
на конопляна олія за якос-
тями навіть перевершує
вищі сорти столових олій
(прованської та гірчичної).
Її цінність — і в оптималь-
ному сполученні насиче-
них і ненасичених жирних
кислот. Останні мають
особливо важливе значен-
ня, оскільки їх окремі
види є лише в конопляній
олії. Вони також багаті на
життєво важливі для хар-

чування вітаміни і тому
входять до складу різних
лікарських препаратів від
багатьох недуг та косме-
тичних виробів для гігіє-
нічного догляду за шкірою.

Нині особливий попит на
насіння конопель як
товарної продукції спос-
терігається в Європі й
Америці. Причому там
культивують здебільшого
українські сорти. У Канаді
коноплі вирощують як
олійну культуру. А в
Україні нині одним із пріо-
ритетних напрямів селек-
ції конопель є підвищення

насіннєвої продуктивності
та вмісту олії у насінні з
урахуванням поліпшення
жирнокислотного складу. 

Екологічно
чистий
будматеріал

Костриця (деревина, що
залишається після виді-
лення волокна зі стебла)
— цінний матеріал, який
використовують у будів-
ництві. З неї в суміші з
вапном, глиною та іншими
цементувальними компо-
нентами виготовляють
будівельні блоки для зве-
дення будівель різного
призначення. Ця техноло-
гія популярна в європей-
ських країнах, Австралії й
Канаді, оскільки такі спо-
руди міцні, добре захище-
ні від перепадів темпера-
тури і вологи навколиш-
нього середовища. За роз-
рахунками, для будівниц-
тва «конопляного» примі-
щення площею 100 м2

достатньо конопляної
маси, зібраної з 2 га. Існу-
ють також спеціальні про-
екти будівництва з такого
матеріалу  складських
приміщень, ангарів, де
можна зберігати продук-
ти, овочі, вино за умов
дотримання постійної тем-
ператури до 140С .

Окрім того, з костриці
виробляють фірмовий
картон, ізоляційні та
адсорбційні матеріали,
армоване скловолокно,
штукатурку та будівель-
ний розчин, штучні волок-
на, плівку, пластмаси.
Суміш волокна із пластма-
совими біокомпонентами
дає добротне міцне і довго-
вічне покриття для дахів.

Композитні, неткані
матеріали, оббивочні тка-
нини з волокна конопель
знаходять широке засто-
сування в автомобіле- і
літакобудуванні для

тепло- та шумоізоляції,
оздоблення салонів, що
дає змогу створювати ком-
форт пасажирам і змен-
шує використання полі-
мерних матеріалів із
надзвичайно складною
системою їх утилізації.
Лідери цих інновацій —
Німеччина, Франція і
США, які сприяють роз-
витку коноплярства.

Зростає попит на мате-
ріали, виготовлені з волок-
на і целюлози конопель,
призначені для оформлен-
ня офісів, готелів, станцій
метрополітену та інших
споруд. Популярні завдя-
ки екологічності також
костроплити для виготов-
лення меблів, набивка для
м’яких меблів та матраців.

Кращий замінник
бавовни

Коноплі — луб’яна куль -
тура, основною продукці-
єю якої є волокно. До його
цінних властивостей нале-
жать значна довжина
луб’яних волокон, їх міц-
ність і стійкість проти
гниття. З огляду на ці та
інші біологічні й технічні
властивості волокна сфера
застосування його різно-
манітна. Особливо важли-
вий нині текстильний
напрям використання.

У стебел конопель утво-
рюється довге й коротке
волокно. З довгого здебіль-
шого виготовляють кручені
вироби (канати, мотузки,
шпагат, сітки), а також
грубі тканини: основу для
килимів і лінолеуму, міш-
ковину, брезент. Однак
нині дедалі ширше вико-
ристовують коротке волок-
но. Сучасні інноваційні тех-
нології надають можли-
вість перетворювати
коротке волокно конопель
на бавовноподібну масу —
котон. Із нього в чистому
вигляді або в суміші з
бавовною, вовною, шовком
чи синтетичними волокна-
ми на бавовнопереробному
та трикотажному облад-
нанні виготовляють висо-
коякісні тканини, з яких
виробляють одяг, рушни-
ки, скатертини, сукні, спід-
ниці, футболки, серветки,
сумки, шкарпетки, взуття
та інші вироби. Вони міцні,
гігієнічні, легко пропуска-
ють повітря. Ці товари
дуже дефіцитні через брак
коноплепродукції.

Поступаються
лише вугіллю

Важливий напрям роз-
витку коноплярства, особ-
ливо у зв’язку з глобаль-
ною економічною кризою у
світі, — використання біо-
маси конопель для потреб
виробництва енергетики.
Це стає можливим завдя-
ки високому вмісту целю-
лози в усіх складових
стебла конопель — лубі,
волокнах, деревині. За
теплотворною здатністю
стебла конопель поступа-
ються лише кам’яному
вугіллю і переважають
м’які породи дерев. Теп-
лотворна здатність
кам’яного вугілля стано-
вить 20 168, соломи коно-
пель — 14 500, м’яких
порід дерев — 11 344,
торфу — 8529 кДж/кг.

Енергетична цінність
біомаси конопель полягає
в тому, що на паливо йде і
все стебло, і його складові,
які утворюються у процесі
переробки стебел. Коноплі
здатні накопичувати
велику біомасу — до 20
т/га і більше залежно від
сорту. Її можна викорис-
товувати для виробництва
енергії. 

Спалювання біомаси
вигідне для виробництва
електроенергії. Теплову
енергію використовують
для обігрівання різних
побутових та виробничих
приміщень, спалюючи
масу у вигляді брикетів та
пелетів. Зола від згорання
конопель — цінне добриво,
яке містить 24% СаО,
4,85% Р2О5 і 6,3% К2О. 

З конопель виробляють
синтетичний газ, що має
вміст енергії близько 40%
дизельного палива, а з олії
— безпосередньо дизель-
не паливо. Аеробний про-
цес біомаси, за якого виді-
ляється біогаз (метан),
використовують як дже-
рело тепла та електро -
енергії. При цьому також

отримують збагачене азо-
том органічне добриво.
Але найперспективніше
одержання гідролізного
(ферментного) спирту зав-
дяки високому вмісту
целюлози в біомасі. 

Коноплі
збережуть... ліси

Потреба у різних видах
паперу негативно відобра-
жається на навколишньо-
му середовищі, оскільки
виготовляють його зде-
більшого із сировини різ-
них порід дерев. Спостері-
гаються втрати лісних
масивів, які не завжди від-
новлюються, що призво-
дить до порушення рівно-
ваги в довкіллі, зміни клі-
мату і навіть природних
катастроф. Усунути ці
вади значною мірою
можна шляхом залучення
до виробництва промисло-
вої целюлози сільгосп -
культур і насамперед
конопель. 

Коноплі — трав’янисто-
дерев’янисті рослини,
яким властиве вторинне
потовщення стебла.
Основний приріст його
потовщення — деревина.
Тому новий напрям —
заміна целюлози, одержа-
ної з деревини лісових
порід, на конопляну —
екологічно й економічно
обґрунтований. Адже в
Україні, наприклад, один
гектар лісу дає річний
приріст деревини  2,0—2,4
тонни, тоді як коноплі
забезпечують урожай-
ність сухих стебел 7—9
т/га. Тому у Франції, при-
міром, коноплі культиву-
ють здебільшого для
виробництва паперу, збе-
рігаючи ліси, яких у країні
обмаль.

Найцінніше в коноплях
— так звана довговолок-
ниста целюлоза, одержана
з волокна, вміст якої сягає
82%. З довговолокнистої
целюлози виготовляють
папір найвищого ґатунку,
зокрема банкнотний (гер-
бовий), цигарковий, кон-
денсаторний, а також обо-
лонки для ковбасних виро-
бів, пакети для чаю тощо.
Із костриці, яка  містить
майже 40% менш цінної
коротковолокнистої целю-
лози, виробляють друкар-
ський та газетний папір,
картон, фільтри різного
призначення. Німецькі й
китайські вчені рекомен-
дують замість пластмасо-
вих пакетів, які важко
утилізуються і засмічують
навколишнє середовище,
використовувати  пакети,
виготовлені з конопляної
сировини. Вони порівняно
дешевші, гігієнічні, їх
легко утилізувати. 

Як бачимо, коноплі —
унікальна культура. Різ-
номанітне використання
коноплепродукції свід-
чить про перспективність
і рентабельність їх виро-
щування. Тому науковці
вважають, що вони
мають перспективу стати
пріоритетною культурою
ХХІ сторіччя.

Різні заборони не завжди вмотивовані
ПАРАДОКС. Насіння ненаркотичних сортів українських конопель має попит у світі, 
але без пієтету сприймається на батьківщині

Продукція коноплярства використовується не лише в текстильній галузі
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За теплотворною здатністю стебла
конопель поступаються лише кам’яному
вугіллю і переважають м’які породи
дерев.



Головна перевага
цього пляжу — су-

сідство з рятувальним
пунктом КП «Плесо».
Тож раптом що, буде
кому врятувати недо-
лугого плавця. Є ряту-
вальна вишка, і знову
ж — без рятувальни-
ка. А ще багато риба-
лок, яких тут загалом не має бути. Ці-
каво, що діти плавають поряд з вудка-
ми, тож ймовірність бути зловленими
у них дуже висока, на відміну від риби.
Є на пляжі п’ять роздягалень та кілька

урн для сміття.
Беззаперечна пе-
ревага пляжу —
наявність безкош-
товного туалету.

Ремарка від
Юрія Білецького.
У воді дно піщане
з мушлями. Буйки
розташовані на чо-
тириметровій гли-

бині. Дно тут з нахилом, тому не варто
запливати за позначену територію. На
жаль, люди часто нехтують нашими
застереженнями.
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Перший на нашо-
му шляху — пляж

«Міський». Його про-
тяжність приблизно
300 метрів. На всьо-
му пляжі вдалося
розгледіти одну ви-
шку для рятуваль-
ника, три буйки, які
обмежують зону ку-
пання. Також є роздягальні, урни для
сміття, туалети, навіси для бажаючих
відпочивати в тіні й майданчик для гри
у волейбол. Біля пішохідного мосту є
кафе. Вздовж зони купання на човні
курсує матрос-рятувальник.

Ремарка від
Юрія Білецького.
Дно більш-менш не-
погане, пологе — пі-
сок і ракушняк. Але
стверджувати, що
воно хороше, не мо-
жу, оскільки ми його
не обстежували. Що-
до зауважень, то, по-
перше, тут має бути

більше матросів-рятівників на човнах.
По-друге, рятувальник повинен дисло-
куватись зверху за течією: коли людина
тонутиме, вниз за інерцією вона швид-
ше допливе, ніж уверх за течією.

Розворот підготували Ірина ПОЛІЩУК, Світлана СКРЯБІНА (фото),«Урядовий кур’єр»

Точка зору 

«А купатися я порадив би на курортах Туреччини»

Нарешті і в Україну завітала
спека. Тому не дивно, що лю-

ди весь вільний час проводить на
пляжах. Щоправда, більшість ук-
раїнців відпочиває на неофіційних
пляжах і плаває у водоймах, біля
яких встановлені таблички з на-
дписом «Купатись заборонено».
Воно й не дивно, адже в столиці
органи Держсанепідслужби вида-
ли лише п’ять паспортів готовності
на міські пляжі.

Де в Києві можна безпечно ку-
патись та засмагати, кореспон-
дент «УК» запитав у голови Київ-
ської міської організації Україн-
ського товариства охорони приро-
ди Миколу ЩЕПЦЯ.

Миколо Степановичу, наші
пляжі завжди отримували сані-
тарні паспорти?
— До 1986 року в Києві налічува-
лося 10 пляжів. Проте з 1986-го
через Чорнобильську катастрофу
вони перестали функціонувати і
не працювали майже до 1997 ро-
ку. Хоч офіційно пляжі ніхто не від-
кривав і не закривав, вони існува-
ли. Відповідно за 10 років інфрас-
труктура пляжного господарства
стала непридатною. Коли 1997 ро-
ку санітарні лікарі практично до-
зволили вільно перебувати на бе-
регах, тоді й розпочалося віднов-
лення київських пляжів. А вже
1999 року знову повернулися до
санітарних паспортів.

На які роки припав пік відві-
дувань київських зон відпочин-
ку?
— Це 2002–2003 роки. Тоді протя-
гом літнього сезону відпочило
приблизно 70–75 мільйонів чоло-
вік. За останні роки ця цифра
зменшилася до 30–40 мільйонів.

Натомість місто найкраще було
підготовлене до літнього сезону в
2005, 2006 і 2007 роках. Це був ос-
танній рік, коли розпорядженням
КМДА декларувалась підготовка
до роботи 24 пляжів у межах міста
Києва. З яких 14 уже отримували
санітарні паспорти в 2006 році.
Сьогодні декларується підготовка
лише 11 пляжів. В середині чер-
вня чотири пляжі отримали сані-
тарні паспорти.

Як часто санітарні лікарі за-
бороняють працювати тому чи
іншому пляжу?
— За всі 12 років, коли я керував
Державним комунальним підпри-

ємством «Плесо», в нас не було
жодного випадку, щоб закривали
пляжі. Так, у них могло не бути са-
нітарного паспорта, але щоб на-
дходила заборона від санітарних
лікарів на їх експлуатацію — не бу-
ло. А торік ми мали два випадки
закриття тих пляжів, які отримали

санітарні паспорти. Наприклад,
пляж на озері «Веселка» на Вос-
кресенці.

Цього року взагалі спостерігає-
мо дивну ситуацію: санітарний па-
спорт отримав пляж «Передмісна
слобідка» на Гідропарку. Проте в
нього найменш придатна для ку-
пання підводна частина. Я б не
сказав, що там аж так небезпеч-
но, як можна уявити. Та його дно
давно не відповідає вимогам, які
пред’являються до піщаних пля-
жів. А зона відпочинку біля води
нагадує кар’єр, тому люди змуше-
ні лежати серед піску й каміння.

А як щодо боротьби з гризу-
нами — носіями лептоспірозу?
— Щороку мають проводити шість
турів дератизації: три весняні й
три осінні. Наскільки мені відомо,
на наших пляжах нині не проведе-
но весняних турів дератизації.
Проте потрібно розуміти, що сані-
тарні лікарі в подібному випадку
ніколи не дадуть паспорта пляжу.

Але є повідомлення, що гри-
зунів знищено...
— Всіх гризунів знищити немож-
ливо і не потрібно. Адже далеко не
всі вони є лептоспіроносіями, на-
приклад, землерийки не належать
до таких. А щурі й польові миші
здатні бути носіями.
У попередні роки не було зафіксо-
ваного жодного випадку захворю-
вання на лептоспіроз після пере-
бування на київських водоймах.
Минулого року пляж «Веселка»
закрили саме через те, що там
виявили лептоспіроз.

Мені відомо лише про один
пляж — «Золотий» на Гідропарку,
де проведено повний комплекс
робіт з боротьби з комахами-кро-
вососами (перш за все кліщами).

Саме він і отримав санітарний па-
спорт.

В чому полягає ця боротьба?
— Все дуже просто: потрібно
вчасно викошувати, прибирати
старник і вивозити сміття. І таким
чином ми зачіпаємо чи не найбо-
лючішу тему нашого міста. Адже
сьогодні працівники «Плеса» при-
бирають — десь краще, десь гір-
ше, але прибирають. Проте зібра-
не сміття лежить на купах, його мі-
сяцями не вивозять. Подекуди во-
но лежить з минулого року. Тож не
дивно, що в цих купах не лише
гризуни, а й шкідливі комахи.

Що потрібно для того, аби
зона відпочинку нормально
функціонувала?
— Лише кілька речей: наявність
якісної природної води, дна й бере-
га (він може бути піщаним,
кам’яним, гальковим, трав’яним), а
на дні галька або пісок. У нас піщані
пляжі, а на березі піщані й трав’яні.

Обов’язкова присутність рятуваль-
ників та медпрацівників, і не лише
в період купального сезону, а й
протягом року. Адже відвідування
наших пляжів не припиняється на-
віть взимку, коли щоденно в Києві
на водоймах купається понад 10
тисяч людей. Відповідно, за ними
треба стежити, хоч і періодично.

Насамкінець — санітарна чисто-
та пляжу, включаючи наявність
туалетів. Проте сьогодні навіть
туалети на Трухановому острові,
які торік підготували до Євро, не
працюють.

То на яких пляжах можна від-
почивати киянам?
— Практично на всіх столичних
пляжах, але думаючи та дбаючи
про свою безпеку самотужки. А
вибирати місце відпочинку варто

так, щоб там було чисте дно. Що-
до води, то вона в принципі відпо-
відає вимогам. Я не кажу, що вона
ідеальна, але з точки зору хімічно-
го забруднення — в нормі.

А в яких водоймах не варто
купатися?
— У маленьких водоймах на
кшталт копанок на Осокорках та
Позняках. У ставках на наших ма-
леньких річечках, наприклад, на
Курячому броді, в районі хутора
Шевченка. Також в озері Вирлиця
купатися не можна з однієї причи-
ни: по гарному берегу й чистій во-
ді проходить лінія електропередач.
Ось якби проклали її під землею,
там могла б бути шикарна зона
відпочинку. Адже це третє за ве-
личиною озеро в столиці. Його
площа — понад 102 гектари.
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ВлаСна Думка 

Ірина ПОЛІЩУК, 
кореспондент відділу соціально-
правових питань:

— Проінспектувавши пляжі, дійшла невтішного ви-
сновку, що купатися все-таки краще на курортах Іспанії,
Туреччини, Єгипту чи ще десь за кордоном. І питання не
в тому, що морська вода приємніша, а в тому, що там
безпечніше. Звісно, можна поранитися, плаваючи в Чер-
воному морі, але в Києві ймовірність після відпочинку по-
вернутися з неприємним сюрпризом значно вища. Ось
лише один маленький приклад. У Туреччині верхній шар
піску на пляжі чистять працівники готелів за допомогою
спеціальної машини, щоб, бува, відпочивальники не на-
ступили на щось.

У нас же сміття прибирають, як і багато років тому, лю-
ди, а вони навіть при всій своїй ретельності не побачать
дрібного битого скла. Хоч у КП «Плесо» мене й переко-
нували, що машинки для чищення піску в них також є, але
вони можуть працювати лише там, де пляжі виключно пі-
щані. А в Києві зони відпочинку здебільшого змішані: тра-
ва, пісок, камінчики, тому машинка тут не впорається. Ну
добре, але за кордоном пляжі чистять щодня й по кілька
разів на день, а наші столичні прибиральники не завжди
старанно ставляться до своїх обов’язків. І навідуються на
пляжі не регулярно, про що свідчить рівень забрудненості
деяких із них. Тому часто «сусідами» відпочиваючих є по-
рожні пляшки з-під пива й води, пакети, водорості, гілля-
ки, недопалки тощо.

Про таку дрібницю, як ванночка з краном для миття
ніг, які за кордоном розташовані при виході з пляжу, годі
й мріяти. Щодо лежаків, вони є, хоч і не на всіх пляжах,
проте за користування ними потрібно доплатити. Щоп-
равда, подекуди можна полежати безкоштовно, але на
старому лежакові.

Ще один важливий момент — рятувальники. Наприклад,
відпочиваючи в Єгипті, на собі переконалася, що вони таки
працюють. Тільки відпочиваючий починає заходити в мо-
ре, де багато коралів, а цього не можна робити, як звідки
не візьмись — поряд з’являється рятувальник і просить
скористатися понтоном або заходити в море зі спеціально
облаштованої доріжки.

Насамкінець, особисто в мене остаточно зникло ба-
жання поплавати після того, як подивилася новини. Кіль-
ка днів тому колеги проводили черговий рейд, і поряд з
катером, на якому вони плавали, сплив на поверхню во-
ди... труп. Чомусь не хочеться плавати у водичці поряд
із таким холодним сусідом... 

До речі 
За результатами санітарно-мікробіологічного дослідження води від-

критих водойм купатися тимчасово не рекомендується в акваторії та-
ких пляжів:
 «Пуща-Водиця» (7-8 лінія в Пущі-Водиці)
 «Чорторий»
 «Райдуга»
 «Венеція» (о. Венеціанський, Гідропарк)
 «Вербний» (вул. Приозерна)
 «Молодіжний» (о. Долобецький, Гідропарк)
 «Золотий» (о. Венеціанський, Гідропарк)
 «Передмісна слобідка» (о. Венеціанський, Гідропарк)
 «Центральний» (о. Труханів, поблизу Пішохідного мосту)

***
Станом на 6 червня 2013 року комунальне підприємство «Плесо»

отримало п’ять паспортів готовності на міські пляжі: «Дитячий», «Зо-
лотий», «Райдуга», «Чор торий» та «Венеція».

Інші п’ять пляжів, зокрема «Вербний», «Молодіжний», «Передмісна
слобідка», «Тельбін» і «Центральний», повністю відповідають усім
стандартам і вимогам, але через невідповідність санітарним нормам
якості поверхневих вод органи Держсанепідслужби поки що не під-
писують паспортів пляжів.

Шостий пляж — «Пуща-Водиця» (в Оболонському районі) — пла-
нується відкрити пізніше, коли вирішать питання щодо забезпечення
пляжу питною водою.

Як пояснили «УК» в КП «Плесо», не варто дивуватися, що не реко-
мендується купатись на пляжі, який має паспорт. Адже наявність па-
спорта свідчить, що зона відпочинку облаштована згідно з усіма ви-
могами. Перед тим як видати паспорт, на пляж з інспекцією навіду-
ється представник МНС, потім приїжджає працівник СЕС, досліджує
якість ґрунту, піску, води. Після чого паспорт пляжу візується в Голов-
ному управлінні охорони навколишнього середовища, а потім у пер-
шого заступника голови КМДА. Таким чином пляж паспортизується.

Проте з моменту видачі паспорта вода у водоймах може трохи по-
гіршитися, таким чином перестане відповідати всім санітарним нор-
мам. Тому на сайті КП «Плесо» й з’являється перелік пляжів, де не
рекомендується купатись. Тобто на момент отримання паспортів ці
пляжі повністю відповідали всім вимогам, але змінилася погода, тем-
пература підвищилась, вода прогрілася і в ній з’явилася патогенна
мікрофлора, а це вже не відповідає нормам.

Погода часто змінюється, але паспорти через це не анулюють, про-
сто надається інформація, що купатися тимчасово не рекомендується.

компеТенТно 

«Найчастіше
тонуть п’яні»

Юрій БІЛЕЦЬКИЙ, 
начальник водолазно-рятувальної

служби МНС у м. Києві:
— Головна проблема полягає в тому,

що ті, хто мав би стежити за станом пляжів, як міських,
так і закріплених за санаторіями, не завжди це роблять.
Тобто не облаштовують їх тими рятувальними засобами,
які повинні бути згідно з правилами безпеки життя людей
на водних об’єктах. А це так званий «рятувальний кінець
Олександрова» (30-метрова мотузка і на її кінці три буй-
ки). Ще має бути спеціальний бугор, який слід подати то-
му, хто тоне, рятувальні вишки, визначене буями місце
для купання завглибшки до 1,75 метра. І, звісно, на пляжі
повинні бути матроси-рятувальники. Таких фахівців готу-
ють у Київській морській школі, термін навчання становить
три місяці. А також є певний перелік вимог від санепід-
станції до облаштування пляжів.

Перед відкриттям пляжу перше, що треба зробити, —
перевірити дно, де купатимуться люди. Це мають зроби-
ти сертифіковані й атестовані служби. Після чого вида-
ються спеціальні дозволи й акти, які засвідчують, що дно
перевірено.

Зі свого боку ми патрулюємо водну акваторію вниз за те-
чією 1-2 рази на день і намагаємося обійти всі пляжі.

Стосовно найбільш розповсюджених порушень, то най-
частіше люди запливають в зону судноплавного фарвате-
ру, стрибають з вишок та мостів у воду. Часто це роблять
поблизу залізничного мосту, де велика глибина, колово-
роти і сильна течія, тож не дивно, що часто такий стрибок
стає останнім у житті людини. Особливо якщо вона пере-
буває в нетверезому стані. За нашими спостереженнями,
80% потопельників — це люди в нетверезому стані.

Ще один момент. У Гідропарку біля Венеціанського
мосту катання на плавзасобах, таких як гідроцикли — за-
боронено. Тут можуть плавати лише аварійно-рятувальні
служби. Під час патрулювання ми попереджаємо відпо-
чиваючих про такі заборони, але вони нас не чують. Як
наслідок, часто з води доводиться витягати загиблих з
характерними пораненнями від гідроциклів.

«Міський» (біля пішохідного мосту)

Оцінювати цей
пляж, мабуть,

варто було б увечері,
коли тут збирається
молодь, щоб відпочи-
ти. Адже саме з на-
станням сутінків на
«Молодіжному» почи-
нається все найцікаві-
ше. А тим, хто хоче по-
засмагати вдень, варто готуватися до
того, що бонус до сонечка й теплої во-
дички — голосна музика. Не вселяє оп-
тимізму брудний берег пляжу, який
буквально устелений водоростями й
корчами. Тому відпочивати тут можна,
але доведеться релаксувати посеред
сміття. Та й утамувати спрагу не вийде
— джерело з питною водою не працює.

Проте не все так
погано, є й пози-
тивні моменти: чи-
мало сучасних ка-
бінок для перевдя-
гання, а також туа-
лет, в який не
страшно заходи-
ти. А це нині трап-

ляється ой як нечасто.
Ремарка від Юрія Білецького.

Дно біля пляжу пологе, вкрите піском.
На відстані 35 метрів від берега гли-
бина сягає 4 метрів. В зоні відпочинку
багато сміття, тому відпочивати тут
як мінімум неприємно. Є пост ряту-
вальника, проте самого рятувальни-
ка не видно. Натомість бачимо стен-
ди з правилами поведінки на воді.

Дістатися сюди
можна за до-

помогою такого
собі річкового так-
сі — човна, який
перевозить усіх
охочих з одного
боку на інший. Сам
пляж чистенький,
берег піщаний. Є
багато урн для
сміття й роздяга-
лень. Навіщо нудистам роздягальні
— запитання риторичне, але на пля-
жі вони були. Зону для купання ого-
роджують буї, що теж правильно.
Кафе не вдалося розгледіти. Щоп-

равда, наш рейд про-
ходив у будень, та
ще й під вечір, тож
припускаємо, що
приватні торговці
вже поїхали. При-
наймні відпочиваль-
ники розповіли, що
тут не проблема-
тично купити води

чи якийсь фаст-фуд.
Ремарка від Юрія Білецького. Дно

біля пляжу пологе, піщане. Проте ря-
тівника немає, а він ой як потрібен, ад-
же в човен-таксі зазвичай сідають уд-
воє більше людей, ніж має бути, тому
він може перевернутись.

«Нудистський» (неподалік Гідропарку)

Перше, що бачать відпочиваючі, —
табличку «купатися заборонено».

Щоправда, для деяких киян подібні за-
стереження слугують мало не закли-
ком пірнати у воду. Тож безлюдним
цей пляж важко назвати, навіть посе-
ред робочого тижня. Ті, хто не хоче
плавати, можуть посидіти на лавках і
перевдягнутись у роздягальнях, попо-
їсти чи випити в кафе, яких тут до-
статньо. Є на пляжі й туалети, щоп-
равда, без розпізнавальних знаків на
кшталт «М» та «Ж».

Ремарка від Юрія Білецького. У
воді до 3 метрів пісок, потім йде муш-

ля. Глибина
2,5 метра на відстані 30 метрів від бе-
рега. Рятувальників немає, хоч є одна
вишка, проте на такому довгому пляжі
їх повинно бути як мінімум три.

Цей пляж розта-
шований упритул

до зони відпочинку
для інвалідів. Цього
дня тут перебувало
найбільше людей, їх-
ній спокій охороняв
рятувальник на чов-
ні. До послуг відпо-
чиваючих — кабінки
для перевдягання, є
чимало урн для сміття. А ось із туале-
тами не склалося. Є дві біокабінки, од-
ну з яких зачинено.

Хоч і старенькі, проте все-таки є ле-
жаки. Серед киян здавна «Дитячий»
вважається одним з найкращих пля-
жів у столиці, адже тут чимало дерев
— можна заховатись у тіні. Власне,
сам берег теж чистий, тому не страш-

но, коли дітки по
ньому бігають.

А ось на пляжі
для інвалідів ми не
побачили спеціаль-
но облаштованого
для людей з обме-
женими можливос-
тями входу у воду.
Проте є слизька до-
ріжка, яка мала б

полегшити людям з особливими по-
требами спуск у воду. Наскільки вона
здатна виконати це завдання — пи-
тання.

Ремарка від Юрія Білецького. Ці
два пляжі непогані, але немає жодної
рятувальної вишки. А на пляжі для ін-
валідів замість облаштованого спуску
у воду — слизькі плити.

«Молодіжний» (Долобецький острів, 
зліва від Венеціанського мосту)

«Дитячий» (зліва від Венеціанського мосту)

«Венеція» (Долобецький острів)

«Золотий» (за «Слобідкою», біля мосту Патона)

«Подбайте про свою безпеку самотужки!»

Микола ЩЕПЕЦЬ. Народився в смт Покровське Дніпропетровської об-
ласті. Закінчив географічний факультет Національного університету ім.
Тараса Шевченка. З 1990 по 1995 рр. — народний депутат Київської мі-
ської ради, головний еколог м. Києва; 1995–2007 рр. — директор ДКП
«Плесо», заслужений працівник сфери послуг України; 2003–2013 рр. —
президент Асоціації пляжного футболу м. Києва; 2007–2013 рр. — голова
Київської міської організації Українського товариства охорони природи.

Володимир БОРЕЙКО, 
директор Київського 
еколого-культурного

центру:
— Щодо безпеки столичних пляжів — на-

веду один яскравий приклад у Гідропарку,
де я часто буваю. Нещодавно виходжу на
станції метро «Гідропарк» — і бачу на плат-
формі калюжу крові, від якої тягнеться до-
ріжка буквально до виходу. Вражений поба-
ченим, підійшов до працівниці метро й за-
питую: що трапилось? Виявляється, хлопці
тягли свого товариша, який купався в Дніпрі

й розпоров сантиметрів на 10 ногу. Те, що
вони не змогли зупинити кров, свідчить про
обмежені знання українців щодо надання
першої допомоги. Зауважу, що ще сім років
тому на цьому пляжі була медсестра, яка
могла надати першу допомогу. Нині все за-
чинено. Тож купатися на цьому пляжі було
небезпечно! І не важливо, отримав він до-
звіл чи ні, оскільки люди там все одно від-
почивають. Виходить, що перед відкриттям
купального сезону ніхто не дивився на дно
біля берега, яке вкрите битим склом.

Ще один важливий момент. У наших су-
сідів поляків заборонено рибалити на пля-
жах. У нас також, але, на відміну від По-
льщі, в Україні на це ніхто не зважає. А піс-

ля риболовлі у воді залишається купа гач-
ків. Потім діти купаються й заганяють їх у ті-
ло. Але такі гачки витягнути складніше, ніж
скло.

І, звісно, туалети, які вже років п’ять не
працюють. Вони є, адже побудовані ще за
часів Союзу, але зачинені.

Також скрізь валяється сміття. Нещодав-
но біля молодіжного пляжу ми бачили вели-
чезну яму. Якось я читав, що за часів обо-
рони Києва від німецьких загарбників такі
пастки викопували, аби в них «ловити» тан-
ки. Сьогодні в ці «пастки» скидають сміття
працівники, які доглядають територію.

Не можу не згадати про незаконний ви-
добуток піску. Звісно, на Трухановому ос-

трові і в Гідропарку його не добувають,
проте це роблять на пляжах поблизу Жу-
кового острова, де також відпочиває ве-
личезна кількість людей. Пісок, який про-
дається на Окружній дорозі, — звідти. А
тепер уявіть ситуацію: приїхала компанія,
випили, пішли купатися, йде поступове
пониження води — і раптово 10 метрів
глибини. Звісно, можуть бути випадки за-
гибелі людей. А цим ніхто не переймаєть-
ся.

Ось таку маємо невеселу ситуацію з ки-
ївськими пляжами. На запитання, яке лунає
дедалі частіше, — де ж купатися, — після
побаченого на Гідропарку змушений ради-
ти: курорти Туреччини...

ДоСЬЄ «ук»

Голова Київської міської
організації Українського

товариства охорони природи
Микола ЩЕПЕЦЬ

Безтурботність пляжників доходить до того, що навіть фрукти
миють у брудній річковій воді



www.ukurier.gov.ua 9www.ukurier.gov.ua

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 29 травня 2013 р. № 377
Київ

Про внесення змін до деяких постанов
Кабінету Міністрів України

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 29 травня 2013 р. № 377

ЗМІНИ,
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України

1. У нормах харчування військовослужбовців Збройних Сил, інших вій-
ськових формувань та осіб рядового, начальницького складу органів і під-
розділів цивільного захисту та Державної служби спеціального зв’язку та
захисту інформації, затверджених постановою Кабінету Міністрів України
від 29 березня 2002 р. № 426 (Офіційний вісник України, 2002 р., № 14, ст.
739; 2003 р., № 37, ст. 1981; 2004 р., № 16, ст. 1105, № 21, ст. 1438; 2006
р., № 11, ст. 716, № 14, ст. 995, № 31, ст. 2233, № 50, ст. 3324; 2007 р., №
3, ст. 98, № 8, ст. 314; 2010 р., № 92, ст. 3270; 2011 р., № 84, ст. 3078, № 97,
ст. 3541):

1) в абзацах другому, четвертому і восьмому підпункту «в» пункту 3 при-
міток до норми № 1 — загальновійськова слово «аеромобільних» замінити
словами «високомобільних десантних»;

2) у підпункті «е» пункту 1 приміток до норми № 2 — льотна слово «ае-
ромобільних» замінити словами «високомобільних десантних».

2. В абзаці третьому пункту 9 Порядку підготовки і проведення за участю
особового складу з використанням озброєння і військової техніки Збройних
Сил потенційно небезпечних заходів у присутності цивільного населення,
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 26 березня 2003
р. № 378 (Офіційний вісник України, 2003 р., № 13, ст. 573; 2010 р., № 9,
ст. 446), слово «аеромобільних» замінити словами «високомобільних де-
сантних».

3. У зразках форми одягу і знаків розрізнення військовослужбовців
Збройних Сил, інших військових формувань, осіб рядового і начальниць-
кого складу Державної кримінально-виконавчої служби та ліцеїстів вій-
ськових ліцеїв і ліцеїв з посиленою військово-фізичною підготовкою, за-
тверджених постановою Кабінету Міністрів України від 17 липня 2003 р. №
1073 (Офіційний вісник України, 2003 р., № 29, ст. 1468; 2006 р., № 31, ст.
2233; 2007 р., № 79, ст. 2949, № 93, ст. 3411; 2009 р., № 23, ст. 745; 2010
р., № 57, ст. 1946; 2013 р., № 26, ст. 866), у назві опису «Емблема військо-
вослужбовців аеромобільних військ» слово «аеромобільних» замінити сло-
вами «високомобільних десантних».

4. У нормах забезпечення речовим майном військовослужбовців Зброй-
них Сил та інших військових формувань у мирний час, затверджених по-
становою Кабінету Міністрів України від 28 жовтня 2004 р. № 1444 (Офі-
ційний вісник України, 2004 р., № 44, ст. 2887; 2007 р., № 10, ст. 364, № 93,
ст. 3410; 2011 р., № 59, ст. 2357; 2013 р., № 10, ст. 381):

1) у нормі 32:
назву викласти в такій редакції:

«Норма № 32
забезпечення льотним одягом та одягом для військовослужбовців

високомобільних десантних військ Збройних Сил 
(інвентарне майно)»;

у розділі 1 слова «Аеромобільний одяг» замінити словами «Одяг для
військовослужбовців високомобільних десантних військ»;

у виносці «*» слова «аеромобільного одягу» замінити словами «одягу
для військовослужбовців високомобільних десантних військ»;

у виносці «**» слова «управління аеромобільних військ Командування
Сухопутних військ» замінити словами «Командування високомобільних де-
сантних військ»;

2) у тексті норм слово «аеромобільних» замінити словами «високомо-
більних десантних».

5. У постанові Кабінету Міністрів України від 7 листопада 2007 р. № 1294
«Про упорядкування структури та умов грошового забезпечення військо-
вослужбовців, осіб рядового і начальницького складу та деяких інших осіб»
(Офіційний вісник України, 2007 р., № 86, ст. 3148; 2010 р., № 9, ст. 454, №
13, ст. 619; 2011 р., № 67, ст. 2578, № 93, ст. 3375):

1) у пункті 7 слова «в аеромобільних» замінити словами «у високомо-
більних десантних»;

2) у графі «Надбавка за особливі умови служби, пов’язані з підвищеним
ризиком для життя, відсотків посадового окладу» у позиції «військовос-
лужбовці, які проходять службу на посадах» додатка 25 до постанови слова
«в аеромобільних» замінити словами «у високомобільних десантних».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 20 травня 2013 р. № 381
Київ

Про затвердження нового складу
Міжвідомчої комісії з питань сприяння
розвитку вітчизняного книговидання 

та книгорозповсюдження
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
1. На часткову зміну пункту 1 розпорядження Кабінету Міністрів України

від 25 травня 2006 р. № 293 «Про утворення Міжвідомчої комісії з питань
сприяння розвитку вітчизняного книговидання та книгорозповсюдження»
— із змінами, внесеними розпорядженням Кабінету Міністрів України від
9 червня 2011 р. № 534, затвердити новий склад Міжвідомчої комісії з пи-
тань сприяння розвитку вітчизняного книговидання та книгорозповсюд-
ження, згідно з додатком.

2. Визнати такими, що втратили чинність, акти Кабінету Міністрів України
згідно з переліком, що додається.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 20 травня 2013 р. № 381

СКЛАД
Міжвідомчої комісії з питань сприяння розвитку вітчизняного

книговидання та книгорозповсюдження
Міністр освіти і науки, голова Комісії

Перший заступник Голови Держкомтелерадіо, заступник голови Комісії
Заступник Міністра культури
Заступник Міністра фінансів
Народні депутати України (за згодою)
Директор державної наукової установи «Книжкова палата України імені

Івана Федорова» (за згодою)
Заступник генерального директора Українського державного підприєм-

ства поштового зв’язку «Укрпошта» (за згодою)
Президент Української асоціації видавців та книгорозповсюджувачів (за

згодою)
Перший проректор Київського національного університету імені Тараса

Шевченка (за згодою)
Директор Національної парламентської бібліотеки (за згодою)
Президент Національної академії педагогічних наук (за згодою)
Голова правління Українського фонду культури (за згодою)
Перший заступник генерального директора Національної бібліотеки імені

В. І. Вернадського (за згодою)
Директор Українського інституту національної пам’яті (за згодою)
Директор Інституту інноваційних технологій і змісту освіти МОН (за зго-

дою)
Генеральний директор науково-виробничого підприємства «Видавниц-

тво «Наукова думка» Національної академії наук» (за згодою)
Директор державного підприємства «Державне спеціалізоване видав-

ництво «Либідь» (за згодою)
Генеральний директор ТОВ «Видавництво «Фоліо» (за згодою)
Директор державного підприємства «Всеукраїнське спеціалізоване ви-

давництво «Світ» (за згодою)
Директор дистриб’юторської компанії «Самміт-книга» (за згодою)
Член Української асоціації видавців та книгорозповсюджувачів (за зго-

дою)
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України
від 20 травня 2013 р. № 381

ПЕРЕЛІК
актів Кабінету Міністрів України, що втратили чинність

1. Абзац одинадцятий підпункту 22 пункту 1 постанови Кабінету Міністрів
України від 15 лютого 2006 р. № 147 «Про керівників деяких консультатив-
них, дорадчих та інших органів, утворених Кабінетом Міністрів України»
(Офіційний вісник України, 2006 р., № 7, ст. 360).

2. Абзац п’ятдесят третій підпункту 1 пункту 21 змін, що вносяться до
актів Кабінету Міністрів України з питань діяльності робочих органів, утво-
рених Кабінетом Міністрів України, затверджених постановою Кабінету Мі-
ністрів України від 8 грудня 2006 р. № 1694 (Офіційний вісник України, 2006
р., № 50, ст. 3318). 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 3 червня 2013 р. № 389
Київ

Про затвердження Положення 
про військові комісаріати

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Положення про військові комісаріати, що додається. 
2. Визнати такими, що втратили чинність, постанови Кабінету Міністрів

України згідно з переліком, що додається.
Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 3 червня 2013 р. № 389
ПОЛОЖЕННЯ

про військові комісаріати
Загальні питання

1. Військові комісаріати є місцевими органами військового управління,
що забезпечують виконання законодавства з питань військового обов’язку
і військової служби, мобілізаційної підготовки та мобілізації в особливий
період людських і транспортних ресурсів на відповідній території.

Військові комісаріати утворюються в Автономній Республіці Крим, об-
ластях, м. Києві, інших містах, районах, районах у містах.

Залежно від обсягів облікової, призовної та мобілізаційної роботи, крім
районних, міських, районних у містах, можуть утворюватися:

об’єднані районні військові комісаріати для обслуговування кількох
районів чи районів у містах обласного значення або районів і міст район-
ного значення чи кількох районів у містах обласного значення та району
(районів);

об’єднані міські військові комісаріати для обслуговування одночасно м.
Севастополя та району або міста обласного значення та району (районів).

Військові комісаріати утворюються, реорганізуються та ліквідуються Мі-
ноборони за поданням начальника Генерального штабу — Головнокоман-
дувача Збройних Сил.

2. Військові комісаріати у своїй діяльності керуються Конституцією та
законами України, актами Президента України, Кабінету Міністрів України,
наказами Міноборони, наказами і директивами Міністра оборони та нака-
зами і директивами начальника Генерального штабу — Головнокоманду-
вача Збройних Сил, іншими правовими актами, а також цим Положенням.

Покладення на військові комісаріати завдань, не передбачених законо-
давством, не допускається.

3. Військові комісаріати очолюють військові комісари, які організовують
діяльність комісаріатів.

Військові комісаріати Автономної Республіки Крим, областей та м. Києва
(далі — обласні військові комісаріати) підпорядковуються оперативному
командуванню та командуванню Військово-Морських Сил Збройних Сил,
в зоні відповідальності якого вони перебувають згідно з військово-адмі-
ністративним поділом території України.

Районні, об’єднані районні, міські, об’єднані міські, військові комісаріати
підпорядковуються відповідному обласному військовому комісаріату, на
території відповідальності якого вони перебувають згідно з адміністра-
тивно-територіальним устроєм України.

Безпосереднє керівництво військовими комісаріатами і контроль за їх
діяльністю здійснюють штаби відповідних оперативних командувань та ко-
мандування Військово-Морських Сил Збройних Сил, які узгоджують ос-
новні питання діяльності військових комісаріатів з відповідними структур-
ними підрозділами Генерального штабу та Міноборони.

Перевірка стану службової діяльності та мобілізаційної готовності вій-
ськових комісаріатів проводиться в установленому законодавством по-
рядку.

4. Військові комісаріати виконують покладені на них завдання у взаємодії
з Радою міністрів Автономної Республіки Крим, місцевими держадмініс-
траціями, органами прокуратури та органами внутрішніх справ, органами
місцевого самоврядування, а також з органами військового управління,

з’єднаннями, військовими частинами Збройних Сил та інших військових
формувань, органами управління, органами і підрозділами правоохоронних
органів спеціального призначення, Держспецтрансслужби, Держ-
спецзв’язку і громадськими об’єднаннями.

Рада міністрів Автономної Республіки Крим, місцеві держадміністрації,
інші державні органи, органи місцевого самоврядування, підприємства, ус-
танови, організації незалежно від їх організаційно-правової форми і форми
власності (далі — підприємства) сприяють військовим комісаріатам у ви-
конанні покладених на них завдань, виконують інші функції, пов’язані з мо-
білізацією в особливий період людських і транспортних ресурсів.

5. Структуру, штат і штатний розпис військових комісаріатів затверджує
начальник Генерального штабу — Головнокомандувач Збройних Сил.

6. Штатні посади військових комісаріатів комплектуються військовос-
лужбовцями і працівниками Збройних Сил (далі — працівники) відповідно
до їх штату та штатного розпису.

Добір військовослужбовців для комплектування військових комісаріатів,
їх призначення на посади, проходження військової служби та звільнення з
неї здійснюється відповідно до Положення про проходження громадянами
України військової служби у Збройних Силах України.

Призначення на посади та звільнення з посад військових комісарів та
інших військовослужбовців військових комісаріатів здійснюється посадо-
вими особами відповідно до номенклатури посад для призначення військо-
вослужбовців.

Військові комісари Автономної Республіки Крим, областей і м. Києва
(далі — обласні військові комісари) призначають на посади та звільняють
з посад працівників обласних військових комісаріатів та підпорядкованих
їм військових комісаріатів.

Добір та призначення військовослужбовців і працівників (далі — особо-
вий склад) на посади у військових комісаріатах, пов’язані з виконанням ор-
ганізаційно-розпорядчих чи адміністративно-господарських обов’язків,
здійснюється з дотриманням вимог законодавства у сфері запобігання і
протидії корупції.

Підготовка та перепідготовка осіб офіцерського складу військових ко-
місаріатів здійснюється в єдиній системі військової освіти.

Трудові відносини працівників військових комісаріатів регулюються за-
конодавством про працю.

7. Обласні військові комісаріати є юридичними особами, мають само-
стійний баланс, реєстраційні рахунки в органах Казначейства.

Інші військові комісаріати є відокремленими підрозділами відповідних
обласних військових комісаріатів.

Військові комісаріати мають печатку із зображенням Державного Герба
України та своїм найменуванням.

Завдання та функції військових комісаріатів
8. Завданням військових комісаріатів є проведення призову громадян

на військову службу у мирний і воєнний час, забезпечення добору канди-
датів для прийняття на військову службу за контрактом, участь у доборі
громадян для проходження служби у військовому резерві Збройних Сил,
підготовка та проведення в особливий період мобілізації людських і транс-
портних ресурсів, забезпечення соціального і правового захисту військо-
вослужбовців, військовозобов’язаних і резервістів, призваних на навчальні
(або перевірочні) та спеціальні збори до Збройних Сил (далі — збори), ве-
теранів війни та військової служби, пенсіонерів з числа військовослужбов-
ців Збройних Сил (далі — пенсіонери) та членів їх сімей, участь у військово-
патріотичному вихованні громадян, здійснення заходів з підготовки та ве-
дення територіальної оборони, інших заходів з питань оборони відповідно
до законодавства.

9. Військові комісаріати відповідно до покладених на них завдань:
беруть участь разом з місцевими органами управління освітою у повсяк-

денному керівництві допризовною підготовкою;
здійснюють підготовку і виконують за сприянням місцевих держадмі-

ністрацій, органів місцевого самоврядування рішення призовних комісій
про призов громадян на строкову військову службу, здійснюють відправ-
лення призовників до військових частин;

взаємодіють з місцевими держадміністраціями з питань проходження
громадянами альтернативної (невійськової) служби;

ведуть військовий облік призовників, військовозобов’язаних, у тому
числі резервістів, а також облік громадян, які брали участь у бойових діях,
та осіб, які стали інвалідами під час проходження військової служби;

співпрацюють з місцевими держадміністраціями, іншими державними
органами, органами місцевого самоврядування з питань військового обліку
військовозобов’язаних, у тому числі резервістів, а також призовників та
бронювання військовозобов’язаних на період мобілізації та на воєнний час;

проводять рекламно-агітаційну, інформаційно-роз’яснювальну роботу,
забезпечують в установленому порядку добір та направлення громадян до
військових частин для проходження військової служби за контрактом, а
також для вступу до вищих військових навчальних закладів або вищих на-
вчальних закладів, що мають військові навчальні підрозділи, надають ко-
мандирам військових частин інформацію про військовозобов’язаних, які
перебувають на обліку, з метою добору громадян для проходження служби
у військовому резерві;

розробляють плани проведення в особливий період мобілізації люд-
ських і транспортних ресурсів, удосконалення системи оповіщення, збору
та поставки зазначених мобілізаційних ресурсів на відповідній території;

ведуть на відповідній території облік підприємств, які залучаються до
виконання мобілізаційних завдань, а також облік людських і транспортних
ресурсів, призначених для забезпечення потреб оборони держави;

здійснюють контроль за проведенням на підприємствах роботи з ве-
дення військового обліку військовозобов’язаних, у тому числі резервістів,
а також призовників та бронювання військовозобов’язаних на період мо-
білізації та на воєнний час;

взаємодіють з підприємствами єдиної транспортної системи під час її
підготовки і функціонування в особливий період;

взаємодіють з місцевими держадміністраціями, органами місцевого са-
моврядування та беруть участь у здійсненні контролю за підготовкою під-
приємств до виконання мобілізаційних завдань (замовлень) щодо забез-
печення в особливий період потреб Збройних Сил, інших військових фор-
мувань, правоохоронних органів спеціального призначення, Держспец-
трансслужби, Держспецзв’язку, у тому числі з питань оповіщення та збору
військовозобов’язаних, виділення необхідних споруд та об’єктів інфрас-
труктури, утримання запасу матеріально-технічних ресурсів, постачання
техніки на збірні пункти та у військові частини, розгортання спеціальних
формувань, призначених для передачі до складу Збройних Сил та інших
військових формувань, виконання інших завдань згідно з мобілізаційними
планами;

беруть в межах своїх повноважень участь у здійсненні контролю за ви-
конанням мобілізаційних заходів в місцевих держадміністраціях, інших дер-
жавних органах, органах місцевого самоврядування, а також на підприєм-
ствах, виконують заходи, спрямовані на забезпечення потреб Збройних
Сил, інших військових формувань, правоохоронних органів спеціального
призначення, Держспецтрансслужби, Держспецзв’язку у людських і транс-
портних ресурсах у воєнний час;

забезпечують згідно із законодавством соціальний і правовий захист
військовослужбовців, військовозобов’язаних і резервістів, призваних на
збори, ветеранів війни та військової служби, пенсіонерів та членів їх сімей;

організовують роботу з вручення нагород громадянам, які перебувають
у запасі та відставці; складають атестаційні матеріали для присвоєння пер-
винних і чергових військових звань офіцерам запасу;

беруть участь у роботі центральних і місцевих органів виконавчої влади,
органів місцевого самоврядування з увічнення пам’яті осіб, які загинули,
померли від ран, контузій, каліцтва або захворювань, отриманих внаслідок
бойових дій під час захисту Вітчизни та участі в міжнародних операціях з
підтримання миру і безпеки;

розглядають звернення військовослужбовців, працівників та членів їх
сімей, а також громадян з питань, що належать до компетенції військових
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комісаріатів, а також ведуть прийом громадян, які звертаються із зазначе-
них питань, видають необхідні довідки та інші документи;

ведуть облік осіб, звільнених з військової служби у Збройних Силах в
запас або у відставку (далі — особи, звільнені з військової служби), які
проживають на відповідній території, для оформлення документів, що до-
даються до пенсійної справи відповідно до Закону України «Про пенсійне
забезпечення осіб, звільнених з військової служби, та деяких інших осіб»
;

беруть участь у роботі місцевих держадміністрацій, органів місцевого
самоврядування, військових частин та підприємств з військово-патріотич-
ного виховання громадян України;

інформують місцеві держадміністрації, органи місцевого самовряду-
вання про стан призовної і мобілізаційної роботи та з інших питань, що на-
лежать до їх компетенції, і подають пропозиції щодо поліпшення такої ро-
боти;

виконують інші функції відповідно до законодавства.
10. Обласні військові комісаріати, крім виконання функцій, зазначених

у пункті 9 цього Положення:
керують підпорядкованими військовими комісаріатами, контролюють

дотримання ними вимог законодавства, виконання наказів Міноборони,
наказів і директив Міністра оборони та наказів і директив начальника 
Генерального штабу — Головнокомандувача Збройних Сил;

сприяють призовній комісії Автономної Республіки Крим, обласним, Ки-
ївській міській призовним комісіям в організації проведення контрольного
медичного огляду громадян, визнаних районними (міськими) призовними
комісіями непридатними або тимчасово непридатними до військової
служби, громадян, які заявили про незгоду з результатами медичного ог-
ляду і рішеннями районних (міських) призовних комісій, а також громадян,
призваних на строкову військову службу, перед відправленням до військо-
вих частин;

контролюють організацію приписки допризовників до призовних діль-
ниць;

співпрацюють з місцевими держадміністраціями та органами місцевого
самоврядування з питань висвітлення в місцевих засобах масової інфор-
мації рекламно-агітаційної продукції щодо заохочення громадян України
до вступу на військову службу за контрактом та службу у військовому ре-
зерві;

співпрацюють з територіальними органами міністерств, інших централь-
них органів виконавчої влади з питань надання соціальних послуг, що вста-
новлені законодавством, особам, звільненим з військової служби, та чле-
нам їх сімей;

забезпечують здійснення передбачених законодавством виплат особам
офіцерського складу Збройних Сил та іншим особам, які звільнені з вій-
ськової служби і не мають права на пенсію;

організовують у межах виділених асигнувань перевезення військовозо-
бов’язаних, призваних на збори, до місця їх проведення та у зворотному
напрямку;

здійснюють відшкодування роботодавцям середнього заробітку військо-
возобов’язаних і резервістів, призваних на збори, за рахунок коштів, пе-
редбачених у державному бюджеті на утримання Міноборони;

забезпечують оформлення та подання документів органам Пенсійного
фонду України для призначення (перерахунку) пенсій особам, звільненим
з військової служби, і членам їх сімей відповідно до Закону України «Про
пенсійне забезпечення осіб, звільнених з військової служби, та деяких
інших осіб» , а також у передбачених законодавством випадках виплату
грошової допомоги особам, звільненим з військової служби, і сім’ям за-
гиблих (померлих) військовослужбовців Збройних Сил;

надають передбачену законодавством грошову допомогу малозабезпе-
ченим пенсіонерам, здійснюють розподіл путівок для лікування в сана-
торно-курортних закладах Міноборони та закуповують у межах виділених
асигнувань путівки в інші санаторії та лікувально-профілактичні заклади
пенсіонерам і членам їх сімей, які перебувають на відповідному обліку у
військових комісаріатах;

вивчають потребу у військовослужбовцях та працівниках для військових
комісаріатів, вносять пропозиції щодо їх підготовки та підвищення квалі-
фікації, проводять кадрову роботу;

беруть участь у підготовці та веденні територіальної оборони у відповід-
ній зоні територіальної оборони.

11. Районні, об’єднані районні, міські, об’єднані міські військові коміса-
ріати, крім функцій, зазначених у пункті 9 цього Положення:

здійснюють приписку допризовників до призовних дільниць;
розподіляють призовників під час їх приписки до призовних дільниць і

призову на строкову військову службу за видами (родами військ) Збройних
Сил, іншими військовими формуваннями, Держспецтрансслужбою;

беруть участь в організації та забезпеченні роботи районних (міських)
призовних комісій, готують матеріали з питань відстрочки або звільнення
громадян від призову на строкову військову службу на розгляд зазначених
комісій;

сприяють призовним комісіям в організації проведення медичного ог-
ляду, обстеження та лікування призовників;

організовують з визначеною періодичністю проведення медичних огля-
дів військово-лікарськими комісіями військовозобов’язаних і резервістів;

оформляють військовозобов’язаним відстрочки від призову під час мо-
білізації та в особливий період, які надаються в установленому порядку, а
також ведуть їх спеціальний облік;

сприяють особам, звільненим з військової служби, і членам сімей по-
мерлих військовослужбовців у своєчасному огляді в медико-соціальних
експертних комісіях, якщо їх право на пенсію, допомогу або пільги
пов’язане з встановленням інвалідності;

готують документи, необхідні для виплати одноразової грошової допо-
моги у разі загибелі (смерті) або каліцтва військовослужбовців Збройних
Сил, а також військовозобов’язаних і резервістів, призваних на збори;

видають в установленому порядку особам, які перебувають у запасі або
відставці, посвідчення та інші документи на передбачені законодавством
пільги;

беруть участь, а у разі відсутності на відповідній території військових
частин і гарнізонів — організовують поховання військовослужбовців, вій-
ськовозобов’язаних і резервістів, які померли (загинули) під час проход-
ження відповідно військової служби або зборів, та згідно із законодавством
інших осіб, які померли (загинули);

ведуть облік та повідомляють в установленому порядку сім’ям або ро-
дичам про смерть (загибель) військовослужбовців, військовозобов’язаних
і резервістів, призваних на збори, і про тих, що пропали безвісти, а також
потрапили в полон в особливий період.

Права та обов’язки військового комісара
12. Військовий комісар представляє інтереси Збройних Сил у відносинах

з Радою міністрів Автономної Республіки Крим, місцевими держадмініс-
траціями, іншими державними органами, органами місцевого самовряду-
вання, підприємствами та громадянами на відповідній території.

Військовий комісар має право:
вносити на розгляд місцевих держадміністрацій та органів місцевого са-

моврядування питання про призов громадян на військову службу, добір
кандидатів для вступу до вищих військових навчальних закладів або вищих
навчальних закладів, що мають військові навчальні підрозділи, підготовку
і проведення в особливий період мобілізації людських і транспортних ре-
сурсів, соціальний і правовий захист військовослужбовців, військовозо-
бов’язаних і резервістів, призваних на збори, ветеранів війни, пенсіонерів
та членів їх сімей, про патріотично-виховну роботу серед населення;

здійснювати відповідно до своїх повноважень контроль за виконанням
підприємствами вимог законодавства з питань оборони;

брати участь в межах своїх повноважень у проведенні перевірки техніч-
ного стану транспортних засобів підприємств та їх придатності до передачі
Збройним Силам та іншим військовим формуванням під час мобілізації та
у воєнний час;

розглядати у випадках, передбачених законодавством, справи про ад-
міністративні порушення та накладати адміністративні стягнення;

видавати у межах своїх повноважень накази та розпорядження.
13. Військовий комісар керує службовою діяльністю підпорядкованого

військового комісаріату.
Обласний військовий комісар підпорядковується відповідно команду-

вачу оперативного командування чи командувачу Військово-Морських Сил
згідно з військово-адміністративним поділом території України та є прямим
начальником для військовослужбовців військових комісаріатів, що пере-
бувають на території відповідальності обласного військового комісаріату,
та керівником вищого рівня для працівників зазначених військових комі-
саріатів.

Обласний військовий комісар:
визначає обов’язки підлеглих йому військових комісарів, а також вій-

ськовослужбовців і працівників обласного військового комісаріату;
присвоює громадянам, призваним на строкову військову службу, вій-

ськове звання солдата (матроса) після формування команд для відправ-
лення до військових частин, чергові військові звання військовозобов’яза-
ним рядового, сержантського та старшинського складу;

проводить перевірки, навчання і тренування з особовим складом облас-
ного та підпорядкованих йому військових комісаріатів;

організовує професійну та інші види підготовки особового складу об-
ласного та підпорядкованих йому військових комісаріатів;

здійснює в особливий період загальне керівництво виконанням заходів
з мобілізації людських і транспортних ресурсів;

організовує розроблення та уточнення плану територіальної оборони у
відповідній її зоні, а також разом з місцевими держадміністраціями, іншими
державними органами, органами місцевого самоврядування планів участі
у територіальній обороні, виконання заходів з утримання бази мобілізацій-
ного розгортання військових частин територіальної оборони.

Районний, міський військовий комісар, у тому числі такий, що очолює
об’єднаний районний чи об’єднаний міський військовий комісаріат, безпо-
середньо підпорядковується відповідно обласному військовому комісару
та є прямим начальником для військовослужбовців районного, об’єднаного
районного, міського чи об’єднаного міського військового комісаріату.

Районний, міський військовий комісар, у тому числі такий, що очолює
об’єднаний районний чи об’єднаний міський військовий комісаріат:

визначає обов’язки підлеглих йому військовослужбовців та працівників;
присвоює військове звання солдата (матроса) запасу одночасно з при-

йняттям на військовий облік особам, які не проходили військової служби
або були позбавлені військових звань під час проходження військової
служби та служби у військовому резерві чи за вироком суду.

Севастопольський міський військовий комісар, крім того, організовує
розроблення та уточнення плану територіальної оборони у відповідній її
зоні, а також разом з державними органами, органами місцевого самовря-
дування планів участі у територіальній обороні, виконання заходів з утри-
мання бази мобілізаційного розгортання військових частин територіальної
оборони.

Обласний військовий комісар без довіреності здійснює захист прав та
інтересів військового комісаріату у судах, інші військові комісари діють на
підставі виданої обласним військовим комісаром довіреності.

14.  Військовий комісар відповідає за:
стан обліково-призовної роботи;
мобілізаційну готовність військового комісаріату, а обласний військовий

комісар — також підпорядкованих обласному інших військових комісаріа-
тів;

забезпечення охорони державної таємниці, іншої інформації з обмеже-
ним доступом, технічного захисту інформації та здійснення контролю за їх
станом;

підготовку, виховання, військову та трудову дисципліну, морально-пси-
хологічний стан особового складу;

внутрішній порядок, стан і збереження озброєння, боєприпасів, військо-
вої техніки, пального і матеріальних засобів;

всебічне забезпечення військового комісаріату;
організацію роботи та контроль за здійсненням заходів щодо запобі-

гання і протидії корупції;
проведення роботи із соціального і правового захисту підлеглих військо-

вослужбовців та членів їх сімей, призваних на збори військовозобов’язаних
і резервістів, ветеранів війни та військової служби, пенсіонерів та членів їх
сімей;

ефективне і цільове використання бюджетних коштів та майна, закріп-
леного за військовими комісаріатами;

своєчасне і повне виконання завдань, покладених на військові коміса-
ріати.

15. Військовий комісар зобов’язаний:
забезпечувати виконання особовим складом військового комісаріату по-

ставлених перед ним завдань;
організовувати:
— взаємодію військового комісаріату з місцевими держадміністраціями,

іншими державними органами, органами місцевого самоврядування, а
також органами військового управління та військовими частинами, які роз-
міщені на території відповідальності військового комісаріату;

— участь разом з органами управління освітою у повсякденному керів-
ництві допризовною підготовкою;

— ведення персонально-якісного обліку військовозобов’язаних і при-
зовників, обліку транспортних засобів, що підлягають передачі Збройним
Силам та іншим військовим формуванням під час мобілізації та у воєнний
час;

— розроблення та уточнення плану проведення в особливий період мо-
білізації людських і транспортних ресурсів на відповідній території, а також
разом з Радою міністрів Автономної Республіки Крим, місцевими держад-
міністраціями, органами місцевого самоврядування розроблення та вико-
нання плану заходів щодо утримання бази оповіщення, збору і поставки
мобілізаційних ресурсів військового комісаріату в готовності до викорис-
тання за призначенням;

— проведення перевірок готовності підприємств до оповіщення та за-
безпечення явки громадян, що підлягають призову на військову службу
під час мобілізації та у воєнний час, на пункти збору або у військові частини,
перевірок стану бронювання військовозобов’язаних на період мобілізації
та на воєнний час і виконання військово-транспортного обов’язку;

забезпечувати разом з Радою міністрів Автономної Республіки Крим,
місцевими держадміністраціями, органами місцевого самоврядування ви-
конання плану проведення в особливий період мобілізації людських і
транспортних ресурсів на відповідній території;

брати участь відповідно до своїх повноважень у виконанні на відповідній
території заходів правового режиму воєнного стану;

здійснювати контроль за веденням військового обліку військовозо-
бов’язаних та призовників, бронюванням військовозобов’язаних на період
мобілізації та на воєнний час в місцевих держадміністраціях, інших дер-
жавних органах, органах місцевого самоврядування та на підприємствах;

керувати роботою військового комісаріату з організації забезпечення
соціального і правового захисту осіб, звільнених з військової служби, і чле-
нів їх сімей, призначення зазначеним особам передбачених законодав-
ством видів допомоги, надання компенсацій та інших виплат, а також з
увічнення пам’яті загиблих (померлих) військовослужбовців Збройних Сил;

організовувати охорону будівель і приміщень військового комісаріату,
а також виконання в межах своїх повноважень заходів щодо протидії ди-
версіям та терористичним актам;

здійснювати контроль за правомірністю видачі громадянам документів
військового обліку, посвідчень та інших документів;

знати ділові та морально-психологічні якості підлеглих, здійснювати в
межах своїх повноважень добір, розстановку і атестацію офіцерів, військо-
вослужбовців сержантського (старшинського) складу та працівників від-
повідно до кваліфікаційних вимог, створювати кадровий резерв;

здійснювати заходи щодо підвищення кваліфікації військовослужбовців
та працівників військових комісаріатів;

вживати заходів до запобігання порушенням під час використання
майна, а також з відшкодування винними особами заподіяної шкоди в по-
рядку, встановленому законодавством;

проводити аналіз стану мобілізаційної готовності та службової діяльності
військового комісаріату, визначати заходи щодо їх вдосконалення;

забезпечувати:
— виконання заходів щодо захисту державної таємниці, іншої інформа-

ції з обмеженим доступом, технічного захисту інформації та створення
умов для правильної організації режиму секретності, ведення секретного
діловодства;

— виконання правил пожежної безпеки, утримання і правильну експлуа-
тацію будівель, приміщень і території, закріпленої за військовим комісарі-
атом;

— надання звітності відповідно до наказів Міноборони, директив Мініс-
тра оборони, наказів та директив начальника Генерального штабу — Го-
ловнокомандувача Збройних Сил;

— виконання вимог законодавства у сфері запобігання і протидії коруп-
ції.

Фінансове і матеріально-технічне забезпечення 
військових комісаріатів

16. Особовий склад військових комісаріатів, а також транспорт і матері-
ально-технічні засоби зазначених комісаріатів утримуються за рахунок
кошторису Міноборони.

Забезпечення військових комісаріатів та їх особового складу озброєн-
ням, засобами зв’язку та автоматизації, технікою, військово-технічним та
іншим майном здійснюється відповідно до діючих штатів і табелів до них.

17. Фінансове і матеріальне забезпечення заходів, пов’язаних з вико-
нанням військового обов’язку, які проводяться військовими комісаріатами,
здійснюється за рахунок і в межах коштів державного бюджету, а також
інших джерел, не заборонених законодавством.

Фінансування заходів з мобілізаційної підготовки і мобілізації, які про-
водяться військовими комісаріатами, здійснюється відповідно до Законів
України «Про мобілізаційну підготовку та мобілізацію» , «Про військовий
обов’язок і військову службу» , інших нормативно-правових актів, розроб-
лених на підставі зазначених законів.

18. Плата за користування переданими військовим комісаріатам цен-
тральними органами виконавчої влади, Радою міністрів Автономної Рес-
публіки Крим, місцевими держадміністраціями, органами місцевого само-
врядування будівлями, приміщеннями, майном, інвентарем, обладнанням
та автомобільним транспортом, а також за проведення поточного і капі-
тального ремонту приміщень, відведення земельних ділянок, надання те-
лекомунікаційних послуг здійснюється у порядку, визначеному законодав-
ством.

Місцеві держадміністрації, органи місцевого самоврядування сприяють
забезпеченню згідно із законодавством військовослужбовців військових
комісаріатів житловою площею.

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 3 червня 2013 р. № 389
ПЕРЕЛІК

постанов Кабінету Міністрів України, що втратили чинність
1. Постанова Кабінету Міністрів України від 26 вересня 2001 р. № 1235

«Про затвердження Положення про військові комісаріати» (Офіційний віс-
ник України, 2001 р., № 39, ст. 1763).

2. Пункт 11 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України,
затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 29 листопада 2006
р. № 1658 «Деякі питання Державної спеціальної служби транспорту»
(Офіційний вісник України, 2006 р., № 48, ст. 3200).

3. Пункт 7 змін, що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України,
затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 26 червня 2007
р. № 859 (Офіційний вісник України, 2007 р., № 47, ст. 1933).

4. Постанова Кабінету Міністрів України від 20 серпня 2008 р. № 719
«Про внесення змін до Положення про військові комісаріати»  (Офіційний
вісник України, 2008 р., № 63, ст. 2130).

5. Постанова Кабінету Міністрів України від 1 лютого 2012 р. № 75 «Про
внесення змін до пункту 6 Положення про військові комісаріати» (Офіцій-
ний вісник України, 2012 р., № 11, ст. 416).

6. Пункт 2 змін, що вносяться до актів Кабінету Міністрів України, за-
тверджених постановою Кабінету Міністрів України від 13 березня 2013 р.
№ 180 «Про ліквідацію деяких консультативних, дорадчих та інших допо-
міжних органів, утворених Кабінетом Міністрів України» (Офіційний вісник
України, 2013 р., № 23, ст. 781).

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 13 травня 2013 р. №  321-р
Київ

Про делегацію Уряду України для участі 
у переговорах  у рамках Співдружності
Незалежних Держав щодо  підготовки

проекту Угоди про вільну  торгівлю
послугами

1. Утворити делегацію Уряду України для участі у переговорах у рамках
Співдружності Незалежних Держав щодо підготовки проекту Угоди про
вільну торгівлю послугами у складі згідно з додатком.

Дозволити главі делегації Уряду України вносити зміни до її складу.
2. Затвердити Директиви делегації Уряду України для участі у перегово-

рах у рамках Співдружності Незалежних Держав щодо підготовки проекту
Угоди про вільну торгівлю послугами (додаються, для службового корис-
тування).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 13 травня 2013 р. №  321-р

СКЛАД
делегації Уряду України для участі у переговорах у рамках

Співдружності Незалежних Держав щодо підготовки проекту Угоди 
про вільну торгівлю послугами

МУНТІЯН  Валерій Іванович — Урядовий уповноважений з питань спів-
робітництва з Російською Федерацією, державами — учасницями СНД, 
ЄврАзЕС та іншими регіональними об’єднаннями, глава делегації

АНДРІЄВА Тамара Володимирівна — заступник директора департаменту
міжнародного права та співробітництва Мін’юсту

БІЛЕЦЬКИЙ  Андрій Віталійович — начальник відділу торговельних ре-
жимів та сприяння експортній діяльності МЗС

ГОРДИНА Віталій Миколайович — заступник завідуючого відділом Де-
партаменту зовнішньоекономічних зв’язків та двосторонніх комісій Секре-
таріату Кабінету Міністрів України

КРАСУЛЯ  Олександр Іванович — заступник директора департаменту
торговельно-економічного співробітництва з країнами СНД та Російською
Федерацією — начальник відділу співробітництва в рамках структурних ут-
ворень ЄЕП, ГУАМ та ЄврАзЕС Мінекономрозвитку

КУЦЬ Олександр Іванович — директор департаменту продовольства
Мін агрополітики
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ЗАЙЦЕВА  Світлана Петрівна — заступник директора департаменту співробітництва із СОТ та з питань торго-
вельного захисту — начальник управління співробітництва із СОТ Мінекономрозвитку

ЛАБУР Людмила Володимирівна — заступник начальника управління — начальник відділу європейської інтег-
рації та співпраці з міжнародними установами Національного банку (за згодою)

МУСІЄНКО  Тетяна Миколаївна — начальник відділу міждержавних валютно-фінансових відносин Національ-
ного банку (за згодою)

ОВЧАРЕНКО  Віктор Петрович — заступник начальника управління податкової та митної політики Мінфіну

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 27 травня 2013 р. №  334-р
Київ

Про затвердження плану заходів з реалізації у 2013 році
національного проекту «Нове життя» — нова якість охорони

материнства та дитинства»
1. Затвердити план заходів з реалізації у 2013 році національного проекту «Нове життя» — нова якість охорони

материнства та дитинства» (далі — план заходів), що додається.
2. Міністерствам та іншим центральним органам виконавчої влади, Раді міністрів Автономної Республіки Крим,

обласним, Київській та Севастопольській міським держадміністраціям, Національній академії медичних наук:
забезпечити виконання плану заходів;
подавати щокварталу до 5 числа місяця, що настає за звітним періодом, Державному агентству з інвестицій та

управління національними проектами інформацію про стан виконання плану заходів для її узагальнення та подання
щокварталу до 15 числа зазначеного місяця Кабінетові Міністрів України.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 27 травня 2013 р. №  334-р

ПЛАН ЗАХОДІВ
з реалізації у 2013 році національного проекту «Нове життя» — нова якість охорони материнства та дитинства»

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 29 квітня 2013 р. № 353-р
Київ

Про затвердження плану заходів щодо реалізації
Концепції створення системи соціальної підтримки 

працівників підприємств вугільної галузі та населення 
територій, на яких розміщуються вугледобувні та вуглепереробні

підприємства, що перебувають у стадії ліквідації (консервації)
1. Затвердити план заходів щодо реалізації Концепції створення системи соціальної підтримки працівників під-

приємств вугільної галузі та населення територій, на яких розміщуються вугледобувні та вуглепереробні підпри-
ємства, що перебувають у стадії ліквідації (консервації) (далі — план заходів), що додається.

2. Міністерствам, іншим заінтересованим центральним та місцевим органам виконавчої влади подавати двічі
на рік (до 20 липня і 20 січня) Міністерству енергетики та вугільної промисловості інформацію про стан виконання
плану заходів для її узагальнення та подання до 30 числа місяця, що настає за звітним періодом, Кабінетові 
Міністрів України.

3. Витрати, пов’язані з виконанням плану заходів, здійснювати в межах видатків, передбачених у державному
і місцевих бюджетах на зазначені цілі, та за рахунок інших джерел. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України
від 29 квітня 2013 р. № 353-р

ПЛАН ЗАХОДІВ 
щодо реалізації Концепції створення системи соціальної підтримки  працівників підприємств вугільної галузі 

та населення територій, на яких розміщуються вугледобувні та вуглепереробні підприємства, 
що перебувають у стадії ліквідації (консервації)

1. Визначити перелік вугледобувних та вуглепереробних підприємств, які планується у 2014 році підготувати
до ліквідації, з урахуванням здатності регіонів, на території яких розміщуються вугледобувні та вуглепереробні
підприємства, що перебувають у стадії ліквідації (консервації), забезпечити зайнятість працівників, що вивільня-
ються.

Міненерговугілля.
Травень 2013 року.

2. Сприяти розвиткові самозайнятості населення територій, на яких розміщуються вугледобувні та вуглепере-
робні підприємства, що перебувають у стадії ліквідації (консервації).

Мінсоцполітики, Мінекономрозвитку,
Держпідприємництво, Державна служба зайнятості.
II квартал 2013 року.

3. Передбачити під час розроблення Концепції Загальнодержавної програми розвитку малого і середнього під-
приємництва заходи щодо сприяння розвиткові малого підприємництва на територіях, на яких розміщуються вуг-
ледобувні та вуглепереробні підприємства, що перебувають у стадії ліквідації (консервації).

Держпідприємництво, Мінекономрозвитку.
III квартал 2013 року.

4. Забезпечити реалізацію ініціатив, спрямованих на розвиток малого бізнесу як підґрунтя для диверсифікації
економіки регіонів, на території яких розміщуються підприємства вугільної галузі.

Мінекономрозвитку, Мінфін.
2013 і 2014 роки.

5. Провести оцінку економічної ефективності та державну реєстрацію інвестиційних проектів, для реалізації
яких може надаватися державна підтримка і які передбачається реалізувати в регіонах, на території яких розмі-
щуються вугледобувні та вуглепереробні підприємства, що перебувають у стадії ліквідації (консервації), з метою
створення робочих місць з належними умовами та гідним рівнем оплати праці.

Мінекономрозвитку, Мінфін.
2013 і 2014 роки.

6. Передбачити в регіональних програмах розвитку малого підприємництва заходи щодо залучення до підпри-
ємницької діяльності працівників вугледобувних та вуглепереробних підприємств, що вивільняються у зв’язку з
їх ліквідацією (консервацією), шляхом навчання основам ведення бізнесу, надання консультаційно-інформаційної
та фінансово-кредитної підтримки.

Облдержадміністрації, Держпідприємництво.
2013 і 2014 роки.

7. Опрацювати питання щодо організації виробництва та створення робочих місць в аграрному секторі економіки
в регіонах, на території яких розміщуються вугледобувні та вуглепереробні підприємства, що перебувають у стадії
ліквідації (консервації).

Облдержадміністрації, Мінагрополітики.
2013 і 2014 роки.

8. Розробити та забезпечити виконання регіональних програм, спрямованих на відтворення соціальної інфрас-
труктури шахтарських населених пунктів, на території яких розміщуються вугледобувні та вуглепереробні підпри-
ємства, що перебувають у стадії ліквідації (консервації).

Облдержадміністрації.
Постійно.

9. Організувати надання послуг з працевлаштування працівникам підприємств вугільної галузі, що вивільня-
ються, та населенню територій, на яких розміщуються вугледобувні та вуглепереробні підприємства, що перебу-
вають у стадії ліквідації (консервації).

Мінсоцполітики, Державна служба зайнятості.
Постійно.

10. Сприяти добровільному переселенню сімей працівників підприємств вугільної галузі, які втратили роботу,
до іншої місцевості з метою працевлаштування. 

Облдержадміністрації.
2013 і 2014 роки.

11. Удосконалити систему підготовки, перепідготовки та підвищення кваліфікації працівників підприємств ву-
гільної галузі у професійно-технічних навчальних закладах та на виробництві для реалізації принципу навчання
впродовж життя.

МОН, Мінсоцполітики, Міненерговугілля.
2013 і 2014 роки.

12. Забезпечити надання відповідно до законодавства адресної допомоги і соціальної підтримки вивільненим
працівникам підприємств вугільної галузі та населенню територій, на яких розміщуються вугледобувні та вугле-
переробні підприємства, що перебувають у стадії ліквідації (консервації).

Мінсоцполітики.
2013 рік.

13. Забезпечити організацію та надання в установленому порядку соціальних послуг населенню територій, на
яких розміщуються вугледобувні та вуглепереробні підприємства, що перебувають у стадії ліквідації (консервації). 

Облдержадміністрації.
Постійно.

14. Підвищити рівень обізнаності населення з питань прав працівників, які втратили роботу.
Мінсоцполітики, Державна служба зайнятості, Фонд
соціального страхування від нещасних випадків на
виробництві та професійних захворювань (за згодою),
облдержадміністрації.
2013 і 2014 роки.

15. Розробити та здійснити заходи з протидії вживанню алкоголю, наркотиків, із запобігання насильству в сім’ї,
ранньому припиненню навчання в школі, злочинності, а також з охорони здоров’я населення регіонів, на території
яких розміщуються вугледобувні та вуглепереробні підприємства, що перебувають у стадії ліквідації (консерва-
ції).

МОЗ, МОН, МВС, Мінсоцполітики.
2013 і 2014 роки.

16. Визначити першочерговий перелік робіт з охорони навколишнього природного середовища, спрямованих
на покращення екологічної ситуації в регіонах, на території яких розміщуються вугледобувні та вуглепереробні
підприємства, що перебувають у стадії ліквідації (консервації), і забезпечити їх виконання.

Міненерговугілля, облдержадміністрації.
2013 і 2015 роки.

17. Здійснити підтримку ініціатив молодіжних та жіночих громадських організацій, зокрема, спрямованих на
вдосконалення системи соціальної допомоги, і впровадження програми розвитку регіонального лідерства.

Облдержадміністрації.
2013 і 2014 роки.

& & & &

 

Найменування заходу Відповідальні за виконання Строк  
виконання 

1. Відкриття регіональних перинатальних 
центрів третього рівня перинатальної 
допомоги 

Хмельницька облдержадміністрація, 
Держінвестпроект, МОЗ 

II квартал 

  Запорізька, Луганська і Тернопільська 
облдержадміністрації, Держінвестпроект, МОЗ 

III квартал 

  Чернівецька обласна та Київська міська 
держадміністрації, Держінвестпроект, МОЗ 

IV квартал 

2. Проведення реконструкції, виконання ре-
монтних робіт та технічного переоснащення 
приміщень (будівель, споруд), виділених  
в установленому порядку для розміщення 
перинатальних центрів 

Хмельницька облдержадміністрація, 
Держінвестпроект, МОЗ 

II квартал 

 Запорізька, Луганська і Тернопільська 
облдержадміністрації, Держінвестпроект, МОЗ 

III квартал 

  Чернівецька обласна та Київська міська 
держадміністрації, Держінвестпроект, МОЗ 

IV квартал 

  Волинська, Київська, Львівська, Херсонська і 
Черкаська облдержадміністрації, 
Держінвестпроект, МОЗ 

протягом року 

3. Затвердження плану підготовки до реалізації 
національного проекту «Нове життя» —  нова 
якість охорони материнства та дитинства» 
(далі —  національний проект) в регіоні 
(утворення регіональних перинатальних 
центрів третього рівня перинатальної 
допомоги) 

Вінницька, Закарпатська, Івано-Франківська, 
Миколаївська, Одеська, Сумська, Чернігівська 
обласні, Київська та Севастопольська міські 
держадміністрації 

червень 

4. Проведення інвентаризації матеріально-
технічного стану приміщень (будівель, 
споруд), виділених в установленому порядку 
для розміщення перинатального центру, та 
подання Держінвестпроекту її результатів 

Вінницька, Закарпатська, Івано-Франківська, 
Миколаївська, Одеська, Сумська, Чернігівська 
обласні, Київська та Севастопольська міські 
держадміністрації 

червень 

5. Проведення підготовки, перепідготовки та 
підвищення кваліфікації працівників, що 
беруть участь в організації та наданні 
перинатальної допомоги в регіоні, з 
урахуванням міжнародного досвіду  

МОЗ, Рада міністрів Автономної Республіки 
Крим, обласні, Київська та Севастопольська 
міські держадміністрації 

протягом року 

6. Забезпечення інформаційного 
супроводження реалізації національного 
проекту, зокрема оприлюднення на власному 
веб-сайті інформації про придбання 
необхідних товарів, робіт і послуг за рахунок 
коштів державного бюджету, налагодження 
зв’язків  із засобами масової інформації, 
громадськими організаціями та населенням з 
питань утворення регіональних 
перинатальних центрів 

Держінвестпроект, МОЗ, Вінницька, Волинська, 
Закарпатська, Запорізька, Івано-Франківська, 
Київська, Луганська, Львівська, Миколаївська, 
Одеська, Сумська, Тернопільська, Херсонська, 
Хмельницька, Черкаська, Чернігівська, 
Чернівецька обласні, Київська та 
Севастопольська міські держадміністрації 

—“ — 

7. Подання Держінвестпроекту інформації про: 
виконання плану-графіка утворення 
регіонального перинатального центру 
використання коштів державного бюджету, 
виділених для його утворення 
результати оцінки соціально-економічного 
ефекту від діяльності зазначеного центру 
підготовку, перепідготовку та підвищення 
кваліфікації працівників, що беруть участь  
в організації та наданні перинатальної 
допомоги в регіоні 

Волинська, Запорізька, Київська, Луганська, 
Львівська, Тернопільська, Херсонська, 
Хмельницька, Черкаська, Чернівецька обласні 
та Київська міська держадміністрації 

щомісяця 
до 5 числа 
наступного 
звітного 
періоду 

8. Залучення позабюджетних коштів для 
реалізації національного проекту  

Держінвестпроект, Волинська, Запорізька, 
Київська, Луганська, Львівська, Тернопільська, 
Херсонська, Хмельницька, Черкаська, 
Чернівецька обласні та Київська міська 
держадміністрації 

протягом року 

9. Проведення моніторингу:   
 діяльності регіональних перинатальних 

центрів після їх введення в експлуатацію 
(оцінка якості надання перинатальної 
допомоги, аналіз показників материнської  
та малюкової смертності тощо) 

МОЗ, Національна академія медичних наук, 
Рада міністрів Автономної Республіки Крим, 
Донецька, Дніпропетровська, Житомирська, 
Запорізька, Кіровоградська, Луганська, 
Полтавська, Рівненська, Тернопільська, 
Харківська, Хмельницька, Чернівецька обласні 
та Київська міська держадміністрації 

—“ — 

 стану реалізації національного проекту Держінвестпроект, МОЗ —“ — 
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ОРІЄНТИР № 22
�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ
від 29 травня 2013 р. № 354-р

Київ

Про делегацію Уряду України для участі 
у переговорах з Урядом Королівства

Бахрейн щодо узгодження проектів Угоди
між Урядом України та Урядом Королівства
Бахрейн про сприяння та взаємний захист

інвестицій і Меморандуму 
про взаєморозуміння щодо економічного,

торговельного та технічного співробітництва
між Урядом України та Урядом Королівства

Бахрейн
1. Утворити делегацію Уряду України для участі у переговорах з Урядом

Королівства Бахрейн щодо узгодження проектів Угоди між Урядом України
та Урядом Королівства Бахрейн про сприяння та взаємний захист інвести-
цій і Меморандуму про взаєморозуміння щодо економічного, торговель-
ного та технічного співробітництва між Урядом України та Урядом Коро-
лівства Бахрейн згідно з додатком.

2. Дозволити главі делегації Уряду України в разі потреби:
вносити за погодженням з керівниками відповідних органів, установ

зміни до складу делегації;
залучати до роботи делегації працівників центральних та місцевих ор-

ганів виконавчої влади.
3. Затвердити директиви делегації Уряду України для участі у перегово-

рах з Урядом Королівства Бахрейн щодо узгодження проектів Угоди між
Урядом України та Урядом Королівства Бахрейн про сприяння та взаємний
захист інвестицій і Меморандуму про взаєморозуміння щодо економічного,
торговельного та технічного співробітництва між Урядом України та Урядом
Королівства Бахрейн (додаються, для службового користування).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 29 травня 2013 р. № 354-р

СКЛАД
делегації Уряду України для участі у переговорах 

з Урядом Королівства Бахрейн щодо узгодження проектів Угоди 
між Урядом України та Урядом Королівства Бахрейн про сприяння 

та взаємний захист інвестицій і Меморандуму про взаєморозуміння 
щодо економічного, торговельного та технічного співробітництва 

між Урядом України та Урядом Королівства Бахрейн
ПЕРЕВЕЗЕНЦЕВ Олексій Юрійович — директор юридичного департа-

менту Мінекономрозвитку, глава делегації
ЛІНІЧЕНКО Денис Володимирович — заступник директора юридичного

департаменту — начальник відділу правового забезпечення зовнішньое-
кономічної діяльності Мінекономрозвитку 

РУПЧЕВА Тетяна Анатоліївна — начальник відділу двостороннього спів-
робітництва департаменту міжнародних зв’язків Національного банку

ЧЕПІНОГА Людмила Анатоліївна — заступник директора департаменту
методології грошово-кредитної політики — начальник управління методо-
логії валютного регулювання генерального департаменту грошово-кредит-
ної політики Національного банку

ЩЕРБЕЛЬОВА Світлана Ярославівна — заступник завідуючого відділом
міжнародних фінансових організацій та міжнародного інвестування Депар-
таменту зовнішньоекономічних зв’язків та двосторонніх комісій Секрета-
ріату Кабінету Міністрів України

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 15 квітня 2013 р. № 355-р
Київ

Про утворення Організаційного комітету 
з питань реалізації військово-історичного

проекту «Клуб любителів старовинної авіації
«Air Squadron»

1. Утворити Організаційний комітет з питань реалізації військово-істо-
ричного проекту «Клуб любителів старовинної авіації «Air Squadron» (далі
— Організаційний комітет) у складі згідно з додатком.

Затвердити головою Організаційного комітету Віце-прем’єр-міністра Ук-
раїни Вілкула Олександра Юрійовича.

Надати голові Організаційного комітету право затверджувати його пер-
сональний склад та вносити в разі потреби до нього зміни.

2. Затвердити план заходів з реалізації військово-історичного проекту
«Клуб любителів старовинної авіації «Air Squadron», що додається.

3. Міністерству оборони  здійснювати організаційне та матеріально-тех-
нічне забезпечення діяльності Організаційного комітету.

4. Міністерствам та іншим центральним органам виконавчої влади  за-
безпечити виконання плану заходів, затвердженого цим розпорядженням,
у межах бюджетних призначень, передбачених Державним бюджетом Ук-
раїни на 2013 рік.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток

до розпорядження Кабінету Міністрів України
від 15 квітня 2013 р. № 355-р

СКЛАД 
Організаційного комітету з питань реалізації  військово-історичного

проекту «Клуб любителів старовинної  авіації «Air Squadron»
Віце-прем’єр-міністр України, голова Оргкомітету
Міністр оборони, заступник голови Оргкомітету
Заступник Міністра внутрішніх справ — керівник апарату
Заступник Міністра доходів і зборів 
Заступник Міністра економічного розвитку і торгівлі
Заступник Міністра закордонних справ
Заступник Міністра інфраструктури
Заступник Міністра охорони здоров’я
Заступник Голови Державіаслужби
Заступник Голови Держекспортконтролю
Заступник Голови ДСНС
Заступник Голови Київської міськдержадміністрації

Координатор з упровадження економічних реформ Координаційного
центру з упровадження економічних реформ (за згодою)

Заступник начальника Генерального штабу Збройних Сил 
Перший заступник командувача Повітряних Сил Збройних Сил 
Заступник начальника управління двостороннього військового управ-

ління Головного управління військового співробітництва та миротворчих
операцій Генерального штабу Збройного Сил, секретар Оргкомітету

Заступник начальника відділу військового співробітництва з країнами
Західної Європи та Америки Головного управління військового співробіт-
ництва та миротворчих операцій Генерального штабу Збройних Сил

ЗАТВЕРДЖЕНО
розпорядженням Кабінету Міністрів України

від 15 квітня 2013 р. № 355-р

ПЛАН
заходів з реалізації військово-історичного проекту 
«Клуб любителів старовинної авіації «Air Squadron» 

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 13 травня 2013 р. № 356-р
Київ

Про схвалення Концепції Загальнодержавної 
цільової соціальної програми протидії 

ВІЛ-інфекції/СНІДу на 2014—2018 роки
1. Схвалити Концепцію Загальнодержавної цільової соціальної програми

протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу на 2014—2018 роки, що додається. 
Визначити Державну службу з питань протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та

інших соціально небезпечних захворювань державним замовником Про-
грами. 

2. Державній службі з питань протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу та інших соці-
ально небезпечних захворювань разом з іншими заінтересованими цен-
тральними органами виконавчої влади розробити та подати Кабінетові Мі-
ністрів України проект Загальнодержавної цільової соціальної програми
протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу на 2014—2018 роки. 

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

СХВАЛЕНО
розпорядженням Кабінету Міністрів України

від 13 травня 2013 р. № 356-р
КОНЦЕПЦІЯ

Загальнодержавної цільової соціальної програми 
протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу на 2014—2018 роки

Визначення проблеми, на розв’язання 
якої спрямована Програма

Питання протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу є одним із пріоритетних напрямів
державної політики у сфері охорони здоров’я і соціального розвитку та
предметом міжнародних зобов’язань України у сфері ВІЛ/СНІДу, зокрема,
щодо виконання Декларації Цілей розвитку тисячоліття Організації Об’єд-
наних Націй та Політичної декларації 2011 року Організації Об’єднаних
Націй з активізації зусиль для викорінення ВІЛ/СНІДу.

На сьогодні епідемічна ситуація характеризується широким поширенням
ВІЛ-інфекції серед представників різних груп населення, насамперед серед
осіб, які належать до групи підвищеного ризику щодо інфікування ВІЛ, пе-
реважним ураженням осіб працездатного віку, нерівномірним поширенням
та зміною основного шляху передачі ВІЛ з парентерального на статевий.

Проблеми, пов’язані з поширенням ВІЛ-інфекції/СНІДу, залишаються
гострими незважаючи на зусилля держави. Так, від реєстрації першого ви-
падку ВІЛ-інфекції (1987 рік) станом на 1 січня 2013 р. у країні зареєстро-
вано 223 530 випадків ВІЛ-інфікованих осіб (з них 36 830 дітей до 14 років),
зокрема 56 382 особи із захворюванням на СНІД, у тому числі 1 224 дітей
до 14 років. Кількість ВІЛ-інфікованих осіб, які перебувають під медичним
наглядом у закладах охорони здоров’я, становить понад 129 тис. осіб, по-
казник поширеності ВІЛ-інфекції — 283,6 особи на 100 тис. населення, у
більш як 24 тис. ВІЛ-інфікованих осіб хвороба досягла кінцевої стадії —
СНІДу. Показник поширеності СНІДу становить 52,9 особи на 100 тис. на-
селення. За період спостереження з 1987 року по 2012 рік 28 498 осіб по-
мерли від захворювань, зумовлених СНІДом. За оціночними даними, на по-
чатку 2012 року в державі проживало 230 тис. осіб віком від 15 років і
старші, які живуть з ВІЛ, що становить 0,58 відсотка всього населення в
зазначеній віковій категорії.

Водночас у результаті виконання Загальнодержавної програми забез-
печення профілактики ВІЛ-інфекції, лікування, догляду та підтримки ВІЛ-
інфікованих і хворих на СНІД на 2009—2013 роки, спостерігається тенден-
ція до стабілізації епідемічної ситуації, зокрема, знизився показник темпів
приросту нових випадків ВІЛ-інфекції (з 16,8 відсотка у 2006 році до 3,6
відсотка в 2011 році), зменшилася частка випадків захворювання на ВІЛ-
інфекцію у віковій групі від 15 до 24 років, майже у шість разів (з 27,8 до
4,7 відсотка) знизився показник частоти передачі ВІЛ від матері до дитини.

Незважаючи на істотний прогрес, кількість зареєстрованих випадків ВІЛ-
інфекції щороку збільшується, при цьому рівень доступу до послуг з ліку-
вання, особливо серед представників груп підвищеного ризику щодо інфі-
кування ВІЛ, є низьким, отже, смертність від СНІДу залишається високою. 

Аналіз причин виникнення проблеми та обґрунтування необхідності 
її розв’язання програмним методом

Розвиток епідемії ВІЛ-інфекції/СНІДу зумовлений такими факторами,
як:

недостатній рівень поінформованості населення щодо виявлення ВІЛ-
інфекції та шляхів запобігання інфікуванню, відсутність мотивації до без-
печної поведінки і тестування на ВІЛ;

особливості поведінки і способу життя представників груп підвищеного
ризику щодо інфікування ВІЛ та їх партнерів, а також осіб, які відбувають
покарання у виді обмеження волі або позбавлення волі, дітей, які опини-
лися у складних життєвих обставинах, дітей, позбавлених батьківського
піклування;

виявлення ВІЛ-інфекції на пізній стадії захворювання;
недостатній рівень охоплення диспансеризацією;
низький рівень доступу населення, представників груп підвищеного ри-

зику щодо інфікування ВІЛ і людей, що живуть з ВІЛ, до послуг з профі-
лактики, медичної та соціальної допомоги, в тому числі паліативної і хос-
пісної; 

недостатньо розвинута інфраструктура для надання медичної і соціаль-
ної допомоги, особливо на місцевому рівні;

поступове збільшення кількості дітей, народжених ВІЛ-інфікованими
матерями, та збільшення кількості ВІЛ-інфікованих жінок дітородного віку;

недостатній рівень державного фінансування заходів протидії ВІЛ-ін-
фекції/СНІДу;

наявність нормативно-правових, організаційних та фінансових перешкод
на шляху отримання якісної медичної допомоги особами, що хворі одно-
часно на ВІЛ і туберкульоз, ВІЛ і наркозалежність, ВІЛ і вірусні гепатити,
патології, пов’язані з порушеннями психічної діяльності;

дискримінація ВІЛ-інфікованих осіб і представників груп підвищеного
ризику щодо інфікування ВІЛ.

Розв’язання проблеми потребує розроблення та прийняття Загально-
державної цільової соціальної програми протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу на
2014—2018 роки (далі — Програма).

Мета Програми
Метою Програми є зниження рівня захворюваності і смертності від ВІЛ-

інфекції/СНІДу шляхом забезпечення створення системи безперервного
надання якісних і доступних послуг з профілактики та діагностики ВІЛ-ін-
фекції, насамперед серед представників груп підвищеного ризику щодо ін-
фікування ВІЛ, послуг з лікування, догляду і підтримки людей, які живуть
з ВІЛ, у рамках реформування системи охорони здоров’я.

Визначення оптимального варіанта розв’язання проблеми 
на основі порівняльного аналізу можливих варіантів

Розв’язання проблеми можливе трьома варіантами.
Перший варіант передбачає продовження застосування комплексного

підходу до протидії епідемії, який є основою Загальнодержавної програми
забезпечення профілактики ВІЛ-інфекції, лікування, догляду та підтримки
ВІЛ-інфікованих і хворих на СНІД на 2009—2013 роки. Однак такий підхід
потребує удосконалення з урахуванням напряму розвитку епідемічного
процесу протягом останніх п’яти років в Україні та світі.

Другий варіант розв’язання проблеми передбачає реалізацію Стратегії
ООН щодо подолання епідемії ВІЛ-інфекції у світі на 2011—2015 роки.
Проте з огляду на складний соціально-економічний стан та проведення ре-
формування системи охорони здоров’я у регіонах досягнення цілей зазна-
ченої Стратегії до 2015 року в повному обсязі (зменшення у два рази кіль-
кості випадків передачі ВІЛ-інфекції статевим шляхом, а також зменшення
материнської смертності внаслідок ВІЛ/СНІДу, кількості смертей від тубер-
кульозу серед людей, які живуть з ВІЛ; унеможливлення передачі ВІЛ-ін-
фекції від матері до дитини, запобігання новим випадкам поширення ВІЛ-
інфекції серед осіб, що споживають наркотики) є нереалістичним.

Третій, оптимальний варіант передбачає створення системи безперер-
вного надання якісних і доступних послуг з профілактики та діагностики
ВІЛ-інфекції, насамперед серед представників груп підвищеного ризику
щодо інфікування ВІЛ, послуг з лікування, догляду і підтримки людей, які
живуть з ВІЛ, у рамках реформування системи охорони здоров’я шляхом:

оптимізації системи надання медичної допомоги і соціальних послуг, за-
безпечення професійної підготовки кадрів (сімейних лікарів, працівників
спеціалізованих служб і закладів, які надають послуги представникам груп
підвищеного ризику щодо інфікування ВІЛ та їх партнерам, людям, які жи-
вуть з ВІЛ);

дотримання прав людини,
забезпечення доступу населення до послуг з консультування, тестування

на ВІЛ-інфекцію та проведення її діагностики;
забезпечення в рамках виконання Програми пріоритетності охоплення

лікуванням, доглядом і підтримкою людей, які живуть з ВІЛ, та їх оточення;
посилення профілактичних заходів стосовно представників груп підви-

щеного ризику щодо інфікування ВІЛ з метою зниження темпів поширення
ВІЛ-інфекції;

 
Зміст заходу 

Органи, 
відповідальні за 

виконання 

Строк 
виконання, 

2013 рік 
1. Проведення засідання 

Організаційного  
комітету з питань реалізації 
військово-історичного 
проекту «Клуб любителів 
старовинної авіації «Air 
Squadron» 

Міноборони 
інші державні органи 

14 травня і  
12 червня 

2. Проведення засідання 
міжвідомчої робочої групи з 
питань реалізації військово-
історичного проекту «Клуб 
любителів старовинної 
авіації «Air Squadron»  

—  » — 7 травня і  
9 червня 

3. Вжиття необхідних  
заходів до забезпечення 
безпеки польотів під час 
візиту в Україну членів 
Клубу любителів 
старовинної авіації «Air 
Squadron»  

ДСНС 
МВС 
Міноборони  
Державіаслужба 

до 15 липня  
 
 

4. Узгодження переліку 
аеропортів (аеродромів)  
для використання 
повітряними суднами під 
час реалізації військово-
історичного проекту «Клуб 
любителів старовинної 
авіації «Air Squadron» 

Міноборони  
Мінінфраструктури  

до 30 квітня  
 
 

5.  Організація забезпечення 
пальним, що дозволене до 
використання згідно із 
законодавством, для 
заправлення повітряних 
суден Клубу любителів 
старовинної авіації «Air 
Squadron» 

Мінінфраструктури  до 20 червня 

6. Підготовка пропозицій  
щодо організації 
протокольних зустрічей 
Президента України, 
Прем’ єр-міністра України  
та інших членів Кабінету 
Міністрів України 

МЗС  до 20 травня 

7. Погодження з британською 
стороною проекту  
Програми візиту в Україну 
членів Клубу любителів 
старовинної авіації «Air 
Squadron»  

Міноборони  до 5 червня  
 
 

8. Подання на затвердження 
Прем’ єр-міністрові  
України проекту Програми 
візиту в Україну членів 
Клубу любителів 
старовинної авіації «Air 
Squadron»  

Міноборони 
МЗС  

до 25 червня 

9. Узгодження заходів, що 
проводяться в рамках 
благодійної діяльності 
Клубу любителів 
старовинної авіації «Air 
Squadron»  

МЗС 
МОЗ  

до 5 червня  
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формування толерантного ставлення населення до людей, які живуть з
ВІЛ, з метою подолання їх дискримінації;

застосування ґендерно орієнтованих підходів під час планування та
здійснення заходів у сфері протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу;

забезпечення взаємодії центральних та місцевих органів виконавчої
влади під час реалізації державної політики у сфері протидії ВІЛ-
інфекції/СНІДу;

залучення громадських організацій до надання представникам груп під-
вищеного ризику щодо інфікування ВІЛ і людям, які живуть з ВІЛ, послуг
з профілактики, лікування, догляду та підтримки;

розроблення та здійснення заходів щодо продовження виконання ефек-
тивних програм протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу, у тому числі тих, які викону-
ються за рахунок коштів донорів.

Шляхи і способи розв’язання проблеми, строк виконання Програми
Розв’язання проблеми здійснюється шляхом:
забезпечення доступу усього населення, зокрема дітей та молоді, до по-

слуг з профілактики ВІЛ-інфекції;
проведення наукових досліджень для розроблення інноваційних профі-

лактичних програм формування навичок безпечної щодо ВІЛ-інфекції по-
ведінки населення, зокрема дітей та молоді;

удосконалення системи надання послуг з консультування і безоплатного
тестування на ВІЛ-інфекцію для її виявлення на початкових стадіях захво-
рювання;

забезпечення вільного доступу до послуг з консультування та безоплат-
ного тестування на ВІЛ-інфекцію населення, зокрема, молоді, представни-
ків груп підвищеного ризику щодо інфікування ВІЛ, а також осіб, які від-
бувають покарання у виді обмеження волі або позбавлення волі, дітей, які
опинилися у складних життєвих обставинах, дітей позбавлених батьків-
ського піклування;

забезпечення проведення зовнішньої оцінки якості тестування 100 від-
сотків донорської крові;

значного зменшення кількості випадків інфікування ВІЛ під час перели-
вання крові та її продуктів, а також під час пересадки клітин, тканин і ор-
ганів з поступовим унеможливленням інфікування;

забезпечення проведення лабораторних досліджень та діагностики
ВІЛ-інфекції гарантованої якості;

проведення медикаментозної постконтактної профілактики ВІЛ-інфекції
особам з можливим ризиком інфікування;

вжиття заходів для зниження на 70 відсотків рівня виникнення нових
випадків ВІЛ-інфекції серед дітей 14—18 років з числа представників груп
підвищеного ризику щодо інфікування ВІЛ;

здійснення заходів щодо надання всім вагітним жінкам послуг з кон-
сультування та тестування на ВІЛ-інфекцію;

застосування новітніх технологій діагностики для забезпечення у 100
відсотків дітей, народжених ВІЛ-позитивними матерями, раннього вияв-
лення ВІЛ;

здійснення заходів щодо профілактики передачі ВІЛ-інфекції від матері
до дитини серед усіх ВІЛ-інфікованих жінок;

забезпечення доступу людей, які живуть з ВІЛ, до допоміжних репро-
дуктивних технологій за умови запобігання передачі ВІЛ-інфекції від бать-
ків до майбутньої дитини;

збільшення кількості охоплених профілактичними заходами представ-
ників груп підвищеного ризику щодо інфікування ВІЛ та їх партнерів, а
також осіб, які відбувають покарання у виді обмеження волі або позбав-
лення волі, дітей, які опинилися у складних життєвих обставинах, дітей,
позбавлених батьківського піклування;

забезпечення розроблення, виготовлення та розповсюдження соціальної
реклами, проведення інформаційних компаній і заходів з метою форму-
вання здорового способу життя;

сприяння розробленню та здійсненню заходів щодо сексуального вихо-
вання молоді з урахуванням рівних прав та можливостей;

застосування ґендерно орієнтованих підходів до надання медичної до-
помоги, соціальних послуг людям, які живуть з ВІЛ, і здійснення профі-
лактичних заходів;

надання медичних і соціальних послуг під час лікування ВІЛ-позитивних
пацієнтів та здійснення заходів щодо їх соціального супроводження;

збільшення кількості охоплених соціальними послугами з догляду та
підтримки людей, які живуть з ВІЛ, що перебувають під медичним нагля-
дом у закладах охорони здоров’я;

забезпечення доступу до безперервного лікування із застосуванням ан-
тиретровірусних препаратів усіх хворих на ВІЛ-інфекцію, які цього потре-
бують;

застосування на ранній стадії захворювання антиретровірусної терапії з
метою профілактики поширення ВІЛ-інфекції;

збільшення обсягів застосування антиретровірусної терапії, проведення
лабораторного моніторингу під час лікування та сприяння формуванню
прихильності до лікування;

забезпечення безперервного проведення антиретровірусної терапії шля-
хом своєчасного планування, здійснення в установленому законом порядку
державних закупівель і постачання антиретровірусних препаратів, ство-
рення їх запасу та здійснення контролю за цільовим використанням;

здійснення заходів стосовно залучення представників груп підвищеного
ризику щодо інфікування ВІЛ до безперешкодного застосування антирет-
ровірусної терапії;

забезпечення організації та доступу до паліативної та хоспісної допомоги
людям, які живуть з ВІЛ, організація надання первинної, вторинної (спе-
ціалізованої) та третинної (високоспеціалізованої) медичної допомоги та
підготовка відповідних кадрів для надання такої допомоги;

забезпечення лікування та проведення у ВІЛ-інфікованих осіб медика-
ментозної профілактики опортуністичних інфекцій, супутніх захворювань
(туберкульозу, інфекцій, що передаються статевим шляхом, вірусних ге-
патитів), ускладнень ВІЛ-інфекції та хвороб, зумовлених ВІЛ;

забезпечення узгодженого функціонування систем протидії туберку-
льозу та ВІЛ-інфекції/СНІДу стосовно виявлення випадків захворювання
на туберкульоз, своєчасного діагностування мультирезистентного тубер-
кульозу, розширення профілактичного лікування латентної туберкульозної
інфекції в осіб, що живуть з ВІЛ-інфекцією/СНІДом;

охоплення безперервними програмами замісної підтримувальної терапії
щонайменше 35 відсотків споживачів опіоїдних ін’єкційних наркотиків, які
цього потребують, із залученням їх до реабілітаційних програм, в тому
числі в установах, що належать до сфери управління ДПтС;

застосування інтегрованого підходу під час надання медико-соціальної
допомоги ВІЛ-інфікованим споживачам ін’єкційних наркотиків (у тому
числі вагітним жінкам), забезпечення доступності таких послуг на місце-
вому рівні;

формування толерантного ставлення до людей, які живуть з ВІЛ-інфек-
цією, та представників груп підвищеного ризику щодо інфікування ВІЛ і
зниження рівня дискримінації таких людей;

забезпечення доступу до правової допомоги людей, які живуть з ВІЛ, та
представників груп підвищеного ризику, у разі порушення їх прав;

збільшення кількості інформаційних заходів, навчальних програм фор-
мування толерантного ставлення до людей, які живуть з ВІЛ, та представ-
ників груп підвищеного ризику щодо інфікування ВІЛ;

удосконалення механізму координації заходів з протидії поширенню
ВІЛ-інфекції;

оптимізації діяльності спеціалізованих служб і закладів охорони здо-
ров’я, що надають медичні і соціальні послуги людям, які живуть з ВІЛ, у
рамках реформування системи охорони здоров’я;

забезпечення надання послуг з консультування, тестування, діагностики
ВІЛ-інфекції у закладах охорони здоров’я;

організації підготовки фахівців для надання медичної допомоги та соці-
альних послуг у сфері протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу;

удосконалення механізму здійснення державних закупівель, забезпе-
чення своєчасного постачання в достатній кількості препаратів для ліку-
вання опортуністичних інфекцій, антиретровірусних препаратів, тест-сис-
тем для тестування на ВІЛ і проведення лабораторного моніторингу за пе-
ребігом ВІЛ-інфекції, під час лікування людей, які живуть з ВІЛ, інших лі-
карських засобів;

забезпечення розвитку системи проведення моніторингу і оцінки ефек-
тивності заходів з виконання Програми;

забезпечення впровадження механізму соціального замовлення з на-
дання послуг у сфері протидії ВІЛ-інфекції/СНІДу відповідно до державних
стандартів соціальної послуги із залученням громадських і благодійних ор-
ганізацій.

Програму передбачається виконати протягом 2014—2018 років.
Очікувані результати виконання Програми, 

визначення її ефективності
Виконання Програми дасть змогу:
значно зменшити кількість нових випадків інфікування ВІЛ серед насе-

лення з поступовим унеможливленням інфікування; 
зменшити на 50 відсотків кількість нових випадків інфікування серед

представників груп підвищеного ризику щодо інфікування ВІЛ;
унеможливити інфікування внаслідок передачі ВІЛ-інфекції від матері

до дитини;
забезпечити доступ усіх представників груп підвищеного ризику щодо

інфікування ВІЛ до участі у профілактичних програмах;
охопити 100 відсотків дітей та молоді під час виконання програм про-

філактики ВІЛ-інфекції/СНІДу та формування здорового способу життя;
забезпечити усіх ВІЛ-інфікованих осіб, які перебувають під медичним

наглядом у закладах охорони здоров’я, медичною допомогою та соціаль-
ними послугами з догляду та підтримки;

забезпечити доступ до безперервного лікування препаратами антирет-
ровірусної терапії усіх хворих на ВІЛ-інфекцію, які цього потребують;

зменшити на 50 відсотків смертність від туберкульозу серед хворих з
поєднаною інфекцією ВІЛ/туберкульоз;

залучити до постійної участі у програмах замісної підтримувальної те-
рапії не менш як 35 відсотків споживачів опіоїдних ін’єкційних наркотиків,
які цього потребують, а також до участі у програмах їх реабілітації;

сформувати серед населення толерантне ставлення до людей, які жи-
вуть з ВІЛ, та представників груп підвищеного ризику щодо інфікування
ВІЛ і знизити на 50 відсотків рівень дискримінації таких людей.

Обсяг фінансових ресурсів 
Фінансування Програми планується здійснювати за рахунок коштів дер-

жавного і місцевого бюджетів, Глобального фонду для боротьби із СНІДом,
туберкульозом і малярією, а також інших джерел.

Обсяг видатків, необхідних для виконання Програми, уточнюється що-
року під час складання проекту державного бюджету з урахуванням його
реальних можливостей.

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ

від 22 травня 2013 р. № 360-р
Київ

Про затвердження плану заходів 
на 2013—2015 роки  з підготовки 

і відзначення 70-ї річниці визволення
України від фашистських загарбників 

та 70-ї річниці  Перемоги у Великій
Вітчизняній війні 1941—1945 років 

1. Затвердити план заходів на 2013—2015 роки з підготовки і відзна-
чення 70-ї річниці визволення України від фашистських загарбників та 
70-ї річниці Перемоги у Великій Вітчизняній війні 1941—1945 років (далі
— план заходів), що додається.

2. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади, Раді
міністрів Автономної Республіки Крим, обласним, Київській та Севасто-
польській міським державним адміністраціям подавати щороку до 10
липня Державній службі з питань інвалідів та ветеранів інформацію про
стан виконання плану заходів для її узагальнення та подання до 25 липня
Кабінетові Міністрів України.

3. Раді міністрів Автономної Республіки Крим, обласним, Київській та
Севастопольській міським державним адміністраціям:

утворити організаційні комітети з підготовки і відзначення 70-ї річниці
визволення України від фашистських загарбників та 70-ї річниці Перемоги
у Великій Вітчизняній війні 1941—1945 років;

розробити і затвердити регіональні плани заходів.
4. Державній службі з питань інвалідів та ветеранів забезпечити коор-

динацію здійснення центральними та місцевими органами виконавчої
влади заходів з підготовки і відзначення у 2013—2015 роках 70-ї річниці
визволення України від фашистських загарбників та 70-ї річниці Перемоги
у Великій Вітчизняній війні 1941—1945 років.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 22 травня 2013 р. № 360-р
ПЛАН

заходів на 2013—2015 роки з підготовки і відзначення  70-ї річниці
визволення України від фашистських загарбників та  70-ї річниці

Перемоги у Великій Вітчизняній війні 1941—1945 років
Увічнення безсмертного подвигу народу у  Великій Вітчизняній війні

1941—1945 років  та вшанування пам’яті загиблих
1. Забезпечити:
1) виготовлення:
ювілейної медалі «70 років визволення України від фашистських загар-

бників», посвідчень та футлярів до неї.
Державна служба з питань інвалідів та
ветеранів, Міноборони, Мінсоцполітики,
Мінекономрозвитку, Мінфін, МОН, Мін’юст,
Національний банк (за згодою), Державне
управління справами (за згодою).
До 1 червня 2014 р.;

ювілейної медалі  і почесного ордена «70 лет Победы в Великой Отечес-
твенной войне 1941—1945 годов», посвідчень та футлярів до них.

Державна служба з питань інвалідів та
ветеранів, Міноборони, Мінсоцполітики, МЗС,
Мінфін, Мінекономрозвитку, МОН, Мін’юст,
Національний банк (за згодою), Державне
управління справами (за згодою).
Протягом 2014 року;

2) виготовлення та введення в обіг у встановленому порядку пам’ятної
монети на відзнаку 70-ї річниці Перемоги у Великій Вітчизняній війні
1941—1945 років. 

Національний банк (за згодою).
Протягом 2014 року;

3) введення в обіг поштової марки і конверта, присвячених 70-й річниці
Перемоги у Великій Вітчизняній війні 1941—1945 років, та здійснення спец-
погашення поштової марки. 

Мінінфраструктури, Українське державне
підприємство поштового зв’язку «Укрпошта»
(за згодою), Мінфін.
Друге півріччя 2014 р.; 

4) видання наукових праць щодо Великої Вітчизняної війни 1941—1945
років, тематичної серії документальних видань, спогадів учасників визво-
лення України, її столиці — м. Києва, Автономної Республіки Крим, облас-
тей, міст та інших населених пунктів від фашистських загарбників.

Національна академія наук (за згодою),
Укрдержархів, Український інститут
національної пам’яті (за згодою), МЗС.
Друге півріччя 2014 р.;

5) фінансування у встановленому порядку заходів з підготовки і відзна-
чення 70-ї річниці визволення України від фашистських загарбників та 
70-ї річниці Перемоги у Великій Вітчизняній війні 1941—1945 років.

Мінфін, Мінсоцполітики, Державна служба з
питань інвалідів та ветеранів, МЗС,
Мінекономрозвитку, Мінрегіон, МОН, МОЗ,
Міноборони, Мінкультури, Мін’юст, МВС,
ДСНС, Пенсійний фонд України, Укрдержархів,
Держкомтелерадіо, Міндоходів, Адміністрація
Держприкордонслужби, Національна академія
наук (за згодою), Український інститут
національної пам’яті (за згодою), Рада
міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Протягом 2013—2015 років;

6) проведення:
заходів з упорядкування військових поховань, ремонту та реставрації

меморіалів, пам’ятників, обелісків, пам’ятних знаків полеглим у Великій
Вітчизняній війні 1941—1945 років.

Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації, Мінрегіон.
Постійно;

захист науково-дослідницьких робіт учнів — членів Малої академії наук
на тему «Пам’ятники українцям — учасникам Великої Вітчизняної війни
1941—1945 років».

МОН, Національна академія наук (за згодою),
Український інститут національної пам’яті (за
згодою), Державна служба з питань інвалідів
та ветеранів, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
Постійно;

виставок фотодокументів та архівних документів, присвячених 70-й річ-
ниці визволення України від фашистських загарбників та 70-й річниці Пе-
ремоги у Великій Вітчизняній війні 1941—1945 років, зокрема матеріалів
фондів державних архівних установ іноземних держав насамперед Росії та
Білорусі щодо внеску українського народу у здобуття перемоги над фа-
шизмом. 

Укрдержархів, МЗС, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації,
Державна служба з питань інвалідів та
ветеранів.
Протягом 2013—2015 років;

всеукраїнської художньої виставки, присвяченої 70-й річниці Перемоги
у Великій Вітчизняній війні 1941—1945 років.

Мінкультури, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
Протягом 2015 року;

заходів з патріотичного виховання молоді, зокрема вивчення героїчних
сторінок історії українського народу у період Великої Вітчизняної війни
1941—1945 років.

МОН, Міністерство молоді та спорту,
Міноборони, Мінкультури, Рада міністрів
Автономної Республіки Крим, обласні,
Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Постійно;

екскурсій учнівської та студентської молоді до музеїв історії Великої Віт-
чизняної війни 1941—1945 років. 

МОН, Мінкультури, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
Постійно;

конкурсів творів-привітань «Листівка ветеранові», малюнків, плакатів та
рефератів до Дня Перемоги у навчальних закладах. 

МОН, Рада міністрів Автономної Республіки
Крим, обласні, Київська та Севастопольська
міські держадміністрації.
Постійно;

науково-практичної конференції «Битва за Дніпро», присвяченої подвигу
воїнів-визволителів м. Києва.

Український інститут національної пам’яті (за
згодою), МОН, Національна академія наук (за
згодою), Державна служба з питань інвалідів
та ветеранів, Київська міська та обласна
держадміністрації, громадські пошукові
організації (за згодою).
Жовтень 2013 р.;

міжнародної наукової конференції, присвяченої внеску українського на-
роду у здобуття перемоги над фашизмом. 

Національна академія наук (за згодою), МОН,
Український інститут національної пам’яті (за
згодою), МЗС, Державна служба з питань
інвалідів та ветеранів, Державна міжвідомча
комісія у справах увічнення пам’яті жертв
війни та політичних репресій (за згодою).
I квартал 2015 р.;

наукових конференцій, присвячених історичним подіям, пов’язаним з
визволенням України, її столиці — м. Києва, Автономної Республіки Крим,
областей, міст та інших населених пунктів від фашистських загарбників. 

Національна академія наук (за згодою),
Український інститут національної пам’яті (за
згодою), Державна служба з питань інвалідів
та ветеранів, Державна міжвідомча комісія у
справах увічнення пам’яті жертв війни та
політичних репресій (за згодою), Рада
міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
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держадміністрації, громадські пошукові
організації (за згодою).
Протягом 2013—2015 років.

2. Провести заходи із:
1) запобігання актам вандалізму та руйнування військових меморіалів,

пам’ятників та місць поховань осіб, загиблих під час Великої Вітчизняної
війни 1941—1945 років, торгівлі бойовими нагородами та іншими відзна-
ками часів Великої Вітчизняної війни 1941—1945 років.

МВС, Мінрегіон, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
Постійно;

2) вдосконалення нормативно-правової бази з питань зберігання
пам’яток Великої Вітчизняної війни 1941—1945 років.

Мінрегіон, Мінкультури.
Постійно;

3) активізації науково-дослідницьких та пошукових робіт із залученням
громадських об’єднань з метою встановлення невідомих поховань та не-
похованих останків воїнів, мирного населення, які загинули або пропали
безвісти під час Великої Вітчизняної війни 1941—1945 років. 

Мінрегіон, Міноборони, Укрдержархів,
Український інститут національної пам’яті (за
згодою), Національна академія наук (за
згодою), Мінкультури, Адміністрація
Держприкордонслужби, Державна служба з
питань інвалідів та ветеранів, Рада міністрів
Автономної Республіки Крим, обласні,
Київська та Севастопольська міські
держадміністрації, всеукраїнські громадські
організації (за згодою).
Постійно;

4) створення Національного меморіального кладовища «Національний
воїнський пантеон».

Мінрегіон, Міноборони, Мінфін,
Мінекономрозвитку, Мінкультури,
Адміністрація Держприкордонслужби,
Державна служба інвалідів та ветеранів,
Київська міська та обласна держадміністрації.
Протягом 2013—2015 років;

5) створення та урочистого відкриття Алеї Воїнської Слави в Парку Вічної
Слави м. Києва.

Київська міськдержадміністрація, МОН,
Мінрегіон, Мінкультури, Міноборони,
Мінсоцполітики, Український інститут
національної пам’яті (за згодою), Національна
академія наук (за згодою), Укрдержархів,
Адміністрація Держприкордонслужби,
Державна служба з питань інвалідів та
ветеранів, всеукраїнські громадські організації
(за згодою).
Жовтень 2014 року.

3. Сприяти:
1) проведенню урочистих перепоховань останків воїнів, мирного насе-

лення, які загинули або пропали безвісти під час Великої Вітчизняної війни
1941—1945 років.

Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації, Мінрегіон, Державна
служба з питань інвалідів та ветеранів.
Постійно;

2) відвідуванню делегаціями ветеранів Великої Вітчизняної війни 1941—
1945 років та членами їх сімей, близькими родичами загиблих військово -
службовців, представниками громадських організацій ветеранів місць по-
ховань воїнів, які загинули під час Великої Вітчизняної війни 1941—1945
років на території України та інших держав, а також участі ветеранів Великої
Вітчизняної війни 1941—1945 років у заходах, що проводяться в інших дер-
жавах у рамках святкування 70-ї річниці Перемоги у Великій Вітчизняній
війні 1941—1945 років.

Державна служба з питань інвалідів та
ветеранів, МЗС, Мінінфраструктури,
Мінсоцполітики, Адміністрація
Держприкордонслужби, Рада міністрів
Автономної Республіки Крим, обласні,
Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Постійно;

3) проведенню фестивалю-конкурсу військово-музичних підрозділів
Збройних Сил «Сурми Перемоги» та концерту його переможців на Майдані
Незалежності у м. Києві.

Міноборони, Київська міськдержадміністрація.
Січень — травень 2015 р.;

4) показу вітчизняними театрами вистав за п’єсами, присвяченими Ве-
ликій Вітчизняній війні 1941—1945 років.

Мінкультури, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
Постійно;

5) реалізації міжнародного проекту «Повернення імен співвітчизників,
похованих у безіменних військових могилах (тих, що пропали безвісти) в
1941—1945 роках».

Державна служба з питань інвалідів та
ветеранів, Державна міжвідомча комісія у
справах увічнення пам’яті жертв війни та
політичних репресій (за згодою), Міноборони,
Укрдержархів, МЗС, Український інститут
національної пам’яті (за згодою), Національна
академія наук (за згодою), всеукраїнські
громадські об’єднання (за згодою).
Постійно;

6) проведенню громадськими організаціями ветеранів:
Всеукраїнської естафети пам’яті «Слава визволителям України».

Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації, Державна служба з питань
інвалідів та ветеранів, Мінсоцполітики,
Міноборони, Мінінфраструктури, МОН,
Мінкультури, МВС, Міністерство молоді та
спорту, громадські молодіжні, пошукові
об’єднання (за згодою), Мінрегіон.
Протягом 2013—2015 років;

міжнародних воєнно-патріотичних зборів «Союз спадкоємців Перемоги
2013—2015».

Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації, Державна служба з питань
інвалідів та ветеранів, Мінфін,
Мінекономрозвитку, Міноборони,
Мінінфраструктури, МОН, Мінкультури, МВС,
Міністерство молоді та спорту, громадські
молодіжні, пошукові об’єднання (за згодою).
Протягом 2013—2015 років;

7) проведенню щорічної міжнародної історико-патріотичної молодіжної
експедиції «Аджимушкай».

Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації, Державна міжвідомча
комісія у справах увічнення пам’яті жертв
війни та політичних репресій (за згодою).
Протягом 2013—2015 років;

8) спорудженню військового меморіалу на території табору військово-
полонених «Уманська яма».

Черкаська облдержадміністрація, Державна
міжвідомча комісія у справах увічнення пам’яті
жертв війни та політичних репресій (за
згодою).
Протягом 2013—2015 років;

9) проведенню за участю громадських організацій, зокрема організацій
ветеранів, жертв нацистських переслідувань, студентської та учнівської мо-
лоді урочистостей, присвячених 70-й річниці визволення України від фа-
шистських загарбників та 70-й річниці Перемоги у Великій Вітчизняній війні
1941—1945 років.

МОН, Міністерство молоді та спорту, Державна
служба з питань інвалідів та ветеранів, Рада
міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Постійно.

Забезпечення соціального захисту та  медичного обслуговування
ветеранів війни,  жертв нацистських переслідувань  і шанобливого

ставлення до них
4. Забезпечити:
1) надання належної кваліфікованої медичної допомоги ветеранам Ве-

ликої Вітчизняної війни 1941—1945 років, жертвам нацистських переслі-
дувань, зокрема диспансеризацію та госпіталізацію, приділивши особливу
увагу тим, що проживають у сільських населених пунктах.

МОЗ, Міноборони, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
Постійно;

2) функціонування госпіталів, відділень, палат для ветеранів Великої Віт-
чизняної війни 1941—1945 років, жертв нацистських переслідувань, бу-
динків-інтернатів для громадян похилого віку та інвалідів, геріатричних
пансіонатів, пансіонатів для ветеранів війни і праці, зміцнення та розвиток
їх матеріально-технічної бази.

МОЗ, Мінфін, Міноборони, Мінсоцполітики,
Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Постійно;

3) надання громадським організаціям ветеранів війни, жертв нацист-
ських переслідувань фінансової підтримки, передбачивши поступове збіль-
шення її обсягу.

Державна служба з питань інвалідів та
ветеранів, Мінсоцполітики, Мінфін, Рада
міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Постійно;

4) проведення капітального і поточного ремонту квартир та власних жит-
лових будинків інвалідів війни, які брали участь у бойових діях під час Ве-
ликої Вітчизняної війни 1941—1945 років та війни 1945 року з Японією,
жертв нацистських переслідувань відповідно до законодавства.

Мінрегіон, Мінфін, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
Постійно;

5) збільшення у проекті закону про Державний бюджет України на від-
повідний рік з урахуванням обґрунтованих потреб видатків на безоплатне
першочергове забезпечення інвалідів війни, які брали участь у бойових діях
під час Великої Вітчизняної війни 1941—1945 років та війни 1945 року з
Японією, автомобілями.

Мінфін, Мінсоцполітики, Мінекономрозвитку,
МОЗ, Мінрегіон, Державна служба з питань
інвалідів та ветеранів.
Протягом 2013—2015 років;

6) врахування у проекті закону про Державний бюджет України на від-
повідний рік видатків на поліпшення житлових умов інвалідів Великої Віт-
чизняної війни 1941—1945 років та війни 1945 року з Японією.

Мінрегіон, Мінфін.
Протягом 2013—2015 років;

7) проведення обстеження матеріальних та соціально-побутових умов
проживання ветеранів Великої Вітчизняної війни 1941—1945 років, жертв
нацистських переслідувань та сімей загиблих воїнів з метою надання їм за
рахунок місцевих бюджетів матеріальної та іншої допомоги. 

Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Постійно.

Організаційне забезпечення урочистих заходів
5. Забезпечити підготовку та проведення:
1) урочистих заходів з нагоди 70-ї річниці визволення м. Києва від фа-

шистських загарбників.
Київська міськдержадміністрація, Мінкультури,
Державна служба з питань інвалідів та
ветеранів, Мінсоцполітики, Міноборони, МВС,
МЗС.
Листопад 2013 р.;

2) урочистих заходів з нагоди 70-ї річниці визволення України від фа-
шистських загарбників.

Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації, Державна служба з питань
інвалідів та ветеранів, Мінкультури,
Мінсоцполітики, Міноборони, МЗС, МВС.
Жовтень 2014 р.;

3) урочистостей з нагоди Дня Перемоги.
Державна служба з питань інвалідів та
ветеранів, Мінкультури, Мінсоцполітики,
Міноборони, МЗС, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
Травень 2013 і 2014 років;

4) урочистих заходів з нагоди 70-ї річниці Перемоги у Великій Вітчизня-
ній війні 1941—1945 років, Року ветеранів Великої Вітчизняної війни
1941—1945 років.

Державна служба з питань інвалідів та
ветеранів, Мінкультури, Міноборони,
Мінсоцполітики, МЗС, Рада міністрів
Автономної Республіки Крим, обласні,
Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Квітень — травень 2015 р.;

5) святкових салютів 30 артилерійськими залпами з нагоди Дня Пере-
моги та 70-ї річниці визволення України від фашистських загарбників у

столиці України — місті-герої Києві, містах-героях Керчі, Одесі, Севасто-
полі.

Міноборони, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, Одеська обласна, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
9 травня 2013—2015 років, 28 жовтня 2014 р.;

6) святкових феєрверків з нагоди Дня Перемоги та 70-ї річниці визво-
лення України, Автономної Республіки Крим, областей, міст та інших насе-
лених пунктів від фашистських загарбників в обласних центрах та м. Сім-
ферополі.

Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Протягом 2013—2015 років;

7) військових парадів з нагоди 70-ї річниці визволення України від фа-
шистських загарбників та 70-ї річниці Перемоги у Великій Вітчизняній війні
1941—1945 років у столиці України — місті-герої Києві, містах-героях
Керчі, Одесі, Севастополі, а також урочистих проходжень військових під-
розділів за місцем дислокації з’єднань та військових частин. 

Міноборони, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
28 жовтня 2014 р., 9 травня 2015 р.;

8) покладення вінків, квітів з нагоди 70-ї річниці визволення України від
фашистських загарбників та 70-ї річниці Перемоги у Великій Вітчизняній
війні 1941—1945 років до пам’ятників і меморіалів у столиці України —
місті-герої Києві, містах-героях Керчі, Одесі, Севастополі, обласних цен-
трах, інших населених пунктах.

Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації, Державна служба з питань
інвалідів та ветеранів, Мінсоцполітики.
Протягом 2013—2015 років;

9) заходів закордонними дипломатичними установами України з нагоди
70-ї річниці визволення України від фашистських загарбників та 70-ї річниці
Перемоги у Великій Вітчизняній війні 1941—1945 років.

МЗС, Державна служба з питань інвалідів та
ветеранів.
Протягом 2013—2015 років;

10) урочистих заходів з відзначення ювілеїв видатних земляків — героїв
Великої Вітчизняної війни 1941—1945 років.

Рада міністрів Автономної Республіки Крим,
обласні, Київська та Севастопольська міські
держадміністрації, Український інститут
національної пам’яті (за згодою), МОН,
Адміністрація Держприкордонслужби,
Державна служба з питань інвалідів та
ветеранів.
Протягом 2013—2015 років;

11) урочистих заходів з відзначення Дня захисника Вітчизни, Міжнарод-
ного дня визволення в’язнів фашистських концтаборів, Дня партизанської
слави.

Міноборони, Державна служба з питань
інвалідів та ветеранів, Мінкультури,
Мінсоцполітики, МЗС, Рада міністрів
Автономної Республіки Крим, обласні,
Київська та Севастопольська міські
держадміністрації.
Протягом 2013—2015 років.

6. Забезпечити:
1) запрошення в Україну для участі в урочистих заходах з нагоди 70-ї

річниці визволення України від фашистських загарбників та 70-ї річниці
Перемоги у Великій Вітчизняній війні 1941—1945 років іноземних гостей,
делегацій ветеранів, в тому числі тих, що брали участь у визволенні України
від фашистських загарбників.

МЗС, Державна служба з питань інвалідів та
ветеранів, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
Постійно;

2) проведення закордонними дипломатичними установами України ро-
боти з висвітлення внеску українського народу у здобуття перемоги над
фашизмом.

МЗС, Український інститут національної пам’яті
(за згодою).
Протягом 2013—2015 років;

3) широке висвітлення державними засобами масової інформації захо-
дів з підготовки і відзначення 70-ї річниці визволення України від фашист-
ських загарбників та 70-ї річниці Перемоги у Великій Вітчизняній війні
1941—1945 років.

Держкомтелерадіо, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
Постійно;

4) відвідування командуванням військових частин і представниками ор-
ганів виконавчої влади та органів місцевого самоврядування ветеранів Ве-
ликої Вітчизняної війни 1941—1945 років, що перебувають на лікуванні в
госпіталях для ветеранів Великої Вітчизняної війни 1941—1945 років та
інших лікувальних закладах.

Міноборони, МОЗ, Адміністрація
Держприкордонслужби, Рада міністрів
Автономної Республіки Крим, обласні,
Київська та Севастопольська міські
держадміністрації, Державна служба з питань
інвалідів та ветеранів.
Постійно;

5) у місцях проведення заходів з нагоди 70-ї річниці визволення України
від фашистських загарбників та 70-ї річниці Перемоги у Великій Вітчизня-
ній війні 1941—1945 років:

охорону громадського порядку та безпеку дорожнього руху. 
МВС, ДСНС, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
Постійно;

медичне супроводження та належний державний санітарно-епідеміоло-
гічний нагляд.

МОЗ, Рада міністрів Автономної Республіки
Крим, обласні, Київська та Севастопольська
міські держадміністрації.
Постійно. 

7. Організувати показ художніх та документальних фільмів, присвячених
подвигу українського народу у Великій Вітчизняній війні 1941—1945 років,
виступи у засобах масової інформації ветеранів Великої Вітчизняної війни
1941—1945 років та представників ветеранського руху.

Держкомтелерадіо, Рада міністрів Автономної
Республіки Крим, обласні, Київська та
Севастопольська міські держадміністрації.
Постійно.
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�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 17 грудня 2012 р. № 1221
Київ

Деякі питання збирання, видалення,
знешкодження та утилізації відпрацьованих

мастил (олив)
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Порядок збирання, видалення, знешкодження та утилізації

відпрацьованих мастил (олив), що додається.
2. Установити, що:
підприємства, установи та організації всіх форм власності, що виробля-

ють або імпортують для вільного використання мастила (оливи) за кодами
товарних підкатегорій згідно з УКТЗЕД 2710 19 81 00, 2710 19 83 00, 2710
19 87 00, 2710 19 91 00, 2710 19 93 00, 2710 19 99 00, 3403 19 10 00, 3403
19 91 00 і 3403 99 10 00, внаслідок використання яких утворюються від-
працьовані мастила (оливи), зобов’язані самостійно відповідно до законо-
давства забезпечити збирання, видалення, знешкодження та утилізацію
відпрацьованих мастил (олив) або укласти договори про виконання робіт
з організації збирання, видалення, знешкодження та утилізації відпрацьо-
ваних мастил (олив) з уповноваженим підприємством, що належить до
сфери управління Міністерства екології та природних ресурсів, чи іншими
суб’єктами господарювання, що мають ліцензію на право провадження ді-
яльності у сфері поводження із зазначеними небезпечними відходами, з
урахуванням установленої цією постановою мінімальної ціни на послуги з
організації збирання, видалення, знешкодження та утилізації відпрацьова-
них мастил (олив);

мінімальна ціна на послуги з організації збирання, видалення, знешкод-
ження та утилізації відпрацьованих мастил (олив) становить 0,8 гривень
(без урахування податку на додану вартість) за 1 літр.

3. Міністерству доходів і зборів та Державній екологічній інспекції за-
безпечити обмін інформацією про обсяги митного оформлення мастил
(олив), що імпортуються для вільного використання.

4. Державній екологічній інспекції забезпечити здійснення контролю за
дотриманням підприємствами, установами та організаціями зазначених в
абзаці другому пункту 2 цієї постанови вимог.

5. Внести в додаток до постанови Кабінету Міністрів України від 5 жовтня
2011 р. № 1031 «Деякі питання здійснення державного контролю товарів,
що переміщуються через митний кордон України» (Офіційний вісник Ук-
раїни, 2011 р., № 78, ст. 2883; 2012 р., № 40, ст. 1547) зміни, що додаються.

6. Визнати такою, що втратила чинність, постанову Кабінету Міністрів
України від 27 липня 2011 р. № 1075 «Деякі питання збирання, видалення,
знешкодження та утилізації відпрацьованих мастил (олив)» (Офіційний віс-
ник України, 2011 р., № 82, ст. 3006).

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
ЗАТВЕРДЖЕНО

постановою Кабінету Міністрів України 
від 17 грудня 2012 р. № 1221

ПОРЯДОК 
збирання, видалення, знешкодження та утилізації відпрацьованих

мастил (олив)
1. Цей Порядок визначає механізм збирання, видалення, знешкодження

та утилізації відпрацьованих мастил (олив), що утворюються внаслідок ви-
користання вироблених або імпортованих на територію України мастил
(олив) за переліком згідно з додатком 1 до цього Порядку.

2. Терміни, що вживаються в цьому Порядку, мають таке значення:
1) відпрацьовані мастила (оливи) — гідравлічні, моторні, трансмісійні

та інші мастила (оливи), гальмівні та інші рідини для ізоляції і теплопере-
дачі, що повністю або частково втратили свої первісні якості, не підлягають
подальшому використанню за своїм прямим призначенням, включені як
небезпечні відходи до розділу А Жовтого переліку відходів, затвердженого
постановою Кабінету Міністрів України від 13 липня 2000 р. № 1120 (Офі-
ційний вісник України, 2000 р., № 29, ст. 1217) і поводження з якими здійс-
нюється за умови наявності у суб’єкта господарювання ліцензії на право
провадження діяльності у сфері поводження із зазначеними небезпечними
відходами;

2) виробник мастил (олив) — суб’єкт господарювання, що самостійно
здійснює виробництво мастил (олив) для вільного використання, внаслідок
використання яких утворюються відпрацьовані мастила (оливи);

3) імпортер мастил (олив) — суб’єкт господарювання, що ввозить мас-
тила (оливи) для вільного використання на митній території України;

4) операції поводження з відпрацьованими мастилами (оливами) — зби-
рання, перевезення, зберігання, оброблення, утилізація, видалення, знеш-
кодження та захоронення відпрацьованих мастил (олив);

5) поводження з відпрацьованими мастилами (оливами) — дії, спрямо-
вані на збирання, перевезення, зберігання, оброблення, утилізацію, вида-
лення, знешкодження та захоронення відпрацьованих мастил (олив), вклю-
чаючи нагляд за місцями видалення;

6) пункт приймання відпрацьованих мастил (олив) (далі — приймальний
пункт) — стаціонарний або пересувний пункт із збирання, зберігання та
оброблення відпрацьованих мастил (олив), створений спеціалізованим під-
приємством, що здійснює приймання (закупівлю) відпрацьованих мастил
(олив) від фізичних та юридичних осіб і діє на підставі ліцензії на право
провадження діяльності у сфері поводження із зазначеними небезпечними
відходами;

7) самостійне забезпечення збирання, видалення, знешкодження та ути-
лізації відпрацьованих мастил (олив) — здійснення виробником або ім-
портером мастил (олив) операцій поводження з відпрацьованими масти-
лами (оливами) з використанням власних потужностей за наявності від-
повідних ліцензій, в тому числі приймання і закупівля відпрацьованих мас-
тил (олив) через мережу власних або орендованих приймальних пунктів;

8) спеціалізоване підприємство — суб’єкт господарювання, його філія,
інший відокремлений підрозділ, які здійснюють операції поводження з від-
працьованими мастилами (оливами) та надають послуги, пов’язані із зби-
ранням, видаленням, знешкодженням та утилізацією відпрацьованих мас-
тил (олив), на підставі відповідної ліцензії;

9) уповноважене підприємство — державне підприємство, яке належить
до сфери управління Мінприроди, основним предметом діяльності якого
є створення і забезпечення належного функціонування системи збирання,
видалення, знешкодження та утилізації відпрацьованих мастил (олив), її
постійне вдосконалення; проведення операцій поводження із зазначеними
відходами на підставі відповідної ліцензії; надання методичної, консульта-
ційної, науково-технічної допомоги підприємствам, установам і організа-
ціям, які провадять діяльність, пов’язану із збиранням, видаленням, знеш-
кодженням та утилізацією відпрацьованих мастил (олив).

Терміни «виробник відходів», «зберігання відходів», «збирання відхо-
дів», «перевезення відходів», «оброблення відходів», «утилізація відходів»,
«видалення відходів», «знешкодження відходів» вживаються у значенні,
наведеному в Законі України «Про відходи».

3. Дія цього Порядку поширюється на суб’єктів господарювання всіх
форм власності:

що виробляють або імпортують для вільного використання мастила
(оливи), внаслідок використання яких утворюються відпрацьовані мастила
(оливи) за переліком згідно з додатком 2 до цього Порядку;

що провадять діяльність із збирання, перевезення, зберігання, оброб-
лення, утилізації, видалення, знешкодження і захоронення відпрацьованих
мастил (олив);

у процесі діяльності яких утворюються відпрацьовані мастила (оливи).

4. Виробники та імпортери мастил (олив) самостійно забезпечують від-
повідно до законодавства збирання, видалення, знешкодження та утиліза-
цію відпрацьованих мастил (олив), які утворюються внаслідок викорис-
тання вироблених чи ввезених ними в Україну мастил (олив), або уклада-
ють договори про виконання робіт з організації збирання, видалення, знеш-
кодження та утилізації відпрацьованих мастил (олив) з уповноваженим під-
приємством чи іншими суб’єктами господарювання (спеціалізованими під-
приємствами), що мають ліцензію на право провадження діяльності у
сфері поводження із зазначеними небезпечними відходами, з урахуванням
затвердженої Кабінетом Міністрів України мінімальної ціни на послуги з
організації збирання, видалення, знешкодження та утилізації відпрацьова-
них мастил (олив).

У разі самостійного забезпечення збирання, видалення, знешкодження
та утилізації відпрацьованих мастил (олив), які утворюються внаслідок ви-
користання вироблених або ввезених в Україну мастил (олив), їх виробники
та імпортери:

забезпечують роздільне збирання відпрацьованих мастил (олив);
ведуть первинний поточний облік кількості відпрацьованих мастил

(олив) та подають щороку до 10 грудня Мінприроди і Держекоінспекції ін-
формацію про обсяги використаних ними мастил (олив) та заходи, вжиті
для забезпечення збирання, видалення, знешкодження та утилізації від-
працьованих мастил (олив), за формою, затвердженою Мінприроди;

забезпечують проведення аналізу проб відпрацьованих мастил (олив),
а також продуктів їх утилізації в лабораторіях, акредитованих в установле-
ному законодавством порядку;

здійснюють відповідно до законодавства заходи щодо забезпечення
збирання та утилізації тари, в якій містяться мастила (оливи), які виробля-
ються або імпортуються для вільного використання зазначеними суб’єк-
тами господарювання.

5. Спеціалізовані підприємства:
забезпечують організацію та проведення робіт із збирання, перевезення,

зберігання, утилізації, видалення та знешкодження відпрацьованих мастил
(олив) згідно з вимогами, визначеними в пунктах 8—15 цього Порядку, та
відповідно до умов договорів, укладених з імпортерами та виробниками
мастил (олив) або з уповноваженим підприємством;

забезпечують роздільне збирання відпрацьованих мастил (олив);
ведуть первинний поточний облік кількості відпрацьованих мастил

(олив) та подають щороку до 10 грудня Мінприроди і Держекоінспекції ін-
формацію про обсяги використаних ними мастил (олив) та заходи, вжиті
для забезпечення збирання, видалення, знешкодження та утилізації від-
працьованих мастил (олив), за формою, затвердженою Мінприроди;

забезпечують проведення аналізу проб відпрацьованих мастил (олив),
а також продуктів їх утилізації в лабораторіях, акредитованих в установле-
ному законодавством порядку.

6. Уповноважене підприємство:
виконує роботи з організації збирання, перевезення, зберігання, оброб-

лення, утилізації, видалення та знешкодження відпрацьованих мастил
(олив);

здійснює операції поводження з відпрацьованими мастилами (оливами)
згідно з вимогами, визначеними в пунктах 8—15 цього Порядку, шляхом
використання власних потужностей або в результаті укладення відповідних
договорів з іншими спеціалізованими підприємствами;

забезпечує роздільне збирання відпрацьованих мастил (олив);
веде первинний поточний облік кількості відпрацьованих мастил (олив)

та подає щороку до 10 грудня Мінприроди і Держекоінспекції інформацію
про обсяги використаних ними мастил (олив) та заходи, вжиті для забез-
печення збирання, видалення, знешкодження та утилізації відпрацьованих
мастил (олив), за формою, затвердженою Мінприроди;

забезпечує проведення аналізу проб відпрацьованих мастил (олив), а
також продуктів їх утилізації в лабораторіях, акредитованих в установле-
ному законодавством порядку;

сплачує спеціалізованим підприємствам за відповідними договорами
кошти як плату за послуги з організації збирання, видалення, знешкод-
ження та утилізації відпрацьованих мастил (олив);

провадить іншу діяльність відповідно до Статуту підприємства.
Кошти, що надходять на рахунок уповноваженого підприємства як плата

за послуги з організації збирання, видалення, знешкодження та утилізації
відпрацьованих мастил (олив), зараховуються на спеціальний рахунок, від-
критий уповноваженим підприємством в Казначействі, і використовуються
за такими напрямами:

створення системи збирання, видалення, знешкодження та утилізації
відпрацьованих мастил (олив), у тому числі:

— створення потужностей із збирання, видалення, знешкодження та
утилізації відпрацьованих мастил (олив);

— розроблення та реалізація у регіонах інвестиційних проектів, пов’яза-
них з впровадженням новітніх технологій поводження з відпрацьованими
нафтопродуктами на умовах співфінансування за рахунок місцевих бюд-
жетів, коштів підприємств, установ, організацій, громадян, а також еколо-
гічних (зелених) інвестицій;

— придбання спеціального обладнання, машин, механізмів для здійс-
нення операцій поводження з відпрацьованими мастилами (оливами), зок-
рема з можливістю їх передачі в установленому законодавством порядку
на баланс спеціалізованих підприємств;

оплата іншим суб’єктам господарювання окремих видів робіт (послуг),
пов’язаних з організацією збирання, видалення, знешкодження та утиліза-
ції відпрацьованих мастил (олив);

розвиток власної матеріально-технічної бази та утримання підприємства
(не більш як 10 відсотків загального обсягу надходження коштів).

7. Суб’єкт господарювання, внаслідок діяльності якого утворилися від-
працьовані мастила (оливи):

відображає у документах первинного обліку дані щодо придбання мас-
тил (олив), а також дані щодо подальшого поводження з відпрацьованими
мастилами (оливами);

забезпечує роздільне збирання відпрацьованих мастил (олив).
8. Вимоги щодо безпеки, порядку приймання, методів випробування,

пакування, маркування, перевезення та зберігання відпрацьованих мастил
(олив), а також технічні вимоги до них мають відповідати встановленим
законодавством вимогам.

9. Збирання відпрацьованих мастил (олив) здійснюється через мережу
стаціонарних і пересувних приймальних пунктів.

Роздільне збирання відпрацьованих мастил (олив) здійснюється в разі
їх використання в різних агрегатах.

Пересувні приймальні пункти базуються на транспортному засобі, який
оснащено спеціальними резервуарами та пристроями, що забезпечують
безпечне перевезення відпрацьованих мастил (олив), недопущення забруд-
нення навколишнього природного середовища, проникнення води, меха-
нічних та інших забруднювачів у такі резервуари.

10. Для всіх суб’єктів господарювання — споживачів мастил (олив)
норма збирання та утилізації відпрацьованих мастил (олив) встановлю-
ється у розмірі 40 відсотків загального обсягу мастил (олив), які вони ви-
користовують.

11. Спеціалізовані підприємства та уповноважене підприємство розмі-
щують інформацію про розташування пунктів приймання відпрацьованих
мастил (олив) у помітних і доступних для читання місцях.

12. Резервуари для відпрацьованих мастил (олив) повинні бути оснащені
пристроями для періодичного видалення відстояної води і осаду.

13. Конструкція резервуарів для зберігання відпрацьованих мастил
(олив) повинна забезпечувати екологічно безпечне зберігання відпрацьо-
ваних мастил (олив), що унеможливлює проникнення в резервуари води,
механічних забруднювачів.

14. Приймання відпрацьованих мастил (олив) від суб’єктів господарю-
вання здійснюється партіями відповідно до визначених законодавством
вимог та оформлюється актом приймання згідно з додатком 3 до Порядку,
що складається у двох примірниках.  Один примірник акта надається

суб’єкту господарювання, що здає зазначені відходи, а другий залишається
у суб’єкта господарювання, що їх приймає.

15. Суб’єкти господарювання, діяльність яких пов’язана з поводженням
з відпрацьованими мастилами (оливами), вживають заходів щодо недопу-
щення:

потрапляння відпрацьованих мастил (олив) у поверхневі та підземні
води, ґрунти, а також у каналізаційні системи та в контейнери для збирання
побутових відходів;

викидів забруднюючих речовин в атмосферне повітря внаслідок здійс-
нення операцій поводження з відпрацьованими мастилами (оливами);

змішування відпрацьованих мастил (олив) з паливом, охолоджуючими
та гальмівними рідинами, розчинниками та іншими подібними речовинами
і матеріалами, а також їх захоронення;

здійснення заміни відпрацьованих мастил (олив) у місцях, не призначе-
них для цього, та зливання їх в ємності, що не відповідають нормативним
вимогам;

спалювання відпрацьованих мастил (олив) без наявності ліцензії на їх
видалення.

16. Для здійснення державного екологічного контролю в пунктах про-
пуску через державний кордон імпортер мастил (олив) надає державному
інспектору з охорони навколишнього природного середовища територі-
ального органу Держекоінспекції (далі — державний інспектор) завірені
печаткою імпортера:

дві копії договору про виконання робіт з організації збирання, вида-
лення, знешкодження та утилізації відпрацьованих мастил (олив) з упов-
новаженим підприємством чи іншими спеціалізованими підприємствами,
що мають ліцензію на право провадження діяльності у сфері поводження
із зазначеними небезпечними відходам;

дві копії документів про оплату послуг з організації збирання, видалення,
знешкодження та утилізації відпрацьованих мастил (олив) з урахуванням
затвердженої Кабінетом Міністрів України мінімальної ціни на послуги з
організації збирання, видалення, знешкодження та утилізації відпрацьова-
них мастил (олив);

у разі самостійного виконання зазначених робіт — дві копії підтвердних
документів (ліцензії на право провадження діяльності у сфері поводження
із зазначеними небезпечними відходами).

17. Після перевірки договорів на відповідність товаросупровідним до-
кументам державний інспектор вносить відповідні дані до журналу обліку
договорів про виконання робіт з організації збирання, видалення, знеш-
кодження та утилізації відпрацьованих мастил (олив), що ведеться в елек-
тронному вигляді за формою, встановленою Держекоінспекцією. На двох
примірниках копій договорів державний інспектор проставляє відповідний
штамп про внесення до бази даних.

18. За результатами проведення екологічного контролю мастил (олив),
на товаросупровідних документах державний інспектор проставляє відпо-
відний штамп.

19. Один примірник копії договору разом з копією платіжних документів
(у разі укладення договорів) залишається у державного інспектора, а дру-
гий повертається імпортеру товару.

Додаток 1
до Порядку

ПЕРЕЛІК
мастил (олив), що виробляються або ввозяться в Україну

Додаток 2
до Порядку

Перелік
відпрацьованих мастил (олив), що підлягають збиранню, видаленню,

знешкодженню та утилізації

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 17 грудня 2012 р. № 1221

ЗМІНИ,
що вносяться в додаток до постанови Кабінету Міністрів України 

від 5 жовтня 2011 р. № 1031 
Доповнити додаток:
після позиції

Код згідно з 
 УКТЗЕД 

Назва продукції 

2710 19 81 00 Масла моторні, компресорні, турбінні 
2710 19 83 00 Рідини для гідравлічних передач 
2710 19 87 00 Масла трансмісійні та редукторні 
2710 19 91 00 Засоби для обробки металів на верстатах, для 

виймання з форм, антикорозійні масла 
2710 19 93 00 Електроізоляційні масла 
2710 19 99 00 Мастильні матеріали та дистиляти 
3403 19 10 00 Мастильні матеріали із вмістом 70 мас. % або 

більше нафти або нафтопродуктів, одержаних з 
бітумінозних мінералів, які не є основними 
компонентами  

3403 19 91 00 Засоби для змащування машин, механізмів і 
транспортних засобів 

3403 99 10 00 Засоби для змащування машин, механізмів і 
транспортних засобів 

 

Код ДК-005 
Код згідно  
з переліком 
відходів ЄС 

Назва відпрацьованих мастил (олив) 

6000.2.8 13 01 01 
13 01 02 
13 01 06 
13 01 07 

Відпрацьовані рідини для гідравлічних 
передач 

6000.2.8.08 13 02 Відпрацьовані моторні, компресорні і 
турбінні масла 

6000.2.8.08 
6000.2.8.10 

13 02 Відпрацьовані трансмісійні та 
редукторні масла 

6000.2.8.11 
6000.2.8.13 
6000.2.8.15 

13 03 Відпрацьовані електроізоляційні 
масла 

6000.2.9.22 13 02 Відпрацьовані антикорозійні масла 
6000.2.9.22 13 02 Відпрацьовані засоби для обробки 

металів на верстатах, для виймання з 
форм 

6000.2.9.22 13 02 Відпрацьовані засоби для змащування 
машин, механізмів і транспортних 
засобів  

6000.2.9.22 13 02 Інші відпрацьовані мастила та рідини 
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ОРІЄНТИР № 22

НАЦІОНАЛЬНА КОМІСІЯ, ЩО ЗДІЙСНЮЄ ДЕРЖАВНЕ РЕГУЛЮВАННЯ У СФЕРІ ЕНЕРГЕТИКИ 
(НКРЕ)

ПОСТАНОВА
11.04.2013 Київ № 408

Зареєстровано в Міністерстві юстиції України 
13 травня 2013 р. за № 715/23247

Про затвердження Порядку надання ліцензіатам з постачання
електричної енергії за регульованим тарифом компенсації втрат 

від здійснення постачання електричної енергії суб’єктам
господарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти

Відповідно до статті 17 1 Закону України «Про електроенергетику», Положення про Національну комісію, що
здійснює державне регулювання у сфері енергетики, затвердженого Указом Президента України від 23 листопада
2011 року № 1059, Національна комісія, що здійснює державне регулювання у сфері енергетики, ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок надання ліцензіатам з постачання електричної енергії за регульованим тарифом ком-
пенсації втрат від здійснення постачання електричної енергії суб’єктам господарської діяльності, які реалізують
інноваційні проекти, що додається.

2. Визнати такою, що втратила чинність, постанову Національної комісії регулювання електроенергетики України
від 08 липня 2010 року № 795 «Про затвердження Порядку встановлення роздрібних тарифів на електричну енергію
для суб’єктів господарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти, зареєстровані в установленому законом
порядку, що передбачають впровадження та виробництво обладнання, а також матеріалів, сировини і комплек-
туючих для виробництва обладнання, яке виробляє енергію з використанням альтернативних джерел енергії».

3. Управлінню цінової політики в електроенергетиці забезпечити подання цієї постанови на державну реєстрацію
до Міністерства юстиції України в установленому законодавством порядку.

4. Ця постанова набирає чинності з дня її офіційного опублікування.
Голова Комісії С. ТіТенКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
Постанова Національної комісії, 

що здійснює державне регулювання у сфері енергетики 
11.04.2013  № 408

Зареєстровано в Міністерстві юстиції України 
13 травня 2013 р. за № 715/23247
ПОРЯДОК 

надання ліцензіатам з постачання електричної енергії за регульованим тарифом компенсації втрат 
від здійснення постачання електричної енергії суб’єктам господарської діяльності, які реалізують інноваційні

проекти
I. Загальні положення

1.1. Цей Порядок визначає механізм застосування роздрібних цін на електричну енергію для суб’єктів госпо-
дарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти, зареєстровані в установленому законом порядку, що пе-
редбачають впровадження та виробництво обладнання, а також матеріалів, сировини і комплектуючих для ви-
робництва обладнання, яке виробляє енергію з використанням альтернативних джерел енергії, а також механізм
компенсації втрат ліцензіатам з постачання електричної енергії за регульованим тарифом (далі – ліцензіат) від
здійснення постачання електричної енергії зазначеним суб’єктам господарської діяльності.

1.2. У цьому Порядку терміни вживаються в таких значеннях:
компенсація втрат – механізм відшкодування ліцензіатам збитків, що виникають від здійснення постачання

електричної енергії суб’єктам господарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти;
розрахунковий місяць – календарний місяць, у якому здійснюється компенсація втрат;

розпорядник системи розрахунків Оптового ринку електричної енергії України – юридична особа, яка забезпечує
функціонування оптового ринку в частині розподілу навантажень між генеруючими джерелами електричної енергії,
формування ринкової ціни, розрахунку платежів за електричну енергію та відповідний обмін даними між учасни-
ками оптового ринку;

суб’єкти господарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти, – суб’єкти господарської діяльності, які
реалізують інноваційні проекти, зареєстровані в установленому законом порядку, що передбачають впровадження
та виробництво обладнання, а також матеріалів, сировини і комплектуючих для виробництва обладнання, яке ви-
робляє енергію з використанням альтернативних джерел енергії.

II. Застосування роздрібних цін на електричну енергію для суб’єктів господарської діяльності, які реалізують
інноваційні проекти

2.1. Роздрібна ціна на електричну енергію, що використовується суб’єктами господарської діяльності, які реа-
лізують інноваційні проекти, встановлюється на строк виконання відповідного інноваційного проекту на рівні єди-
ного роздрібного тарифу для споживачів відповідного класу напруги, встановленого станом на 1 січня року, в
якому здійснено реєстрацію інноваційного проекту. 

Суб’єкти господарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти, мають забезпечити окремий облік елек-
тричної енергії, яка використовується безпосередньо на технологічні цілі, пов’язані з реалізацією інноваційних
проектів, та проводити повні розрахунки за електричну енергію, спожиту в розрахунковому місяці.

2.2. Четвертого числа місяця, наступного за розрахунковим, ліцензіат виставляє суб’єктам господарської ді-
яльності, які реалізують інноваційні проекти, остаточний рахунок, виходячи з фактичного обсягу спожитої елек-
троенергії у розрахунковому місяці та рівня її оплати. Якщо рівень оплати електричної енергії, фактично спожитої
суб’єктами господарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти, менше ніж 100%, то для таких суб’єктів
господарської діяльності застосовується роздрібна ціна на електричну енергію на рівні єдиного роздрібного та-
рифу для споживачів відповідного класу напруги в розрахунковому місяці.
III. Механізм компенсації втрат ліцензіатам від здійснення постачання електроенергії суб’єктам господарської

діяльності, які реалізують інноваційні проекти
3.1. Компенсація втрат розраховується на розрахунковий місяць згідно з прогнозованими обсягами споживання

електричної енергії для суб’єктів господарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти.
Сума компенсації втрат ліцензіата по і-му суб’єкту господарської діяльності, який реалізує інноваційні проекти,

визначається за формулою
Ki

np = (Tp -Tзm) x Ei
np , грн,

де
i - суб’єкт господарської діяльності, який реалізує інноваційні проекти;
Ki

np - сума компенсації втрат ліцензіата по і-му суб’єкту господарської діяльності, який реалізує інноваційні
проекти;

Tp - єдиний роздрібний тариф на електричну енергію для споживачів відповідного класу напруги, встановлений
НКРЕ на розрахунковий місяць, грн/МВтxгод;

Tзm - роздрібна ціна на електричну енергію на відповідному класі напруги, що застосовується для суб’єктів гос-
подарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти, визначена розділом II цього Порядку, на розрахунковий
місяць, грн/МВтxгод;

Ei
np - прогнозований обсяг споживання електричної енергії і-м суб’єктом господарської діяльності, який реалізує

інноваційні проекти, у розрахунковому місяці, МВтxгод.
У зв’язку з відхиленням прогнозованих обсягів споживання електричної енергії від фактичних сума компенсації

втрат має бути скоригована на величину �Ki, яка визначається за формулою
ΔKi =Ki

np -3 - Ki
ф -3,

де
ΔKi - величина коригування суми компенсацій втрат у зв’язку з відхиленням прогнозованих обсягів споживання

електричної енергії від фактичних;
Ki

np -3 - сума компенсації втрат ліцензіата по i-му суб’єкту господарської діяльності, який реалізує інноваційні
проекти, що розраховувалась, виходячи з прогнозованого обсягу споживання електричної енергії у місяці, що був
за два місяці перед розрахунковим, грн, і визначається за формулою

Ki
np-3 = (Tp-3 -Tзm-3) x Ei

np-3 ;
Ki

ф -3 - сума компенсації втрат ліцензіата по і-му суб’єкту господарської діяльності, який реалізує інноваційні
проекти, що розраховувалась, виходячи з фактичного обсягу споживання електричної енергії у місяці, що був за
два місяці перед розрахунковим, грн, і визначається за формулою

Ki
ф-3 = (Tp-3 -Tзm-3) x Ei

ф-3,
де
Tp-3 - єдиний роздрібний тариф на електричну енергію для споживачів відповідного класу напруги, що був за

два місяці перед розрахунковим, грн/МВт×год;
Tзm-3 - роздрібна ціна на електричну енергію на відповідному класі напруги, що застосовувалась для суб’єктів

господарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти, визначена розділом II цього Порядку, на місяць, що
був за два місяці перед розрахунковим, грн/МВт×год;

Ei
np-3 - прогнозований обсяг споживання електричної енергії і-м суб’єктом господарської діяльності, який реа-

лізує інноваційні проекти, у місяці, що був за два місяці перед розрахунковим, МВт×год;
Ei

ф-3- фактичний обсяг споживання електричної енергії і-м суб’єктом господарської діяльності, який реалізує
інноваційні проекти, у місяці, що був за два місяці перед розрахунковим, МВт×год.

Загальна сума, на яку ліцензіату надається компенсація втрат, становить (грн):
l

Knp = ∑(Ki
np - ΔKi),

i

де
Knp - загальна сума, на яку ліцензіату надається компенсація втрат;
l - кількість суб’єктів господарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти, яким здійснює постачання

електричної енергії ліцензіат.
3.2. Заява ліцензіата з постачання електричної енергії за регульованим тарифом на отримання компенсації

втрат від здійснення постачання електричної енергії для суб’єктів господарської діяльності, які реалізують інно-
ваційні проекти (додаток 1), подається ліцензіатом до структурного підрозділу НКРЕ у відповідному регіоні до 23
числа місяця, що передує розрахунковому.

До заяви додаються:
розрахунок фактичної суми компенсації втрат від здійснення постачання електричної енергії суб’єктам госпо-

дарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти, у місяці, що був за один місяць до розрахункового, за
формою, наведеною в додатку 2 до цього Порядку;

документи, що підтверджують достовірність наданої інформації по всіх суб’єктах господарської діяльності, які
реалізують інноваційні проекти (акти звірки фактичних обсягів споживання електроенергії цими суб’єктами в мі-
сяці, що був за один місяць до розрахункового, та копії свідоцтв про державну реєстрацію інноваційних проек-
тів).

3.3. Структурний підрозділ НКРЕ у відповідному регіоні не пізніше 10 числа місяця, що передує розрахунковому,
надає ліцензіату висновок щодо надання компенсації втрат ліцензіату, залишаючи собі копію. Отриманий висновок,
заяву ліцензіата з постачання електричної енергії за регульованим тарифом на отримання компенсації втрат від
здійснення постачання електричної енергії для суб’єктів господарської діяльності, які реалізують інноваційні про-
екти (додаток 1), розрахунок компенсації втрат від здійснення постачання електричної енергії для суб’єктів гос-
подарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти (додаток 2), ліцензіат подає до центрального апарату
НКРЕ в п’ятиденний строк з дати отримання висновку. У задоволенні зазначеної заяви може бути відмовлено,
якщо документи подано з порушенням вимог, установлених цим Порядком, із зазначенням причини відмови та з
можливістю повторного подання заяви після усунення причин її відхилення. 

3.4. Ліцензіат забезпечує достовірність даних, наведених у заяві ліцензіата з постачання електричної енергії за
регульованим тарифом на отримання компенсації втрат від здійснення постачання електричної енергії для суб’єктів
господарської діяльності, які реалізують інноваційні проекти.

3.5. Ліцензіати до 25 числа місяця, що передує розрахунковому, надають до центрального апарату НКРЕ роз-
рахунок прогнозованої суми компенсації втрат від здійснення постачання електричної енергії суб’єктам господар-
ської діяльності, які реалізують інноваційні проекти, у розрахунковому місяці, за формою, наведеною в додатку
2 до цього Порядку.

3.6. Якщо за результатами планової або позапланової перевірки виявлено, що ліцензіатом для отримання ком-
пенсації втрат була надана НКРЕ недостовірна інформація і це призвело до завищення суми компенсації втрат, то
НКРЕ зменшує суму компенсації втрат ліцензіата в майбутньому розрахунковому періоді на суму компенсації
втрат, що отримана ним за місяць, у якому виявлено надання недостовірної інформації. У разі заниження суми
компенсації ліцензіат може звернутися до НКРЕ з обґрунтуванням причин заниження суми компенсації з доданням
необхідних документів, що підтверджують його право на отримання більшої суми компенсації. Рішення щодо та-
кого звернення приймається НКРЕ окремо.

3.7. Рішення НКРЕ щодо надання ліцензіатам компенсації втрат оформлюється постановою, копії якої надси-
лаються не пізніше ніж за 2 робочих дні до початку розрахункового періоду:

ліцензіатам;
розпоряднику системи розрахунків Оптового ринку електричної енергії України;
структурним підрозділам НКРЕ у відповідних регіонах.
3.8. Розпорядник системи розрахунків Оптового ринку електричної енергії України в розрахунковому місяці:
враховує суму компенсації втрат при визначенні оптової ринкової ціни;
щоденно зменшує ліцензіатам розмір платежу за куплену-продану на Оптовому ринку електричної енергії Ук-

раїни електроенергію на 1/30 частини (1/28, 1/29, 1/31 – залежно від кількості днів у місяці) місячного обсягу до-
тацій для компенсації втрат від здійснення постачання електричної енергії суб’єктам господарської діяльності, які
реалізують інноваційні проекти.

начальник управління цінової політики  в електроенергетиці О. ОСАдчА
Додатки 1,2 — на сайті «УК»

“ 2703 00 00 00  Торф (включаючи 
торф’ яний дрібняк), 
агломерований або 
неагломерований  

0 0 0 0 0 0 1, 3  3 1 0 3 0 0 0 0”  

такими позиціями: 
“ 2710 19 81 00 Масла моторні, 

компресорні, турбінні  
0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0 0 

2710 19 83 00 Рідини для гідравлічних 
передач  

0 0 0 0 0 0 0  0 0 3 0 0 0 0 0 

2710 19 87 00 Масла трансмісійні та 
редукторні 

0 0 0 0 0 0 0  0 0 3 0 0 0 0 0 

2710 19 91 00 Засоби для обробки 
металів на верстатах, 
для виймання з форм, 
антикорозійні масла 

0 0 0 0 0 0 0  0 0 3 0 0 0 0 0 

2710 19 93 00 Електроізоляційні масла 0 0 0 0 0 0 0  0 0 3 0 0 0 0 0 
2710 19 99 00 Інші мастильні 

матеріали та інші 
дистиляти 

0 0 0 0 0 0 0  0 0 3 0 0 0 0 0” ; 

після позиції 
“ 3403 Мастильні матеріали 

(включаючи мастильно-
охолоджувальні 
емульсії для різальних 
інструментів, засоби для 
полегшення 
вигвинчування болтів 
або гайок, засоби для 
видалення іржі або 
антикорозійні засоби та 
засоби для полегшення 
видалення з форм 
виробів, виготовлені на 
основі мастильних 
матеріалів), а також 
засоби, які 
використовуються для 
масляної або жирової 
обробки текстильних 
матеріалів, шкіри, хутра 
та інших матеріалів, 
крім засобів, що містять 
як основний компонент  
70 мас. % або більше 
нафти або 
нафтопродуктів, 
одержаних з 
бітумінозних мінералів 

3 0 0 0 0 0 0 0 0 3 3 0 0 0 0”  

такими позиціями: 
“ 3403 19 10 00 Мастильні матеріали із 

вмістом 70 мас. % або 
більше нафти або 
нафтопродуктів, 
одержаних з 
бітумінозних мінералів, 
які не є основними 
компонентами 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0 

3403 19 91 00 Засоби для змащування 
машин, механізмів і 
транспортних засобів 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0 

3403 99 10 00 Інші засоби для 
змащування машин, 
механізмів і 
транспортних засобів 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 0” . 
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Олена ІВАШКО,

«Урядовий кур’єр»

Зпочатком курортного сезону
знову стає актуальним питан-

ня про дотримання права грома-
дян на вільний доступ до пляжів
та користування ними. Прокура-
тура Миколаївської області здійс-
нює перевірки додержання орга-
нами виконавчої влади та місце-
вого самоврядування вимог зако-
ну при наданні у власність і
користування, продажу, зміні
цільового призначення земель
прибережних захисних смуг
уздовж Чорного моря, викорис-
танні і забудові прибережних
територій. Перевірки здійснюють
на виконання доручення Гене-
рального прокурора України.
Звісно, такі заходи назріли давно.
Громадяни справедливо наріка-
ють на те, що не скрізь можуть
безперешкодно дістатися берега
моря чи річки, а пляжі в рекреа-
ційних зонах часто-густо захара-
щені якимись незрозумілими спо-
рудами, за якими й моря не видно.

Свистати на всіх 
не вдалося

На території Миколаївської
області довжина морських пляжів
узбережжя Чорного моря стано-
вить понад 70 кілометрів. Згідно з
законодавством, уздовж морів та
навколо морських заток і лиманів
встановлюють прибережну захис-
ну смугу завширшки не менш як 2
кілометри від урізу води, яка
належить до земель державної
власності. Ці землі не можна пере-
давати у приватну власність, їх
належить використовувати в
режимі обмеженої господарської
діяльності. 

У межах прибережної захисної
смуги морів та навколо морських
заток і лиманів встановлюють
пляжну зону завширшки не менш
як 100 метрів від урізу води. В цій
зоні треба забезпечувати безпе-

решкодний і безплатний доступ
громадян до узбережжя морів,
морських заток і лиманів. На
жаль, норми законів не завжди
виконують.

Як зазначає начальник управ-
ління представництва, захисту
інтересів громадян і держави в
суді прокуратури Миколаївської
області Дмитро Коробченко, в
області створено міжвідомчі робо-
чі групи за участю представників
контролюючих органів та правоо-
хоронних органів області: «Ми
розпочали з того, що здійснили
детальне, із застосуванням фото-
фіксації, обстеження морських
пляжів і визначили конкретні
об’єкти перевірок. Нині перевірки

охопили вже приблизно 67 об’єк-
тів, а також земельні ділянки пло-
щею понад 80 гектарів».

Перевірки виявили численні
порушення законодавства: і з
боку суб’єктів господарювання, і з
боку органів влади та контролюю-
чих органів. Зокрема виявлено, що
за потурання спеціально уповно-
важених органів державного кон-
тролю в сфері містобудівного, вод-
ного, лісового та земельного зако-
нодавства органами виконавчої
влади та місцевого самоврядуван-
ня продовжують незаконно виді-
лятися землі прибережних захис-
них смуг уздовж морів і лиманів
для забудови та іншого неправо-
мірного використання. 

За бездіяльності вказаних орга-
нів пляжні території Чорного моря
самовільно забудовують комер-
ційними структурами; без
дозвільної документації розміщу-
ють торговельні павільйони, кіос-
ки, альтанки; перегороджують
пляжні території парканами тощо.  

Відповісти
доведеться

Після перевірок у селі Коблеве
звільнено від незаконних споруд
приблизно дев’ять гектарів тери-
торії, і відпочивальники отримали
вільний доступ до пляжу. 

У полі зору прокуратури не
тільки незаконні малі архітектур-

ні форми, а й капітальні споруди.
Хоча боротися з ними складніше.
Річ у тому, що такі споруди
можуть бути знесені лише за
рішенням суду. Але прокуратура
має намір і в судах доводити пра-
воту. Наприклад, щодо розва-
жального закладу «Бора-Бора»,
розташованого в центрі Коблево-
го, прокуратура пред’явила позов
до суду про звільнення самовільно
зайнятої ділянки площею 0,25
гектара та знесення самовільно
збудованих капітальних споруд. 

Окрім цього, пред’явлено ще
шість аналогічних позовів: про
скасування права власності на
об’єкти, розташовані в пляжній
зоні на площі майже 2,2 гектара,
вартістю понад 6 мільйонів гри-
вень. З метою усунення зазначе-
них порушень прокурори Мико-
лаївщини винесли дев’ять подань,
на виконання яких уже демонто-
вано 37 споруд загальною площею
понад шість тисяч квадратних
метрів. Тож тепер забезпечено
вільний доступ до пляжів загаль-
ною площею майже 14 гектарів. 

Також розпочато п’ять кримі-
нальних проваджень, одне з яких
— за фактом зловживань з боку
службових осіб бюро технічної
інвентаризації Березанського
району при оформленні права
власності на самовільно збудовані
об’єкти в межах пляжної зони,
чотири — за фактами самовільного
зайняття і засмічення земель, чим
заподіяні збитки на суму понад
мільйон гривень. Заявлено 52 позо-
ви щодо земельних ділянок загаль-
ною площею 27,5 гектара, вартістю
майже 19 мільйонів гривень.

Діяльність органів прокуратури
з очищення прибережної зони від
незаконних споруд і повернення
самовільно зайнятих ділянок — не
разова акція і не піар. Навпаки, це
початок довготривалої та напо-
легливої спільної роботи з наве-
дення ладу в пляжних зонах і від-
новлення права громадян безпе-
решкодно ними користуватися. 

Микола ПЕТРУШЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Великий резонанс, а головне —
дієву реакцію викликав черго-

вий з’їзд працівників легкої про-
мисловості у Київському націо-
нальному університеті технологій
та дизайну.

Звичайно, не тому, що там від-
бувався. А це теж показово,
оскільки легка промисловість —
чи не єдина галузь, представники
якої збираються обговорювати
проблеми в університеті, визнаю-
чи його роль як лідера інновацій. А
воно так і є, адже за умов, що
склалися в  економіці, саме цей
навчальний заклад перебрав на
себе значну частину функцій
галузевих науково-дослідних
установ. Університет, який зумів
не лише зберегти профільний
напрям, а й поглибив та пристосу-
вав його до ринкових умов, став
своєрідним локомотивом галузі.
Тож і горнуться до нього вчорашні
випускники, а тепер уже спеціа-
лісти, аби в рідному закладі набу-
ти підтримки. Водночас таке спіл-
кування — своєрідний орієнтир
для викладачів і студентів.

Без підтримки 
не обійтися

— У нашому закладі, — каже
ректор університету Іван Гри-
щенко, — з’їзд відбувався вдруге.
Торішній дав поштовх інтенсив-

ного пошуку шляхів  поліпшення
підготовки спеціалістів, адаптова-
них до  виробництва. Робили це у
тісній співпраці з роботодавцями.
Наш університет — єдиний в
Україні вищий навчальний
заклад із 82-річною історією, який
готує фахівців для сфери легкої
промисловості та індустрії моди.
Він визнаний основним дизайнер-
ським університетом в Україні.

Разом із підготовкою фахівців
інженерних спеціальностей для
легкої промисловості й індустрії
моди поєднуємо ступеневу підго-
товку спеціалістів дизайнерсько-
го, економічного, хімічного та
інших напрямів.

Іван Михайлович із гордістю
показує розробки викладачів і
студентів, виконані на замовлення
підприємств. Це — конкретна від-
повідь на заклики їхніх керівників
готувати спеціалістів, адаптова-
них до виробництва. Водночас —
реакція на впровадження націо-
нальної рамки кваліфікацій, яка
орієнтує випускника на творчість.
Тобто маємо результат перебудо-
ви вищої освіти з кількісних на
якісні показники.

Без участі бізнесу перебудова
неможлива. Це відчули й самі
роботодавці. Тому після першого
з’їзду  в університеті вони почали
активніше брати участь у створен-
ні умов для практичної підготовки
студентів. Скажімо, ВАТ «Воло-
дарка» обладнало в університеті
студентське ательє мод. Там є всі

умови для творчої роботи. Подібні
навчально-виробничі полігони
готують кілька інших підпри-
ємств. Чимало з них замовляють
наукові проекти, які здійснюють
викладачі разом із студентами.

Звичайно, треба роботу поглиб-
лювати. Університет готовий
запропонувати значно більше.
Біда в тому, що легка промисло-
вість ледве жевріє, не має належ-
них прибутків. Причина одна:
прорахунок на старті незалеж-
ності, коли галузь розвалювали на
догоду імпортерам. Тепер, щоб
вижити, виробничникам дово-
диться долати неймовірні трудно-
щі. І чи не єдиним союзником та
порадником протягом усіх цих
років залишається університет,
який зберіг і розвиває вітчизняну
школу.

Враховуючи реалії
В умовах ринкової економіки,

де університети заробляють на
свій розвиток продажем ліцензій,
цей навчальний заклад мав би
хороші прибутки. На жаль, укра-
їнські підприємства не  мають
коштів на впровадження іннова-
цій. Тому ліцензій продається
дуже мало.

Виходячи з реалій життя, вва-
жає Іван Грищенко, треба готува-
ти спеціаліста легкої промисло-
вості, який обов’язково повинен
володіти навичками управління і
знати основи економіки. На це
спрямовуємо свої зусилля, аби

наш випускник міг працювати не
лише технологом чи механіком, а
й був підготовлений до відкриття
власного бізнесу. Саме такі фахів-
ці зможуть генерувати ідеї, орга-
нізовувати прорив у виробництві
на якісно новому рівні. В цьому
вбачаємо свій внесок у виконання
програми піднесення економіки.

Як бачимо, локомотив до дороги,
що веде вгору, готовий. На жаль,
самотужки із завданням йому не
впоратись. За двадцять останніх
років держава дозволила розібра-
ти і знищити не лише рейки підне-
сення, а й підступи до них. І це
дуже добре, що у виші студенти
почули правду про реалії в галузі,
аби знати до чого їм готуватися. 

Легка промисловість здатна
вже сьогодні задіяти щонайменше
майже 500 тисяч робочих місць.

Ємність українського ринку
товарів легкої промисловості
складає понад 80 мільярдів гри-
вень, але вітчизняні товари зай-
мають лише його десяту частину.

Існування тіньових структур,
ввезення товарів секонд-хенду у
величезних обсягах у вигляді
гуманітарної допомоги і навіть
брендового одягу, пільгові умови
оподаткування при реалізації
імпортних товарів та у малому
бізнесі завдають великої шкоди
розвитку вітчизняного виробниц-
тва, створюють недобросовісну
конкуренцію легальним виробни-
кам. Поряд із тим у тіньових
структурах та малому бізнесі не

ведуть облік, крім того, є всі мож-
ливості виплачувати вищу заро-
бітну плату без сплати внесків до
фондів соціального страхування.
У промисловості працює понад 3
мільйони осіб, які забезпечують
зарплату 4 мільйонів осіб у сфері
державного управління та 13
мільйонів пенсіонерам. У малому
бізнесі також зайнято 3 мільйони
осіб, які сплачують податків у
розрахунку на одного працівника
в середньому лише 800 гривень на
рік, тоді як один працівник легкої
промисловості не менш як 15
тисяч. Чому ж такі нерівні умови?
Від цього потерпає не тільки
галузь, а й бюджет країни, освіта.

Відродження легкої промисло-
вості неможливе без модернізації
виробництва. На жаль, вітчизня-
не машинобудування не виробляє
навіть швацьких голок, не кажу-
чи вже про обладнання, ввезення
якого до цього часу не вирішено
на сприятливих умовах для
виробників.

Такі реалії. Саме в цих умовах
доводиться готувати кадри, які
повинні мати не лише професійні
знання, а й моральний гарт борця
за відродження. З цим в універси-
теті справляються. Зусилля і
вміння педагогів належно оцінили
виробничники. Справа тепер за
управлінцями найвищого рівня,
які повинні ввімкнути перед локо-
мотивом галузі зелене світло —
сприяти не розвалу, а відроджен-
ню галузі. 

Увімкніть локомотиву зелене світло
СПІВПРАЦЯ. Київський національний університет технологій та дизайну робить
практичний внесок у виконання програми піднесення економіки
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Де знайти ще таку школу?
Олена ІВАШКО, 

«Урядовий кур’єр»

ПАМ’ЯТЬ. У  Науково-педа-
гогічній бібліотеці міста Мико-
лаєва згадували про відомих
земляків-шістдесятників Ми-
колу Вінграновського та Ан-
дрія Антонюка. Цих неорди-
нарних людей пов’язувала ба-
гаторічна дружба, вони обид-
ва є лауреатами Державної
премії України імені Т.Г. Шев-
ченка й разом закінчили шко-
лу №17 міста Первомайська
(колишнє село Богопіль). У
різні роки вони пішли з життя,
Микола Вінграновський —

2004-го, Андрій Антонюк — у
квітні нинішнього року. Але їх-
ній внесок в українську куль-
туру й духовність неоціненний.

У програмі вечора, прове-
деного в рамках місячника
пам’яті Миколи Вінграновсько-
го, оголошеного Міністер-
ством культури, продемон-
стрували фільм «Боже поле
Андрія Антонюка» та сюжет з
останньої виставки народного
художника України Андрія Ан-
тонюка, що відбулася 30 січня
2013 року в Національному
музеї імені Тараса Шевченка.
Також шанувальники двох та-
лантів переглянули фрагмент

фільму «Повість полум’яних
літ», у якому головну роль Іва-
на Орлюка зіграв учень Олек-
сандра Довженка Микола Він-

грановський. Учасники зустрі-
чі побачили безліч раритетів з
колекції миколаївців, які стали
своєрідними ілюстраціями ве-
чора. Зокрема Людмила Кос-

тюк показала загалу рідкісні
автографи, чернетки майбут-
ніх віршів Миколи Вінгранов-
ського, які друкували в мико-

лаївській обласній газеті «Пів-
денна правда» ще на початку
1960-х.

Художника й поета згаду-
вав голова миколаївської ор-

ганізації НСПУ, лауреат Шев-
ченківської премії Дмитро
Кремінь, цінними стали допо-
віді академіка Іллі Старикова,
поета Леоніда Ржепецького,
журналістів Інги Хоржевської
та Тетяни Даниленко. Улюб-
лені вірші Миколи Вінгранов-
ського читали старшокурсни-
ки Миколаївського муніци-
пального академічного колед-
жу, а також учні школи №59.
Найменші читці декламували
вірші поета для дітей україн-
ською й англійською мовами.

На вечорі-реквіємі також
презентовано книжку пісень
композитора Г. Уліцької на

слова М. Вінграновського
«Заспіваю твоє ім’я», яка,
власне, є першою подібною
збіркою в Україні. На завер-
шення зустрічі відомі микола-
ївці читали улюблені вірші М.
Вінграновського, що стало
для багатьох великою неспо-
діванкою.

А своєрідним лейтмотивом
зібрання стали слова Миколи
Вінграновського: «…Диво-
вижний художник Андрій, а де
ще ти знайдеш таку школу
номер 17, що на Богополі,
котра дала б світу двох лау-
реатів Шевченківської пре-
мії?!»

Улюблена тема Никифора — архітектура
КЛАСИК. У Києві експонуються твори одного з кращих представників 
наївного мистецтва світу

Людмила БІЛОУС,
заступник генерального

директора музею
для «Урядового кур’єра»

Виставка у Національному
музеї українського народно-

го декоративного мистецтва —
це перша в Україні повна пре-
зентація творів художника з ко-
лекції музею Никифора у місті
Криниця (Польща). На ній пред-
ставлено 100 робіт митця 1920–
1960-х років, виконаних аква-
рельними, гуашевими фарбами
та олівцем. Нині ім’я Никифора
— під таким псевдо творив по-
льсько-український митець,
лемко за походженням, Єпифа-
ній Дровняк (1895—1968) — сто-
їть в одному переліку з найкра-
щими представниками наївного
мистецтва світу: українкою Ма-
рією Приймаченко, грузином
Ніко Піросманішвілі, францу-
зом Анрі Руссо, хорватом Іваном
Генераличем, кожний з яких
має власний неповторний стиль.

Мова малювання
зрозуміла всім

Никифор народився у курор-
тному містечку Криниця, що в
Польщі. Батька свого не знав,
мати була глухонімою, поневі-
рялася з малим сином по чужих
людях, виконуючи важку робо-
ту і маючи за це на певний час
якийсь прихисток. Никифор ус-
падкував ваду мови і говорив не-
виразно. До школи майже не хо-
див, не вмів правильно писати й
читати, тому найкращою мовою
у спілкуванні зі світом для нього
стало малювання.

Протягом багатьох років ніхто
не звертав уваги на бідно вдяг-
неного вуличного художника,
який щодня приходив у людні
місця міста, розкладав дешеві
фарби, олівці, папір і малював,
не зважаючи на глузливе став-
лення перехожих.

Слава і визнання прийшли до
Никифора наприкінці 1950-х ро-
ків.

Першим серйозно сприйняв
творчість Никифора україн-
ський художник зі Львова Ро-
ман Турин. Він почав збирати
роботи митця, допомагав йому,
сприяв організації його перших
виставок у Львові та Парижі.

Велика заслуга у цілковитому
визнанні творчості Никифора
належить подружжю краків-
ських мистецтвознавців Еллі й
Анджею Банахам, які відкрили
у ньому визначного примітивіс-
та, Олександрові Яцьковському,
який сприяв виставці у Лондоні

1956 року, та художникові
Мар’янові Влосинському, який
був його другом і юридичним
опікуном. Справжню світову
славу Никифорові принесла

виставка 1959
року в Парижі.
Відтоді роботи
художника з
успіхом експо-
нували у По-

льщі, Франції, Бельгії, Швеції,
Швейцарії, Данії, Англії, Гол-
ландії, Німеччини, Італії, Чехії,
Словаччині, Канаді, США. І
жодного разу — в Україні.

На звороті ставив
власну печатку

Загалом художник створив
тисячі малюнків, та велика
кількість їх, на жаль, не збе-
реглася. За кожну надану ки-

мось послугу (шматок хліба,
кухоль молока, дах над голо-
вою) Никифор віддячував ма-
люнками, які часто знищували
власники. Не всі на той час
могли оцінити належно само-
бутній дар самоука.

Творчість Никифора вклада-
ється у певні тематичні напря-
ми: Бескидські пейзажі, побу-
тові сцени, зображення святих,
автопортрети. Найулюбленіша
тема — архітектура: криниць-
кі вілли і пансіонати, державні
установи, церкви, костели, си-
нагоги, фабрики, вокзали, не-
величкі залізничні станції. Бу-
дівлі він часто виправляв, до-
фантазовував, надаючи їм
урочистого ошатного вигляду.
Призначення об’єктів підкрес-
лював символами: на даху дер-
жавних установ зображував
орла, на даху тютюнової фаб-
рики — чоловіка з люлькою, на
даху палацу з бальною залою
— пару танцівників. Никифо-
рові не доводилося літати ае-
ропланами, проте міста із за-
лізничними станціями та Бес-

кидами на його карти-
нах постають
зображеними з

висоти пташи-
ного польоту.

До своєї твор-
чості художник

ставився з вели-
чезною повагою —

як до дуже важли-
вої справи. Закін-

чені роботи підпи-
сував «Никифор ху-

дожник — Никифор
митець» і на звороті

ставив власну печат-
ку.

Про Никифора напи-
сано багато книжок, ста-

тей, створено прижиттє-
ві документальні фільми

(два з них можна побачи-
ти під час роботи вистав-

ки) та художній фільм
«Мій Никифор» (Польща,

режисер Кшиштоф Краузе).
В Україні одна з найбільших

розвідок про художника —
стаття Михайла Слабошпиць-

кого «Никифор із Криниці». У
цьому місті діє музей Никифо-
ра, який володіє найбільшою у
Польщі колекцією творів мит-
ця, — це понад 1000 картин,
особисті речі, архівні матеріа-
ли, фотографії та публікації. З
частиною прижиттєвих фотог-
рафій Никифора відвідувачі
нашого музею також зможуть
ознайомитися на виставці, яка
працюватиме до 30 червня
цього року.
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Таким себе Никифор презентував широкому загалу шанувальників…

…А таким 
був 

насправді

Міські будівлі художник бачив по-своєму 

Лауреати Шевченківської премії 
поет Микола Вінграновський та художник
Андрій Антонюк навчалися в одній школі
на Богополі. 
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ЗАПИТАЙТЕ У ЮРИСТА

Консультує 
Віталій МІСЯЦЬ,  

заступник голови правління
Хмельницької обласної 

ГО «Подільська правова ліга»,
адвокат

— Відпустки — це най-
більший за обсягом час від-
починку. Державні гарантії
та відносини, пов’язані з
відпусткою як одним із ви-
дів відпочинку, регулю-
ються Конституцією Ук-
раїни, Законом України
«Про відпустки», Кодексом
законів про працю Украї-
ни, іншими законами та
підзаконними нормативно-
правовими актами.

Щорічна відпустка за
ініціативою власника або
уповноваженого ним ор-
гану як виняток може бу-
ти перенесена на інший
період тільки за письмо-
вою згодою працівника та
за погодженням з вибор-
ним органом первинної
профспілкової організації
(профспілковим представ-
ником) у разі, коли надан-
ня щорічної відпустки в
раніше обумовлений пе-
ріод може несприятливо
відбитися на нормальному
ході роботи підприємства,
установи, організації, та за
умови, що частина відпус-
тки тривалістю не менше
24 календарних днів буде
використана в поточному
робочому році.

У разі перенесення що-
річної відпустки новий
термін її надання встанов-
люється за згодою між
працівником і власником
або уповноваженим ним
органом. Згідно з ч. 5 ст. 11
Закону України «Про від-

пустки» забороняється
ненадання щорічних від-
пусток повної тривалості
протягом двох років під-
ряд.

Ч. 2 ст. 12 Закону Украї-
ни «Про відпустки» перед-
бачено, що невикористану
частину щорічної відпус-
тки має бути надано пра-
цівнику, як правило, до
кінця робочого року, але не
пізніше 12 місяців після за-
кінчення робочого року, за
який надають відпустку.

Таким чином, законо-
давством не передбачено
терміну давності, після
якого втрачається праців-
ником право на щорічні
відпустки, воно не містить
заборони надавати щоріч-

ні відпустки у разі їх неви-
користання, а тому, якщо
працівник з якихось при-
чин не скористався своїм
правом на таку відпустку
за кілька попередніх ро-
ків, в тому числі і за 5 чи 10
років, то він має право їх
використати, а в разі
звільнення йому повинна
бути виплачена компенса-
ція за всі невикористані
дні щорічних відпусток
(стаття 24 Закону України
«Про відпустки»). Тому ви
маєте законне право на
відпустку за два роки, од-
нак термін її надання
встановлюється за згодою
між працівником і власни-
ком або уповноваженим
ним органом.

— Законом України «Про
статус і соціальний захист
громадян, які постражда-
ли внаслідок Чорнобиль-
ської катастрофи», гаран-
товані пільги під час при-
значення стипендії, вико-
ристовуючи кошти, перед-
бачені в державному бюд-

жеті на здійснення заходів
із ліквідації наслідків Чор-
нобильської катастрофи, а
тому потерпілим 4-ї кате-
горії (на підставі посвід-
чення категорії 4 та довід-
ки про постійне проживан-
ня на час вступу в на-
вчальний заклад на тери-

торії зони посиленого ра-
діоекологічного контролю,
виданої місцевими органа-
ми виконавчої влади за
місцем проживання) ви-
плачується підвищена
стипендія під час навчання
на денній формі навчання
в професійно-технічних
навчальних закладах.

У разі навчання потерпі-
лих дітей у професійно-
технічних закладах освіти
виплата підвищеної сти-
пендії (на підставі відпо-
відних документів) прова-
диться до досягнення ними
18 років.

Постраждалим особам,
які навчаються на платних
відділеннях навчальних
закладів, у тому числі і на
контрактній основі, де не
передбачена виплата сти-
пендії взагалі, та в аспіран-
турі, підвищена стипендія
не виплачується.

Ця норма закону діє ра-
зом із постановою Кабіне-
ту Міністрів №882 від
12.07.2004 року «Питання
стипендіального забезпе-
чення», якими передбачено
виплату підвищеної сти-
пендії для потерпілих від
аварії на ЧАЕС дітей, тому
законних підстав для не-
проведення таких виплат
на сьогодні немає, однак
для надання повної кон-
сультації необхідно більше
інформації.

Що стосується інших
пільг, то, окрім підвищеної
стипендії для учнів про-
фесійно-технічних на-
вчальних закладів, які пе-
ребувають у зоні посиле-
ного радіоекологічного
контролю, передбачена й
компенсація на харчуван-
ня, якщо учень не отриму-
вав харчування з поваж-
них причин.

Консультує 
Наталія ПІДДУБНА,  
керівник Центру безоплатної правової допомоги 
Чернігівського громадського комітету захисту прав людини

Мій син ще з на-
родження отримав посвідчення

постраждалого від аварії на ЧАЕС чет-
вертої категорії. Цього року він вступатиме

до технікуму. Діти моїх знайомих, які вчилися у
вишах і коледжах у попередні роки, отримували
підвищену стипендію за «чорнобильським» посвід-
ченням до 18 років. Але нам у технікумі сказали,
що ця норма вже не діє. Чи справді мій син уже

не має права на підвищену стипендію? І які
пільги в навчальних закладах для «чор-

нобильських» дітей ще залиши-
лися?

Марина ЛІЩЕНКО, 
Вишгородський район, Київська область:

— 9 травня 2013 року
набув чинності Закон
«Про внесення змін до
деяких законів України
про добровільну сплату
єдиного внеску», яким
врегульовано питання ви-
значення розміру внеску
під час добровільної спла-
ти страхових внесків до
Пенсійного фонду Украї-
ни; питання сплати єдино-
го внеску до Пенсійного
фонду України в інозем-
ній валюті розташовани-
ми за межами України
підприємствами, устано-
вами, організаціями (зок-
рема міжнародними) за її
працівників, які є грома-
дянами України, а також
громадянами України, які
працюють або постійно
проживають за межами
України відповідно до до-
говорів про добровільну
участь у системі загаль-
нообов’язкового держав-
ного соціального страху-
вання; питання одноразо-
вої сплати застрахованою
особою єдиного внеску за

попередні періоди (зокре-
ма за період з 1 січня 2004
року по 31 грудня 2010 ро-
ку).

Водночас сума сплаче-
ного єдиного внеску за ко-
жен місяць такого періоду
не може бути меншою за
мінімальний і більшою за
максимальний страховий
внесок, встановлений на
дату укладення договору.

Таким чином, у разі ви-
їзду за кордон для пра-
цевлаштування ви може-
те звернутися до управ-
ління Пенсійного фонду
за місцем реєстрації в Ук-
раїні та укласти договір
про добровільну участь у
системі загальнообов’яз-
кового державного соці-
ального страхування для
того, щоб самостійно
сплачувати єдиний соці-
альний внесок і при цьому
мати пенсійний стаж,
право на допомогу з без-
робіття, лікарняні тощо.
Термін такого договору
зазвичай складає один
рік.

Робота за кордоном —
пенсія в Україні

Хочу поїхати працювати за кордон,
легально. Уже знайшла місце роботи. Чи мож-

ливо, щоб за цю роботу мені в Україні нараховува-
ли трудовий стаж для пенсії? Що для цього

потрібно?

Валентина СТРАХОВА, 
м. Херсон:

за підтримки Всеукраїнської коаліції з надання правової допомоги

Не пускають у відпустку!

У нашій фірмі на по-
чатку року складають графік відпус-

ток. Торік я мала йти у відпустку у листопа-
ді, але через виробничу необхідність мене не

відпустили. Пообіцяли, що відгуляю її у цьому ро-
ці. Але тепер кажуть, що мені належить лише

грошова компенсація, а самої відпустки не
нададуть. Чи це законно?

Діана КУЩЕНКО, 
м. Черкаси:

— На жаль, тут проблема зовсім в іншому. Якраз
чіткої вказівки на те, що балкон можна прибудовува-
ти тільки на перших поверхах, чинне законодавство
не містить.

Разом із тим прибудова балкону — це внесення іс-
тотних змін у конструкцію всього багатоквартирно-
го будинку. Цю роботу неможливо виконувати без
дозволу Державної архітектурно-будівельної ін-
спекції та без погодження власників усіх суміжних
квартир. Крім того, в обов’язковому порядку на такі
роботи має бути виготовлено проект. В ході саме
проектних робіт буде встановлено технічну можли-
вість прибудови балконів до ваших квартир .

Такі ситуації занадто індивідуальні, щоб можна
було надати відповідь в узагальненому вигляді, яка
влаштувала б мешканця будь-якого багатоквар-
тирного будинку. Залежно від конструкції будин-
ку, наявності магістральних мереж біля будинку,
інших важливих чинників, можливість здійснення
прибудови вирішують окремо щодо кожного бу-
динку.

В будь-якому разі я б порадив почати розв’язання
цієї проблеми із технічної консультації з фахівцями
Державної архітектурно-будівельної інспекції безпо-
середньо щодо вашого будинку.

Чи можна
прибудувати балкон
на другому поверсі?

Я живу на другому поверсі багатоповерхівки у кварти-

рі без балкона. Разом із сусідкою, яка мешкає під нами,

хочемо добудувати балкони. Однак мені сказали, що їх

можна прибудовувати на першому поверсі, а на другому

— ні. Чи правильно це?
Марина ВАСЬКІВСЬКА, м. Київ

Підвищена стипендія для дітей-«чорнобильців»

Шановні читачі «Урядового кур’єра»! 
Якщо ви хочете поставити запитання консультантам сторінки «Запитайте у юриста», 

ви можете надіслати його за адресою: 01008, м. Київ, вул. Садова,1, редакція газети «Урядовий кур’єр» 
або на електронну скриньку imrich@ukcc.com.ua
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Як же мені хочеться у відпустку!

Сторінку підготувала Інна КОСЯНЧУК, «Урядовий кур’єр»,
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Олександр БІТТНЕР,
«Урядовий кур’єр»

Практично на всіх заходах, ор-
ганізованих і проведених ві-

домим Всеукраїнським громад-
ським об’єднанням «Асоціація
безпеки дорожнього руху»  зву-
чить моторошна статистика загиб-
лих і скалічених наших співгрома-
дян внаслідок дорожньо-транс-
портних пригод. Утім, ці ДТП ло-
гічніше було б називати трагедія-
ми — хіба не так, коли щорічно на
автошляхах України гинуть
близько п’яти тисяч осіб, а понад
40 тисяч стають інвалідами?

Ціна за технічний
прогрес зашкалює

— Безперечно, це справді вра-
жаюча, на рівні апокаліпсису, тра-
гедія, яка, крім горя і страждань
сотень тисяч людей, спричиняє
відчутні втрати й іншого, так би
мовити, порядку, — зазначає го-
лова Асоціації Михайло Берлін. —
Так виходило, що раніше всі ми
здебільшого говорили про соціаль-
но-демографічні наслідки смер-
тності і травматизму на дорогах і
майже ніколи не торкалися еконо-
мічного боку цієї проблеми. А вона
величезна, оскільки ледь не 70%
травмованих і загиблих станов-
лять чоловіки віком до 50 років —
найпродуктивніший трудовий по-
тенціал країни.

За оцінками Світового банку, від
аварій на автошляхах наша країна
щороку втрачає 2,5–3% свого ва-
лового внутрішнього продукту, що
приблизно становить 5 мільярдів
доларів США, чи 40 мільярдів гри-
вень. Якщо це так, то майже все
заплановане в цьогорічному держ -
бюджеті зростання ВВП  «з’їдять»
втрати від дорожньо-транспор-
тних пригод. Отже, змінити став-
лення суспільства до проблем без-
пеки дорожнього руху конче по-
трібно і в економічному плані, спо-
нукаючи державних економістів
ретельно рахувати ті самі аварійні
матеріальні затрати, аби робити

ефективні кроки для подолання
кризи в цій сфері.

Звичайно, однозначно сказати,
що всі сидять склавши руки, не
можна. Впродовж 2011–2012 років
для стабілізації ситуації на вітчиз-

няних дорогах зроблено чимало.
Скажімо, уряд у травні 2011 року
прийняв Стратегію підвищення
рівня безпеки дорожнього руху в
Україні на період до 2015 року, у
серпні минулого року схвалив
Концепцію однойменної держав-
ної цільової програми, а цього року
— і саму Програму підвищення
безпеки дорожнього руху до 2016
року. До речі, в рамках виконан-
ня Програми економічних ре-
форм на 2010–2014 роки «За-
можне суспільство, конкурентос-
проможна економіка, ефективна
держава». Водночас Верховна
Рада з урахуванням кращого

міжнародного досвіду ухвалила
кілька нових законів у сфері без-
пеки руху, а також внесла по-
правки до деяких чинних. Але
слід визнати й те, що та сама си-
туація на дорогах змінюється ду-

же повільно або й зовсім стоїть на
місці. Чому?

Рахувати 
і ще раз рахувати

Експерти називають безліч при-
чин: і не зовсім коректно поставле-
ні завдання в тій самій програмі, і
брак індикаторів для контролю за
ходом її реалізації… А головним
визнають інше — хронічне недо-
фінансування, а то й просто нефі-
нансування зазначених у всіх цих
законодавчих актах і документах
заходів. І річ тут навіть не в уста-
леному в народній свідомості клі-

ше про чиновницьку необов’язко-
вість, а в іншому — в цій сфері
практично немає економічного об-
ґрунтування запитуваних бюд-
жетних коштів. Відтак чітко зро-
зуміти, куди і в якому обсязі з най-
більшою користю спрямовувати
гроші, важко. 

Бракує відповідних розрахун-
ків. А де їм взятися, коли немає
бази для обрахування економіч-
но ефективних заходів для про-
тидії порушенням безпеки до-
рожнього руху? В цьому контек-
сті Михайло Берлін звертає ува-
гу на ще одну економічну (і не
тільки) прикру домінанту — мі-
зерну як для наших реалій вар-
тість життя людини. Максималь-
ні 10 тисяч євро за законом про
обов’язкове страхування цивіль-
но-правової відповідальності
інакше й не назвеш, бо, примі-
ром, у Європі компенсація за
втрачене в ДТП життя становить
до півтора мільйона євро, а в
США чи Канаді — до 5,5 мільйо-
на доларів.

Ось і виходить, що за щорічних
понад 200 тисяч ДТП, в яких ги-
нуть і травмуються люди, завда-

ється шкода майну фізичних і
юридичних осіб, витрачаються
значні кошти на ліквідацію на-
слідків аварій і надання медико-
соціальної допомоги постражда-
лим, ніхто не рахує загальних
витрат. Та й порахувати досить
складно через брак необхідної ін-
формації. І так триватиме доти,
доки в державі не почнуть на-
лежно оцінювати вартість люд-
ського життя і прискіпливо ви-
значати економічні втрати від
аварій на автошляхах. 

Скажімо, експерти підрахува-
ли, що матеріальну відповідаль-
ність винного в ДТП, в якому за-
гинула людина, варто підвищити
до трьох мільйонів гривень. З од-
ного боку, цих грошей має виста-
чити родині, яка втратила году-
вальника, для адаптації, а з ін-
шого — приблизно така сума мо-
же змусити не порушувати пра-
вил дорожнього руху тих, хто сі-
дає за кермо. Якщо відповідаль-
ність винної в ДТП особи підні-
меться до такого рівня, страхові
компанії задіють всі механізми,
аби змусити своїх клієнтів їздити
без порушень — що називається,
спрацює економічний інтерес.

Саме ці питання стали темою
«круглого столу», скликаного
днями ВГО «Асоціація безпеки
дорожнього руху». Його учасники
— представники страхових орга-
нізацій, громадських об’єднань і
державних структур — зійшлися
на тому, що сьогодні насамперед
треба точно визначити економічні
втрати від ДТП в масштабах
країни, аби перейти до економіч-
ної системи регулювання, яка б
відчутно знизила рівень аварій-
ності на наших дорогах. Має бути
створено умови, за яких інвесту-
вати в проекти дорожньої безпе-
ки стане економічно вигідно. Для
цього, як мінімум, потрібно розро-
бити методики оцінки соціально-
економічних втрат від ДТП, тех-
нічного розслідування аварій з
потерпілими і підняти до міжна-
родних стандартів еквівалент
вартості життя людини.

Аварійність в економічному вимірі
моторошна статистика. До сьогодні точно не відомо, скільки втрачає держбюджет
внаслідок дорожньо-транспортних пригод

Наталія БІЛОВИЦЬКА,
«Урядовий кур’єр»

ТРАВМАТИЗМ. У Дніпро-
петровську дедалі частіше
жертвами ДТП стають не водії,
їхні пасажири або пішоходи,
що переходять дорогу в нена-
лежному місці (хоч і таких ба-
гато), а люди, які перебувають
начебто в безпечних місцях —
на зупинках, тротуарах. Зга-
даймо недавню трагічну подію,
коли іномарка, в яку в’їхала ін-
ша іномарка, влетіла на зупин-
ку громадського транспорту. В
результаті жахливої аварії за-
гинуло п’ятеро людей (зокрема
дитина) і п’ятеро постраждали.
Експертиза показала, що
обидва водії таки були твере-
зими.

А що тоді говорити про без-
печний дорожній рух під дією
алкоголю? Наприклад, 14
травня на вулиці Юності в об-
ласному центрі нетверезий во-
дій Mercedes Vito із трьома па-
сажирами не впорався з керу-
ванням і наїхав на автомобіль
Kia, що стояв на узбіччі. Від

удару останній зрушив з місця
і збив жінку 1977 року народ-
ження з кількамісячною дити-
ною, які перебували на тротуа-
рі. За словами начальника від-
ділу профілактичної роботи
УДАІ ГУМВС України в Дніпро-
петровській області, підпол-
ковника міліції Володимира
Лебедєва, постраждалих із
травмами різного ступеня важ-
кості доставили у лікарню. А
винний в аварії водій, як зго-
дом з’ясувалося, був напідпит-
ку після поминок на кладови-
щі, звідки й повертався. За те,
що сів за кермо у нетверезому
стані й спричинив ДТП, він не-
стиме кримінальну відпові-
дальність.

Того самого дня патрулеві
ДАІ довелося переслідувати
19-річного молодика, який
п’яним керував батьковим ав-
томобілем і вже давно був по-
збавлений водійських прав,
оскільки в «доробку» мав три
складених адміністративних
протоколи за водіння у нетве-
резому стані. Цього разу авто-
інспектори були змушені зупи-

няти порушника силоміць і
одягати на нього наручники.
Четвертий протокол за стат-
тею 130 Адміністративного ко-
дексу зухвалому молодикові
забезпечений.

Щоб таких випадків помен-
шало, обласна ДАІ провела
профілактичні заходи під гас-
лом «П’яний водій — злочи-
нець». За словами заступника
начальника відділу організації
роботи ДПС УДАІ підполковни-
ка міліції Дмитра Редьки, ін-
спектори провели рейди на-
ближеними до місць відпочин-
ку територіями. В результаті
було задокументовано 3017
порушень Правил дорожнього
руху, з яких 471 скоїли водії в
стані алкогольного сп’яніння.
Державтоінспекція стверджує,
що впродовж травневої дека-
ди травматизм на дорогах
зменшився майже наполови-
ну. Ось тільки не зрозуміло, чо-
му такого позитиву досягають
виключно в результаті всіляких
показових операцій та рейдів,
а вони не стають повсякден-
ною практикою.

Олександр ЯНЧУК
для «Урядового кур’єра»

ВІДЕОСПОСТЕРЕЖЕН-
НЯ. На київських магістра-
лях почали автоматично фік-
сувати швидкість руху.

Державтоінспекція, що на-
зивається, «порожняк не го-
нить»: днями прес-служба
УДАІ Києва повідомила, що
на столичних магістралях та-
ки почали встановлювати
давно анонсовані прилади
автоматичної фіксації пере-
вищення швидкості «Гар-
пун». Ідеться про стаціонарні
антивандальні бокси, всере-
дині яких вмонтовано добре
відомі з наших минулих пуб-
лікацій пристрої для фотові-
деоспостереження за рухом
«Трукам».

За допомогою лазера при-
лад фіксує порушення швид-
кісного режиму і через кана-
ли зв’язку GSM передає ін-
формацію на найближчий
пост ДАІ. Так, через певний
відрізок шляху водія можуть
зупинити і скласти протокол:
апарат непідкупно і неупе-
реджено виявляє порушни-

ка, в один момент «видаю-
чи» на комп’ютер автоін-
спектора зображення авто-
мобіля з державним номе-
ром.

— Поки що у столиці за-
працювали п’ять таких при-
ладів, — розповідає началь-
ник прес-служби Київської
ДАІ Наталія Сторожик. —
«Загарпуненими» стали ву-
лиця Богатирська (виїзд із
міста перед перетином з
мостом на вулицю Лугову),

Столичне шосе (виїзд із міс-
та, міст неподалік повороту
на проспект Науки), про-
спект Бажана на виїзді з міс-
та приблизно через 200 мет-
рів від станції метро «Харків-
ська», вулиця Олени Теліги
(перед психіатричною лікар-
нею в напрямку Троєщини) і
на виїзді з Києва в бік Ви-
шгорода (перед КП на газоні

між смугами руху). Але до
кінця року в різних місцях бу-
де встановлено ще 24 таких
апарати, оскільки фахівці
визначили 29 ділянок авто-
трас, де швидкість переви-
щують найчастіше.

Варто нагадати, що тепер
співробітники ДАІ складають
протокол про порушення
правил руху безпосередньо
на дорогах. Але «Гарпун»
може виявитися своєрідним
проміжним етапом під час

запровадження автоматизо-
ваної системи фіксації пору-
шень, якщо парламентарі
підтримають ідею повернен-
ня так званих «листів щас-
тя» — поштових повідом-
лень на вашу адресу про те,
що прилади в певний час у
певному місці зафіксували
порушення ПДР, за яке ви
зобов’язані сплатити штраф.

З «Гарпуном» не посперечаєшся

За оцінками Світового банку внаслідок ДТП
Україна щороку втрачає 2,5-3% 
свого ВВП.

Про абсолютно безпечні дороги наші водії тільки мріють
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Самими рейдами п’яних за кермом 
не зупинити

До кінця року в різних місцях столиці
буде встановлено ще 24 апарати
«Гарпун».
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Подільський районний суд м. Києва повідомляє, що
цивільна справа за позовом Чапко Я. І. до ТОВ «Найт
Френк», Компанії «Найт Френк Сайпрес», Голова Лікві-
даційної комісії ТОВ «Найт Френк» Проніна В. І. про по-
новлення на роботі та стягнення заробітної плати за час
вимушеного прогулу, призначено до судового розгляду
на 11.07. 2013 року на 16 год. 00 хв. в приміщенні суду
(м. Київ, вул. Хорива, буд. 21, каб. 10) під головуванням
судді Трегубенко Л. О.

ТОВ «Найт Френк» (останнє зареєстроване місце зна-
ходження: м. Київ, вул. Хорива, 39-41) викликається в
якості відповідача, у випадку повторної неявки до суду
без поважної причини справу буде розглянуто за відсут-
ності представника відповідача.

У Подільському районному суді м. Києва
01.08.2013 року об 11 год. 30 хв. під головуванням
судді Богінкевич буде розглядатись цивільна
справа за позовом ПП «Ян» до Арсентьєва Олексія
Миколайовича, Григоренко Олександра Юрійо-
вича про відшкодування матеріальної шкоди.

Явка вищезазначених осіб (сторін по справі) у
судове засідання обов’язкова.

При повторній неявці відповідачів справа буде
слухатись у їх відсутність, відповідно до положень
ст. 167 ЦПК України.

Суддя Богінкевич С. М.

Святошинський районний суд м. Києва (03148,
м. Київ, вул. Я. Коласа, 25) викликає Башу Олек-
сандра Івановича як відповідача по справі за по-
зовом Ветраченко Олесі Петрівни до Баши
Олександра Івановича, 3-тя особа: ООП Святошин-
ської РДА про позбавлення батьківських прав на
24.07.2013 р. 12 год. 00 хв.

В разі неявки та неповідомлення суд про при-
чини неявки в судове засідання справа буде роз-
глядатися у відсутності відповідача за наявними у
справі доказами.

Суддя А. П. Кривов’яз

Оболонський районний суд м. Києва викликає
як відповідача Стрельнікова Михайла Вікторовича
(останнє відоме місце проживання: м. Київ, просп.
Оболонський, 9, кв. 103) по цивільній справі 
№ 2-2602/13 за позовом ПАТ «Родовід Банк» до
Стрельнікова М. В. про стягнення заборгованості
за кредитним договором в судове засідання на 08
липня 2013 року на 11 год. 30 хв.

Наслідки неявки в судове засідання передбачені
ст. 169 ЦПК України.

Адреса суду: м. Київ, вул. Тимошенка, 2-є, каб.
23, суддя Маринченко М. М.

Васильківський міськрайонний суд Київської області
викликає Жеребко Віталія Петровича у судове засідання
як відповідача за позовом публічного акціонерного то-
вариства «УкрСиббанк» про відшкодування шкоди на 1
липня 2013 року на 9 годин і відбудеться за адресою: м.
Васильків, Київська область, вул. Шевченка, 8, суддя
Корнієнко С. В.

Ви зобов’язані повідомити суд про причини неявки.
Роз’яснюємо, що у разі неявки у судове засідання без

поважних причин, судове засідання буде проведено у
Вашу відсутність, а відповідно до ч. 9 статті 74 ЦПК Ук-
раїни з опублікуванням оголошення про виклик відпові-
дач вважається повідомленим про час і місце розгляду
справи.

Києво-Святошинський районний суд Київської
області повідомляє, що справа за позовом ПАТ
«Універсал банк» до Вількушевського Віталія Вя-
чеславовича про стягнення кредитної заборгова-
ності призначено до слухання 10.07.2013 року о
14 год. 30 хв. за адресою: м. Київ, вул. Мельни-
ченка, 1, суддя Усатов Д. Д.

Явка сторін обов’язкова. З собою мати па-
спорти. В разі неявки справа буде розглянута у
відсутності сторін та їх представників.

Личаківський районний суд м. Львова викликає Буг-
лака Андрія Валерійовича, останнє відоме місце прожи-
вання якого: м. Львів, вул. К. Левицького, 62/8, Онищук
Наталю Анатоліївну, останнє відоме місце проживання
якої: м. Львів, вул. Наукова, 23/61, в судове засідання у
цивільній справі за позовом ПАТ «Універсал Банк» до
Онищук Наталії Анатоліївни, Буглака Андрія Валерійо-
вича про стягнення боргу.

Судове засідання відбудеться 22 серпня 2013 року о
15-30 год. у приміщенні суду (м. Львів, вул. Б. Лепкого,
16, 4-ий поверх, суддя Нор Н. В.).

У разі неявки Буглака А. В., Онищук Н. А. в судове за-
сідання, справа буде розглядатися судом без їх участі
на підставі наявних в ній доказів.

25 червня 2013 року об 11 год. 45 хв. в Приморському
районному суді м. Одеси відбудеться розгляд цивільної
справи за позовною заявою Грищук Євгена Владиславо-
вича до Ангеловської Валентини Миколаївни, Волкової
Світлани Володимирівни, Волкова Валерія Володимиро-
вича про визнання дійсним договору купівлі-продажу та
визнання права власності у порядку спадкування. Даною
об’явою суддя Приморського районного суду м. Одеси
Єршова Л. С. викликає в приміщення Приморського рай-
онного суду м. Одеси (м. Одеса, вул. Балківська, 33) Вол-
кову С. В. та Волкова В. В. у якості відповідачів.

Суддя Єршова Л. С.

Деснянський районний
суд м. Києва повідомляє,
що 02.07.2013 року о 14
год. 30 хв. буде розгляда-
тись цивільна справа за по-
зовом ПАТ «Старокиївський
банк» до Мамедової Ель-
міри Темуразівни про стяг-
нення заборгованості за
кредитним договором. Ма-
медова Ельміра Темура-
зівна викликається у судове
засідання як відповідач. В
разі неявки справу буде
розглянуто у Вашу відсут-
ність. Адреса суду: м. Київ,
пр.Маяковського, 5-в, каб.
36.

Суддя О. І. Скрипка

У провадженні Борис-
пільського міськрайонного
суду Київської області зна-
ходиться цивільна справа
№ 2/359/1770/2013 року за
позовом Соловйової Яніни
Валентинівни до Фрем Зіад
про розірвання шлюбу.

Викликаємо в якості від-
повідача Фрем Зіад.

Розгляд вище зазначеної
справи відбудеться 3 липня
2013 року на 12-30 год. в
приміщенні суду за адре-
сою: м. Бориспіль, вул. Ки-
ївський Шлях, 72, каб.11.

Суддя Величко В. П.

Комінтернівський районний
суд Одеської області викликає
як відповідача Малишко Ольгу
Григорівну в судове засідання,
яке відбудеться 26.06.2013
року о 09:30 годині в примі-
щенні Комінтернівського рай-
онного суду Одеської області за
адресою: вул. Першотравнева,
б.51, смт Комінтернівське, Ко-
мінтернівський район, Одеська
область, зал № 9, у якому слу-
хатиметься цивільна справа 
№ 2/504/527/13 (504/164/13ц)
за позовом Публічного акціо-
нерного товариства «Укрсоц-
банк» до Малишко Володимира
Володимировича, Малишко
Ольги Григорівни, про стяг-
нення солідарно заборгованості
за кредитним договором та су-
дового збору. У разі неявки від-
повідача, справа буде
розглянута за його відсутності.

Суддя Барвенко В. К.

Товарна біржа «Перша
незалежна біржа» повідом-
ляє, що проведення черго-
вого біржового аукціону
№179 з продажу нафти
сирої і газового конденсату
власного видобутку, згідно
постанови Кабінету мініс-
трів України №1064 від 03
жовтня 2011 року, відбу-
деться 21 червня 2013 року,
о 10:00 год. за адресою: м.
Київ, вул. Червоноармій-
ська/Басейна, 1-3/2, літ «А»,
оф. «D-5». Інформація про
обсяги буде опублікована
на офіційному веб-сайті ТБ
«Перша незалежна біржа»
— http://tbpnb.com.ua/.

Корюківський районний суд Чернігівської області викликає ТОВ «Еколендвуд» як
відповідача у цивільній справі №2510/2066/2012 року, за позовом Загалець Олександра
Миколайовича в інтересах Новікова Веніаміна Івановича, Пономарьова Сергія Анато-
лійовича про стягнення заборгованості орендної плати та відшкодування збитків, спри-
чинених внаслідок оренди нежитлового приміщення, в судове засідання на 26 червня
2013 року на 15 год. 00 хв.

Адреса суду: м. Корюківка, вул.. Шевченка, 66, Чернігівська обл., зал № 2, суддя
Корх О. І.

Наслідки неявки в судове засідання особи, яка бере участь у справі передбачені ст.
ст. 169, 170 ЦПК України, ст. 11185-3 КУпАП.

Залізничний районний суд м. Сімферополя АР Крим викликає як відпо-
відача Кривовязого Івана Васильовича по цивільній справі за позовною за-
явою ОП «Кримтеплокомуненерго» до Кривовязого І. В. про стягнення
заборгованості за послуги теплової енергії.

Судове засідання відбудеться у приміщенні Залізничного районного суду
м. Сімферополя АР Крим (м. Сімферополь, вул. Хромченка, 6 а, каб.11) 08
серпня 2013 року о 09 годині 00 хвилин.

У разі Вашої неявки у судове засідання справа згідно з вимогами ЦПК Ук-
раїни буде розглянута у Вашу відсутність.

Суддя Н. В. Уржумова

Києво-Святошинський районний суд Київської області повідомляє Білого
Олега Валентиновича, що розгляд цивільної справи за позовом Проніна
Олександра Володимировича до Стаценка Олексія Павловича, приватного
акціонерного товариства «Міська страхова компанія» про стягнення стра-
хового відшкодування та збитків, завданих внаслідок дорожньо-транспор-
тної пригоди, відбудеться о 10 год. 00 хв. 05 липня 2013 року в приміщенні
Києво-Святошинського районного суду Київської області за адресою: м.
Київ, вул. Мельниченка, 1.

У випадку Вашої неявки в судове засідання справа буде розглянута за
Вашої відсутності на підставі наявних у справі доказів.

Суддя А. Я. Волчко

Повідомлення про визнання боржника 
банкрутом і про відкриття 
ліквідаційної процедури

Постановою Господарського суду Київської області від
12 червня 2013 року у справі №911/2096/13 про банкрут-
ство Публічного акціонерного товариства «Трібо» (код ЄД-
РПОУ 05495578, юридична адреса: 09108, Україна, Київська
область, м. Біла Церква, вул. Леваневського, 95) боржника
визнано банкрутом та відносно нього відкрито ліквідаційну
процедуру відповідно до вимог статті 95 Закону України
«Про відновлення платоспроможності боржника або ви-
знання його банкрутом».

Ліквідатором по справі призначено Голову ліквідаційної
комісії — Іщенка Павла Дмитровича.

Діючи на підставі постанови Господарського суду Київ-
ської області та керуючись ст. 38 Закону України «Про від-
новлення платоспроможності боржника або визнання його
банкрутом», з метою здійснення ліквідаційної процедури
просимо у місячний термін з дня публікації оголошення на-
правити ліквідатору Іщенку Павлу Дмитровичу: 09108, Ки-
ївська область, м. Біла Церква, вул. Леваневського, 95,
відомості про наявність вимог до банкрута.

Втрачену круглу печатку
Товариства з обмеженою

відповідальністю 
«Виробничого 
підприємства 

«Сервісбудсуміш», 
ідентифікаційний 

код 34048637, 
вважати недійсною.

Втрачену круглу печатку

Приватного 

Підприємства 

«Цементторг», 

ідентифікаційний 

код 32915124, 

вважати недійсною.

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 травня 2013 р. №  348-р 
Київ

Деякі питання виконання робіт з проектування,
реконструкції будівлі Універсально-видовищного

спортивного палацу «Метеор» у м. Дніпропетровську
Погодитися з пропозицією Національного агентства з питань підготовки

та проведення в Україні фінальної частини чемпіонату Європи 2012 року з
футболу та реалізації інфраструктурних проектів і Державного космічного
агентства щодо покладення на державне підприємство «Льодові арени»
функцій замовника робіт з проектування, реконструкції будівлі Універ-
сально-видовищного спортивного палацу «Метеор» у м. Дніпропетровську,
який обліковується на балансі державного підприємства «Виробниче об’єд-
нання Південний машинобудівний завод імені О. М. Макарова», у тому
числі підготовчих робіт.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 травня 2013 р. №  349-р 
Київ

Про внесення зміни до розпорядження Кабінету
Міністрів України  від 18 липня 2012 р. № 471

На часткову зміну абзацу другого розпорядження Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 18 липня 2012 р. № 471 уповноважити Міністра оборони Лебедєва
Павла Валентиновича підписати Угоду між Кабінетом Міністрів України та
Урядом Республіки Намібія про співробітництво в оборонній сфері.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 3 червня 2013 р. № 362-р 
Київ

Про підписання Угоди між Кабінетом Міністрів
України та Урядом Республіки Сербія 

про співробітництво в галузі залізничного
транспорту 

Схвалити проект Угоди між Кабінетом Міністрів України та Урядом Рес-
публіки Сербія про співробітництво в галузі залізничного транспорту.

Уповноважити Міністра інфраструктури Козака Володимира Васильо-
вича підписати зазначену Угоду.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 29 травня 2013 р. № 350-р 
Київ

Про подання на ратифікацію Верховною Радою
України Протоколу про внесення змін до Угоди 

між Урядом України та Урядом Російської Федерації
про використання полігону злітно-посадкових систем

«Нитка»
Подати на ратифікацію Верховною Радою України Протокол про вне-

сення змін до Угоди між Урядом України та Урядом Російської Федерації
про використання полігону злітно-посадкових систем «Нитка», підписаний
20 серпня 2012 р. в м. Києві.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 3 червня 2013 р. № 372-р 
Київ

Про надання Севастопольській
міськдержадміністрації права на затвердження
скоригованого робочого проекту  «Газопровід

високого тиску (1,2 МПа) від ГРС-3 до ГГРП 
на Північній стороні, середнього тиску від ГГРП 

до ГГРП-6а з переходом Севастопольської бухти» 
та відповідних титулів будови

Надати Севастопольській міськдержадміністрації право на затвердження
скоригованого робочого проекту «Газопровід високого тиску (1,2 МПа) від
ГРС-3 до ГГРП на Північній стороні, середнього тиску від ГГРП до ГГРП-6а
з переходом Севастопольської бухти» за погодженням з Міністерством еко-
номічного розвитку і торгівлі, Міністерством фінансів, Міністерством ре-
гіонального розвитку, будівництва та житлово-комунального господарства
та відповідних титулів будови за погодженням з Міністерством економіч-
ного розвитку і торгівлі.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

КАБIНЕТ МIНIСТРIВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 5 червня 2013 р. № 380-р 
Київ

Про надання дозволу на розроблення проектів
землеустрою щодо відведення земельних ділянок
Відповідно до статей 93, 123 і 149 Земельного кодексу України надати

дозвіл товариству з обмеженою відповідальністю «Нафтоком ОІЛ» на роз-
роблення з урахуванням вимог державних стандартів, норм і правил у сфері
землеустрою проектів землеустрою щодо відведення земельних ділянок
державної власності загальною площею 25,7947 гектара згідно з додатком,
розташованих на території Сарненського та Рокитнівського районів Рівнен-
ської області, з подальшою передачею їх в оренду на строк дії спеціального
дозволу на користування надрами від 31 грудня 2004 р. № 3667 для роз-
робки Клесівського родовища гранітів та розміщення породного відвалу.

Товариству з обмеженою відповідальністю «Нафтоком ОІЛ» відповідно
до законодавства передбачити у зазначених проектах землеустрою розра-
хунок втрат лісогосподарського виробництва та збитків, заподіяних внас-
лідок вилучення земельних ділянок.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 5 червня 2013 р. № 380-р

ЗЕМЕЛЬНІ ДІЛЯНКИ,
розташовані на території Сарненського та Рокитнівського районів
Рівненської області, на які товариству з обмеженою відповідаль-
ністю «Нафтоком ОІЛ» надається дозвіл на розроблення проектів

землеустрою щодо їх відведення

Для яких потреб 
надається 

земельна ділянка 

Площа земельної 
ділянки, гектарів 

З яких земель вилучається 
земельна ділянка 

Усього 25,7947  

у тому числі:   

Сарненський район 
Для розробки 
Клесівського 
родовища 
гранітів та 
розміщення 
породного 
відвалу 

8,8947 землі лісогосподарського 
призначення (ліси), що 
перебувають у постійному 
користуванні державного 
підприємства “Клесівське 
лісове господарство”  

Рокитнівський район 
—“ — 16,9 —“ — 
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Кредиторам Публічного Акціонерного 
Товариства «ЕРДЕ БАНК»

Керуючись частиною п’ятою статті 49 Закону України
«Про систему гарантування вкладів фізичних осіб» пові-
домляємо, що 25 квітня 2013 р. виконавчою дирекцією
Фонду гарантування вкладів фізичних осіб прийнято рі-
шення №051/13 про затвердження Реєстру акцептованих
вимог кредиторів АТ «ЕРДЕ БАНК».

Одночасно повідомляємо, що починаючи з 26 квітня
2013 р. кредитори можуть ознайомитися з Реєстром акцеп-
тованих вимог кредиторів АТ «ЕРДЕ БАНК» за адресою:
01025, м. Київ, вул. Гончарна, 20 (приміщення АТ «ЕРДЕ
БАНК»). 

Контактні телефони:  0 800-507-007, 044 454-72-52. 
Уповноважена особа Фонду гарантування 

вкладів фізичних осіб на ліквідацію АТ «ЕРДЕ БАНК» 
Курений О. В.

Постановою Господарського суду АР
Крим від 04.06.2013р. по справі №2-6/962-2008
визнано Бахчисарайський деревооброб-
ний завод банкрутом (98043, АР Крим, м. Бах-
чисарай, вул. Привокзальна, 42; ЄДРПОУ 00412211)
та відкрита ліквідаційна процедура. Ліквідатором
банкрута призначено арбітражного керуючого Мус-
тафаєва Енвєра Іскандеровича (свідоцтво №244 від
19.02.2013р. видане Наказом МЮУ №280/5 від
14.02.2013р.; адреса: 95048, АР Крим, м. Сімферо-
поль, вул. Трубаченка, 23а, оф. 215).

Кредиторські вимоги можуть бути заявлені лік-
відатору протягом 2-х місяців з дня оприлюднення
оголошення за адресою: 95048, АР Крим, м. Сімфе-
рополь, вул. Трубаченка, 23а, оф. 215.

Господарський суд Одеської області
(65119, м. Одеса, пр-т Шевченка, 29) постановою по
справі № 916/1238/13 від 12.06.2013 р. визнав
банкрутом ВКФ «ТЕСИКО» ТОВ (65026, м.
Одеса, вул. Приморська, буд. 27. Код ЄДРПОУ
23218977) і відкрив ліквідаційну процедуру згідно
зі ст. 95 Закону України «Про відновлення платос-
проможності боржника або визнання його банкру-
том».

Ліквідатором ВКФ «ТЕСИКО» ТОВ (65026, м.
Одеса, вул. Приморська, буд. 27. Код ЄДРПОУ
23218977) призначено Федорова Артема Валерійо-
вича.

Претензії кредиторів приймаються протягом мі-
сяця з дня публікації оголошення за адресою:
65026, м. Одеса, вул. Приморська, буд. 27.

Ухвалою Господарського суду Івано-Франківської об-
ласті (76000, м. Івано-Франківськ, вул. Шевченка, 16) від
03.06.2013 року порушено провадження у справі № 909/530/13 про
банкрутство товариства з обмеженою відповідальністю
«Консерваторія» (78200, Івано-Франківська область, м. Коломия,
вул. Січинського, 53, код ЄДРПОУ 31792487, п/р № 26005010047093
в ПАТ ВТБ Банк, м. Коломия, МФО 321767) та введено процедуру
розпорядження майном.

Розпорядником майна призначено арбітражного керуючого Чере-
ватого Любомира Богдановича, свідоцтво № 313 від 28.02.2013 р.,
адреса: 79022, м. Львів, вул. Городоцька, 277, а/с 10296, тел.:
(0322)602454.

Письмові заяви конкурсних кредиторів з вимогами до боржника
приймаються протягом 30 днів з дня опублікування оголошення.

Корюківський районний суд Чернігівської області викликає Будько Ніну Олек-
сандрівну як відповідача по цивільній справі №736/750/13-ц за позовом Будька
Едуарда Володимировича до Будько Ніни Олександрівни, про позбавлення бать-
ківських прав у судове засідання на 2 липня 2013 року о 10.00 годині за адресою:
м. Корюківка, Чернігівська область, вул. Шевченка, 66, зал № 2.

У разі неявки відповідача справу буде розглянуто за його відсутності на підставі
наявних у ній доказів.

Суддя Синько О. О.

Апеляційний суд Житомирської області викликає в судове засідання Концедайло Ірину Ві-
таліївну як відповідача у цивільній справі №22ц/776/1429/13 за позовом Півторак Ірини йоси-
півни до Концедайло Ірини Віталіївни про визнання договору купівлі-продажу таким, що
відбувся, та визнання права власності на квартиру, яка відкладена на 25 червня 2013 р. о 09
год. 30 хв. Розгляд справи відбудеться за адресою: м. Житомир, вул. 1-го Травня, 24, каб. 406.

У разі неявки або неповідомлення про причини неявки, справу буде розглянуто у вашу від-
сутність на підставі наявних у ній доказів.

Суддя І. А. Гансецька

Нотаріус Шаміголова Т. й. 

(86157, Донецька обл., 

м. Макіївка, вул. Леніна, буд. 49/17; 

т. (0623)285299) 

запрошує спадкоємців померлого 04.01.2013.

Тупілко Володимира Марковича, 13.08.1932 р.н.,

для оформлення спадщини.

Дніпровський районний суд м. Києва повідомляє, що 11 липня 2013 року о 10 год. 30 хв. розглядати-
меться цивільна справа за позовом ПАТ КБ «ПриватБанк» до Павлюк Тетяни Сергіївни про стягнення за-
боргованості.

Павлюк Тетяна Сергіївна, останнє відоме місце проживання: м. Київ, вул. Космічна, 8, викликається в
судове засідання як відповідач.

У разі неявки в судове засідання, справу буде розглянуто за її відсутності на підставі наявних у ній ма-
теріалів (ч. 4 ст. 169 ЦПК України).

Адреса суду: м. Київ, вул. О. Кошиця, 5, кабінет 104.
Суддя В. В. Макарчук

Калінін Олексій Михайлович викликається як відповідач по цивільній справі за
позовом ПАТ «Страхова компанія «Інгосстрах» до Калініна Олексія Михайловича,
третя особа: Кононенко Володимир Анатолійович, про стягнення витрат по сплаті
страхового відшкодування в порядку регресу в Шахтарський міськрайонний суд
Донецької області за адресою: Донецька область, м. Шахтарськ, вул. Крупської,
7 «А», каб. 10 (тел.: 4-35-45) на 14.30 год. 27 червня 2013 р., для розгляду справи.

Суддя Н. Ф. Карабаза

Нотаріус Шаміголова Т. й. 

(86157, Донецька обл., 

м. Макіївка, вул. Леніна, 

буд. 49/17; т. (0623)285299) 

запрошує спадкоємців померлої 20.12.2012.

Півень Катерини Петрівни, 15.11.1934 р.н.,

для оформлення спадщини.

Гречишкін Олександр Анатолійович викликається в судове засідання як відпо-
відач по справі за позовом Публічного акціонерного товариства Комерційного
банку «ПриватБанк» про стягнення заборгованості за кредитним договором, яке
відбудеться в Бердичівському міськрайонному суді Житомирської області за ад-
ресою: м. Бердичів, вул. Леніна, 30, об 11 годині 00 хвилин 5 липня 2013 року.

Суддя Д. С. Щербак

Відповідач по справі - Голубєва Валентина Михайлівна викликається в судове
засідання за позовом Публічного акціонерного товариства Комерційного банку
«Приват Банк» про стягнення заборгованості за кредитним договором, яке відбу-
деться в Бердичівському міськрайонному суді Житомирської області за адресою:
м. Бердичів, вул. Леніна, 30, о 10 годині 00 хвилин 5 липня 2013 року.

Суддя Д. С. Щербак

Втрачений диплом спеціаліста 
ЛО БА № 007283, виданий 
Національним  технічним 

університетом України «КПІ»
в 01.03.1998 р. на ім’я 

Наливайко Тетяни Василівни, 
вважати недійсним.

Апеляційний суд Дніпропетровської області повідомляє Щипіцину Катерину Вадимівну, що розгляд
справи за заявою Верховинець К. А. про перегляд рішення Апеляційного суду Дніпропетровської області
від 22.02.11 за нововиявленими обставинами по справі за позовом Щипіциної К. В. до Кожевникова М.
А., Верховинець К. А., третя особа - Перша Дніпропетровська державна нотаріальна контора, про вста-
новлення факту приналежн. заповіту, визнання права на спадщину за заповітом, усунення перешкод у
користуванні власністю, і за зустрічним позовом Кожевникова М. А., Верховинець К.А. до Щипіциної К.
В., третя особа - Перша Дніпропетровська державна нотаріальна контора, про визнання права власності
в порядку спадкування за законом, відкладено до 9.00 години 22.07.13 і буде в приміщенні суду: вул.
Харківська, 13, м. Дніпропетровськ. Вам необхідно з’явитися в суд або сповістити про причини неявки,
інакше справа може бути розглянута за вашої відсутності.

Cуддя Ж. І. Максюта

Залізничний районний суд м. Сімферополя Автономної Республіки Крим викликає як відпові-
дача Ліпатнікова Едуарда Валерійовича, 01.09.1971 року народження, по цивільній справі за по-
зовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Ліпатнікова Едуарда Валерійовича про звернення стягнення на
предмет іпотеки.

Судове засідання відбудеться 1 липня 2013 року о 14 годині 00 хвилин у приміщенні Залізнич-
ного районного суду м. Сімферополя Автономної Республіки Крим: м. Сімферополь, вул. Хром-
ченка, 6-А.

У разі неявки відповідача справа буде розглянута у його відсутність.
Суддя М. В. Домнікова

Декларацію про готовність об’єкта 
до експлуатації 

№ КС 18212520952 на житловий будинок,
що розташований: Київська обл., 

Бориспільський р-н, с. Гнідин, садове 
товариство «Зелені Луки», № 88 

зареєстровану 
на Гудова Миколу Івановича, 

вважати втраченою.

Мелітопольський міськрайонний суд повідомляє Молочковського Руслана Анатолійовича,
який згідно з останнім місцем реєстрації мешкає за адресою: Запорізька область, м. Мелі-
тополь, вул. Крупської, б. 18, кв. 110, що 5 липня 2013 року о 10 годині 00 хвилин у примі-
щенні Мелітопольського міськрайонного суду за адресою: м. Мелітополь, вул. Шмідта, 11,
буде слухатися справа за позовом ПАТ «Універсал Банк» до Молочковського Руслана Ана-
толійовича про стягнення заборгованості. 

Суддя Колодіна Л. В.

Центральний районний суд м. Миколаєва повідомляє, що слухання цивільної
справи за позовом ПАТ «Акцент Банк» до Гурка Ігоря Станіславовича про стяг-
нення заборгованості (останнє відоме місце проживання: 54046, м. Миколаїв, вул.
Архітектора Старова, 6-б, кв. 77) призначено на 27.06.2013 року о 09.00 год.

У разі неявки відповідача справа буде розглянута у його відсутність.
Адреса суду: м. Миколаїв, вул. Потьомкінська, 49, каб. 9.

Суддя Н. П. Черенкова

Втрачений судновий білет
БС № 006660 на катер 

«Крим» УОВ 12-13 Кпм, 
на ім’я Вакульченка 

Романа Анатолійовича, 
вважати недійсним.

Гр. Дубровіну Олександру Андрійовичу, який зареєстрований в м. Києві по вул. С. Олійника,
буд. 9, кв. 112, необхідно 5 серпня 2013 р. о 10-00 год. з’явитись до Дарницького районного
суду м. Києва за адресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5-А каб. 107, для участі у судовому засіданні
в якості відповідача по цивільній справі за позовом Дубровіної Марії Степанівни про визнання
особи такою, що втратила право користування житловим приміщенням.

Наслідками неявки буде розгляд справи за відсутності відповідача.
Відповідач у випадку неявки зобов’язаний повідомити суд про причини неявки.

Суддя Т. О. Трусова

У Голованівському районному суді смт Голованівськ знаходиться цивільна справа №
386/627/13-ц за позовом Єгіазарян Маріам Камоївни до Чілінгарян Саака про розірвання
шлюбу. Судовий розгляд справи по суті у судовому засіданні призначено на 11.07.2013 року
о 10.00 год. у Голованіському районному суді за адресою: смт Голованівськ, вул. Леніна, 18.

Суд викликає Чілінгарян Саака в судове засідання як відповідача.
Явка до суду обов’язкова. У разі неявки відповідача справа буде розглянута за наявними

матеріалами.
Суддя Бутенко О. Ф.

Носівським районним судом Чернігів-
ської області 22 березня 2013 року вине-
сено заочне рішення по цивільній справі №
2516/2701/12 (Провадження № 2/741/73/13)
про розірвання шлюбу між Явдошенко Те-
тяною Василівною та Явдошенком Русла-
ном Анатолійовичем.

Суддя В. М. Головко

Шарварок Назар Олександрович, Поліч Ігор Володимирович та Удала Світлана Володимирівна викли-
каються до Переяслав-Хмельницького міськрайонного суду Київської області, що знаходиться за адресою:
м. Переяслав-Хмельницький, Київська область, вул. Богдана Хмельницького, 65, на 15 год. 00 хв. 1 липня
2013 року, як відповідачі по справі №373/785/2-328/13 за позовом Сінчука Вячеслава Павловича до Рубана
Сергія Володимировича, Шарварка Назара Олександровича, Поліча Ігоря Володимировича, Удалої Світлани
Володимирівни, треті особи: Управління Держкомагентства в Переяслав-Хмельницькому районі, директор
приватного підприємства «Дарін» Овсієнко О. Г., про скасування державних актів про право власності на
земельні ділянки в СТ «Мрія».

Шарварок Назар Олександрович викликається до Переяслав-Хмельницького міськрайонного суду Ки-
ївської області, що знаходиться   за адресою: м. Переяслав-Хмельницький, Київська область, вул. Богдана
Хмельницького, 65, на 16 год. 00 хв. 1 липня 2013 року, як відповідач по справі №373/1153/2-449/13 за
позовом до нього Сінчука Вячеслава Павловича про усунення перешкод у користуванні електроенергією.

У разі неявки до суду, вони вважаються повідомленими про час і місце судового розгляду і розгляд
справи буде проводитися без їхньої участі.

Суддя К. М. Овдієнко

В провадженні Коростишівського районного суду Житомирської
області перебуває цивільна справа № 280/353/13-ц ТОВ Кей Колект
до Вербахівських О. В., О. І. про стягнення боргу за договором кре-
диту.

Судовий розгляд справи в черговий раз відкладено на 26 червня
2013 року о 9 год. 00 хв. у Коростишівському районному суді за ад-
ресою: м. Коростишів, вул. К. Маркса, 52, суддя В. В. Янчук, тел. 5-
09-70.

У судове засідання викликаються відповідачі: Вербахівський Олек-
сандр Васильович, Вербахівська Ольга Іванівна, які зареєстровані та
проживають: м .Коростишів, вул. Горького, 28 а, кв. 36.

Явка відповідачів до суду обов’язкова. У разі неявки відповідачів
у судове засідання, справа буде розглянута в їхню відсутність та по
справі буде винесено заочне рішення.

Ялтинський міський суд м. Ялта АРК викликає Са-
мохвалова Дмитра Валентиновича у якості відпові-
дача за позовом Ігнатенко Андрія Костянтиновича до
Самохвалова Дмитра Валентиновича про усунення
перешкод в користуванні та розпорядженні влас-
ністю.

Судове засідання відбудеться 04 липня 2013 р. —
10-00 годині у приміщенні Ялтинського міського
суду за адресою: м. Ялта, вул. Дмитрієва, 4, каб, 31.

У випадку Вашої неявки, справа буде розглянута
у Вашу відсутність.

При публікації оголошення про виклик до суду,
відповідач вважається повідомленим про час і місце
розгляду справи.

Суддя І. А. Кайро

Фастівський міськрайонний суд Київської області викликає Петренка
В’ячеслава Сергійовича (06.03.1980 року народження, останнє відоме місце
проживання: м. Фастів, вул. Савченка, 35) як відповідача в судове засідання
по розгляду цивільної справи №2/381/755/13 за позовом КС «Центр фінан-
сових послуг» до Петренка В’ячеслава Сергійовича про стягнення заборго-
ваності, яке відбудеться 4 липня 2013 року об 11.00 год. у приміщенні
Фастівського міськрайонного суду Київської області, каб. №14, суддя Бу-
тенко В. О.

Одночасно повідомляємо відповідача — Петренка В. С., у разі неявки в
судове засідання, справу буде розглянуто за його відсутності на підставі на-
явних у ній матеріалів. У випадку неможливості з’явитися в судове засі-
дання, Петренку В. С. необхідно повідомити суд про причини неявки в строк
до 04.07.2013.

Суворовський районний суд м. Одеси викликає в судове засідання як від-
повідача — Плакущенка Дениса Олександровича, місце проживання неві-
доме, по цивільній справі № 523/5989/13-ц за позовом публічного
акціонерного товариства Комерційний банк «Приват Банк» до Плакущенка
Дениса Олександровича про стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться 1 серпня 2013 року о 10.30 год. за адресою:
м. Одеса, вул. Чорноморського козацтва, 68, зал судових засідань № 16.

До зазначеної дати пропонуємо відповідачу надати письмові заперечення
проти вимог позову та докази на їх підтвердження. У разі неявки в судове
засідання, справа буде розглянута за відсутності відповідача на підставі на-
явних доказів.

Суддя В. В. Бузовський

Гадяцький районний суд Полтавської області викликає Білан Катерину Василівну
(останнє місце проживання: м. Гадяч, вул. С. Швидкого, 1, кв. 44, Полтавська область)
як відповідача в судове засідання у цивільній справі за позовом Білана С. М. до Білан
К. В., Гадяцької міської ради, треті особи: Гадяцький РС УДМС України в Полтавській
області, ПП МПТІЕ «Інвентаризатор» про визнання частково недійсним рішення вико-
навчого комітету Гадяцької міської ради, визнання частково недійсним свідоцтва про
право власності на нерухоме майно та визнання права власності на 1/2 частину квар-
тири.

Судове засідання відбудеться 09.08.2013 року о 10 год. 00 хв. у приміщенні суду
за адресою: Полтавська область, м. Гадяч, вул. Л. Українки, 6, каб. №2.

Явка до суду обов’язкова. У разі неявки справу буде розглянуто за вашої відсут-
ності.

Відповідач зобов’язаний повідомити суду про причини неявки в судове засідання.
Суддя Заколодяжна О. А.

Костянтинівський міськрайонний суд Донецької області (85104,
м. Костянтинівка, Донецька обл., пр. Ломоносова, 157) розглядає
цивільну справу за позовом Джинієва Хюдаіна Фікрєтов до Саргсян
Моніки Камоєвни про усунення перешкод у користуванні власністю.
Відповідач у справі - Саргсян Моніка Камоєвна, 22.05.1991 р. н., яка
зареєстрована за адресою: Донецька область, м. Костянтинівка, вул.
Новосадова, 223, викликається до суду на 26 червня 2013 року о 8
годині 20 хвилин, каб. № 20, для участі у розгляді справи по суті.

Відповідачу пропонується надати свої заперечення щодо позову
та докази. У випадку неприбуття відповідач повинен повідомити
суд про причини неявки, інакше справа буде розглянута за його
відсутності. 

Суддя О. В. Бєлостоцька

Білоцерківський міськрайонний суд Київської області по цивіль-
ній справі за позовом Лащенка Володимира Васильовича до Садо-
вого Юрія Володимировича про стягнення суми боргу, викликає до
суду Садового Юрія Володимировича, останнє відоме місце реєс-
трації: вул. Водопійна, 20, кв. 82, м. Біла Церква, Київська область.

Судове засідання відбудеться 26.06.2013 року о 12 год. 00 хв. у
приміщенні Білоцерківського міськрайонного суду Київської об-
ласті за адресою: Київська область, м. Біла Церква, вул. Турчані-
нова, 7 , зал судового засідання № 1, суддя Подрєзова Г. О.

У разі неявки відповідача до суду справу буде розглянуто у його
відсутності.

Носоненко Світлана Анатоліївна, 07.12.1965 року народження,
викликається 24 липня 2013 року о 15.00 год. до Керченського мі-
ського суду АРК (АР Крим, м. Керч, вул. Свердлова, 4, зал №6 ) як
відповідач по цивільній справі за позовом Публічного акціонерного
товариства «Дельта Банк» до Носоненко Світлани Анатоліївни про
стягнення заборгованості за кредитним договором.

Згідно до ч. 9 ст. 74 ЦПК України, опублікування оголошення
свідчить, що відповідач повідомлений про час і місце розгляду
справи.

У разі повторної неявки в судове засідання відповідача, справа
буде розглянута на підставі наявних у ній доказів.

Суддя Біленко Л. В.
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ПОГОДА НА ЗАВТРА

Укргiдрометцентр

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 20 чЕРВНЯ

Oбласть Нiч           День
Київська +13+18    +25  +30
Житомирська +11+16    +25  +30
Чернігівська +12+17    +25  +30
Сумська +11+16    +22  +27
Закарпатська +17+22    +29  +34
Рівненська +11+16    +25  +30
Львівська +11+16    +26  +31
Івано-Франківська +13+18    +26  +31
Волинська +11+16    +28  +33
Хмельницька +12+17    +23  +28
Чернівецька +11+16    +23  +28
Тернопільська +13+18    +25  +30
Вінницька +13+18    +26  +31

Oбласть Нiч            День
Черкаська                 +12   +17 +26 +31
Кіровоградська       +13   +18 +26 +31
Полтавська              +12   +17 +23 +28
Дніпропетровська  +13   +18 +23 +28
Одеська                     +16   +21 +26 +31
Миколаївська          +16   +21 +26 +31
Херсонська              +16   +21 +25 +30
Запорізька               +14   +19 +24 +29
Харківська                +11   +16 +22 +27
Донецька                  +12   +17 +22 +27
Луганська                 +11   +16 +22 +27
Крим                          +14   +19 +24 +29
Київ                     +14  +16 +26 +28

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ

Дещиця  Солнцевої 
в теплій воді

Оксана ГОЛОВКО,
«Урядовий кур’єр»

МАЙЖЕ ЗА ФРАНСУАЗОЮ. Останній етап міжнародного тур-
ніру з плавання «Маре Нострум-2013», що завершився у фран-
цузькому місті Кан-ан-Руссійон у неділю, приніс українській коман-
ді п’ять нагород. Дарина Зевіна, яка вже виборола  два «золота»
на інших етапах цьогорічної  серії «Маре Нострум», фінішувала
другою на дистанції 200 м на спині, а Сергій Фролов виграв два
«срібла»:  на дистанціях  400 і 1500 м вільним стилем.

Не відстала від старших товаришів по команді і наймолодша
спортсменка на міжнародному турнірі 14-річна Вікторія Солнцева:
виборола  срібну медаль
на дистанції 100 м брасом,
а на 200-метрівці була тре-
тьою. У цьому запливі во-
на поступилася тільки
чемпіонці світу данці Рікке
Меллер Педерсен і учас-
ниці Олімпійських ігор-
2012 іспанці Маріне Гарсія. 

Варто зазначити, що
«Маре Нострум» –– між-
народний турнір з плаван-
ня, що проводився вже 
14-й рік поспіль. Змагання відбуваються у три етапи: в Монте-Кар-
ло, Барселоні і Кан-ан-Руссійоні. Ця серія турнірів стала найваж-
ливішим етапом підготовки до чемпіонату світу-2013, який стартує
19 липня в іспанській Барселоні. 

Для участі у світовій першості національна  Федерація плавання,
справедливо розкритикована за те, що на лондонських Іграх Ук-
раїна не здобула жодної медалі на блакитних доріжках,  відібрала
найсильніших на сьогодні спортсменів. До складу команди увійш-
ли тільки ті плавці, які виконали нормативи А, встановлені Міжна-
родною федерацією плавання. Серед них  і Вікторія Солнцева, яка
стала справжнім відкриттям цього року у вітчизняному плаванні. 

За словами головного тренера збірної України Андрія Сердіно-
ва, Вікторія попри свій юний вік займає лідируючі позиції у світо-
вому рейтингу.

Окрім Вікторії, Україну на барселонському чемпіонаті світу пред-
ставлятимуть Андрій Говоров, Дарина Зевіна, Марія Лівер, Ігор Бо-
рисик, Ганна Дзеркаль, Сергій Фролов і Максим Шемберев.

Кандидатури ще трьох спортсменів (у плавальному марафоні
на відкритій воді) тренерський штаб збірної затвердить наприкінці
червня після чемпіонату України у Бердянську. 
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Аура сміху між мишоловкою
і капканом
НА ВІСТРІ ОЛІВЦЯ. Організатори Всеукраїнського конкурсу
карикатур «Право на вибір» оголосили імена переможців

Ганна РОМАШКО 
для «Урядового кур’єра»

Вибір завжди є. Навіть ко-
ли здається, що його не-

має. Адже простіше скласти
руки і звинувачувати всіх,
окрім себе, в тому, що життя
не склалося: не в тій країні
народилися, не в той час, не ті
люди навколо… 

Складніше почати щось ро-
бити, аби змінити ситуацію.
Шукати альтернативу,  об’єд-
нуватися задля досягнення
мети. А починається все з
уміння  поглянути на пробле-
му збоку й усміхнутися. 

Днями організатори Всеук-
раїнського конкурсу карика-
тур «Право на вибір» оголоси-
ли імена переможців. Першу
премію отримав Сергій Вель-
можко із Запоріжжя, другу
— Віктор Голуб (Здолбу-
нів на Рівненщині),
третю — киянин
Сергій Рябоконь.

Заохочуваль-
ними призами
в і д з н а ч е н о
Володимира
А д а м о в и ч а
( Х е р с о н ) ,
О л е к с а н д р а
Ж и т н і к о в а
(Львів), Олек-
сандра Костен-
ка (Дніпропет-
ровськ), Ігоря

Лук’янченка (Київ), Михайла
Маєвського (Кіровоград), Ан-
дрія Потопальського (Київ),
Ігоря Талалая (Чернівці) та
Валерія Чмирьова (Київ).

Спеціальну відзнаку На-
ціональної спілки журналіс-
тів України здобув житоми-
рянин Василь Вознюк, а Асо-
ціації карикатуристів — оде-
сит Олександр Барабанщіков. 

Загалом у конкурсі взяли
участь 46 карикатуристів зі
всієї України, які представи-
ли 314 робіт на тему прав
людини. Порівнюючи кон-
курсні роботи, голова Асо-
ціації карикатуристів Украї-

ни Костянтин Казанчев за-
значив, що цьогоріч вони
більше забарвлені сірим —
дещо зліші й мінорніші. Ніби
їх автори говорять про щось,
а самі в це вже не вірять.
Щоб змінити це, потрібно
змінити своє ставлення до
життя, до себе самого, а та-
кож до карикатури, вважає
він. А й справді, народився
— отримуєш право на вибір і
чергу тих, хто хоче його ві-
дібрати: дорослі, педагоги,
військові комісари, політики,
чиновники, телемагнати. І
треба боротися за свій вибір.
Журналістика й карикатура

як можуть допомагають у
цій боротьбі. 

— На жаль, як видно з кон-
курсних робіт, до ідеалу да-
леко: маємо вибір між  мишо-
ловкою і  капканом чи гільйо-
тиною і зашморгом, — поді-
лився враженнями від твор-
чих тенденцій голова НСЖУ
Олег Наливайко. —  Отже,
роботи вистачить і журналіс-
там, і карикатуристам.

Конфуцій писав: «Скаржи-
тися на неприємні  речі — по-
двоювати зло. Сміятися над
ними — знищувати його». Не
всім дано вправлятися в мис-
тецтві іронії, ба більше — са-
моіронії. Та принаймні огля-
нути створене іншими і щиро
посміятися не заборониш. А
кожна позитивна емоція
здатна поліпшити загальну
ауру сміху.

Цьогорічний конкурс Асо-
ціація карикатуристів органі-
зувала разом з Українською
Гельсінською спілкою з прав
людини та Міжнародним
фондом «Відродження». Вис-
тавка експонуватиметься  у
галереї торгово-розважаль-
ного центру «Більшовик» до
осені.

Другий приз: Віктор Голуб, м. Здолбунів

Третій приз: Сергій Рябоконь, м. Київ

«Срібна рибка» — 
Вікторія Солнцева

Голова Асоціації
карикатуристів
Костянтин
Казанчев (внизу
ліворуч) 
з лауреатами
конкурсу Ігорем
Талалаєм (поруч),
Олександром
Житніком 

і Віктором Голубом
(вгорі)

Фото Володимира ЗAЇКИ

Перший приз: Сергій Вельможко, м. Запоріжжя


